Zalacznik nr 15

Fundusze Narodowy Fundusz . s
Europejskie Ochrony Srodowiska Unia Europejska
i Gospadarki Wodnej Fundusz Spéjnosci

Infrastruktura i Srodowisko

Umowa o dofinansowanie nr POIS.01.03.01-00-0028/16-00

Projektu ,, Termomodernizacja budynku Instytutu Fizyki Molekularnej PAN
w Poznaniu” nr POIS.01.03.01-00-0028/1 6

w ramach poddziatania 1.3.1 0$ priorytetowa | Zmniejszenie emisyjnosci gospodarki

Programu Operacyjnego Infrastruktura i Srodowisko 2014 — 2020

(“’r’ \.’/) A~

; O LG . . .

zawarta w Warszawie dnlaw..v.:g{.?.:.‘.’.{.”:'. i"zwana dalej: ,Umowg’, pomiedz
{

Narodowym Funduszem Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodnej z siedzibg

w Warszawie, ul. Konstruktorska 3a, 02-673 Warszawa, zwanym dalej ,Instytucja
» 4 H 2

Wdrazajacalnstytucja-Posredniczaca”,
reprezentowanym przez

Artura Szymona Michalskiego — Zastepce Prezesa Zarzadu

na podstawie aktu powotania® z dnia 18.12.2015T. (nr BKS-1.1201.19.2015), ktérego eryginat
albe potwierdzona za zgodnosc z oryginatem kopia stanowi zatacznik nr 1a do Umowy,
oraz

Janusza Topolskiego - Pelnomocnika, p.o. Gléwnego Ksiegowego "

na podstawie petnomocnictwa z dnia 06.10.2016 r., ktérego eryginat-aibe potwierdzona za
zgodno$é z oryginatem kopia stanowi zatgcznik nr 1b do Umowy,

a

Instytutem Fizyki Molekularnej Polskiej Akademii Nauk z siedzibg w Poznaniu,
ul. Smoluchowskiego 17, 60-179 Poznan,

NIP: 777-002-08-70,
REGON: 000557990,
zwanym dalej ,Beneficjentem”,

reprezentowanym przez

prof. dr hab. Bogdana Idzikowskiego - Dyrektora Instytutu Fizyki Molekularnej
Polskiej Akademii Nauk

na podstawie aktu powotania nr BOPiISO/1112/14% z dnia 19.05.2014 r., ktérego oryginat-albe
potwierdzona za zgodnos¢ z oryginatem kopia stanowi zatacznik nr 2 do Umowy,

zwanych dalej ,,Stronami”.

' Nalezy wpisaé tytut i numer Projektu.

2 Nalezy wykreslic w zaleznosci od tego ktora instytucja jest strong umowy 0 dofinansowanie. Dziatanie takie nalezy
zastosowaé odpowiednio do tresci catej umowy o dofinansowanie.

3 Nalezy wpisaé peinomocnictwo, upowaznienie lub inny dokument, z ktérego wynika umocowanie
reprezentujgcego do dziatania w imieniu i na rzecz Instytucji Wdrazajgcej/Posredniczacej.

4 Nalezy wpisa¢ petnomocnictwo, upowaznienie lub inny dokument, z ktorego wynika umocowanie
reprezentujacego do dziatania w imieniu i na rzecz Beneficjenta.
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Dziatajgc na podstawie art. 52 ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji programow
w zakresie polityki spéjnosci finansowanych w perspektywie finansowej 2014-2020 (Dz. U.
22016 r. poz.217 z pézn. zm.), zwanej dalej ,ustawg” i art. 206 ust. 1 ustawy z dnia 27 sierpnia
2009r. o finansach publicznych (Dz. U. z 2013 r. poz. 885 z pézn. zm.), oraz majac na uwadze
postanowienia:

1) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) Nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia
2013 r. ustanawiajgce wspdlne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spojnosci,
Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz
Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajace przepisy ogélne
dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu
Spotecznego, Funduszu Spdjnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego
oraz uchylajgce rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006 (Dz.U.UE.L.2013.347.320
zdnia 20 grudnia 2013 r., z pdzn. zm.), zwanego dalej ,rozporzadzeniem nr
1303/2013";

2) rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) Nr 1301/2013 z dnia 17 grudnia
2013 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego i przepiséw
szczegolnych dotyczacych celu "Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia" oraz
w sprawie uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006 (Dz.U.UE.L.2013.347.289
z dnia 20 grudnia 2013 r., z pézn. zm);

3) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) Nr 1300/2013 z dnia 17 grudnia
2013 r. w sprawie Funduszu Spéjnosci i uchylajgce rozporzgdzenie (WE) nr 1084/2006
(Dz.U.UE.L.2013.347.281 z dnia 20 grudnia 2013 r., z p6zn. zm.);

4) rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) Nr 480/2014 z dnia 3 marca 2014 r.
uzupetniajgcego rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013
ustanawiajgce wspéine przepisy dotyczgce Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spéjnosci,
Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz
Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajgce przepisy ogdlne
dotyczgce Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu
Spotecznego, Funduszu Spéjnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego
(Dz.U.UE.L.2014.138.5 z dnia 13 maja 2014 r., z poézn. zm.), zwanego dalej
srozporzgdzeniem KE nr 480/2014";

5) rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) Nr 821/2014 z dnia 28 lipca 2014 r.
ustanawiajgce zasady stosowania rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1303/2013 w zakresie szczegdtowych uregulowan dotyczgcych transferu
wktadow z programoéw i zarzgdzania nimi, przekazywania sprawozdan z wdrazania
instrumentéw finansowych, charakterystyki technicznej dziatan informacyjnych
i komunikacyjnych w  odniesieniu do operacji oraz systemu rejestracji
i przechowywania danych (Dz.U.UE.L.2014.223.7 z dnia 29 lipca 2014 r.) zwanego
dalej ,rozporzgdzeniem KE nr 821/2014"

6) Umowy Partnerstwa na lata 2014-2020 przyjetej przez Rade Ministrow w dniu
8 stycznia 2014 r., zatwierdzonej przez Komisje Europejskg w dniu 23 maja 2014 r.;

7) Programu Operacyjnego Infrastruktura i Srodowisko 2014 — 2020, zwanego dalej ,PO
liS", przyjetego uchwatg Rady Ministréw z dnia 8 stycznia 2014 r., zatwierdzonego
decyzjg Komisji Europejskiej z dnia 16 grudnia 2014 r. (znak C 2014/10025) oraz
Szczegodtowego opisu osi priorytetowych Programu Operacyjnego Infrastruktura
i Srodowisko 2014-2020, zwanego dalej ,SzOOP POIi$ 2014-2020";

8) Porozumienia w sprawie systemu realizacji Programu Operacyjnego ,Infrastruktura
i Srodowisko” na lata 2014-2020 dla osi priorytetowych | Zmniejszenie emisyjnosci
gospodarki oraz V Poprawa bezpieczenstwa energetycznego zawartego pomiedzy
Ministrem Infrastruktury i Rozwoju a Ministrem Gospodarki w dniu 19.11.2014 .

z pézn. zm.;
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9) Umowy 1 /MG-NFQéIGW/2014 w sprawie systemu realizacji Programu Operacyjnego
Infrastruktura i Srodowisko, na lata 2014-2020 zawartej pomigdzy Ministrem
Gospodarki a Narodowym Funduszem Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodnej
w dniu 18.12.2014 r. z pozn. zm.®

a takze zwazywszy, ze:

1) Projekt stuzy interesowi publicznemu poprzez przyczynianie sig¢ do efektywnej
realizacji celow PO [iS, co uzasadnia udzielenie Beneficjentowi dofinansowania ze
srodkow publicznych;

2) podstawowym celem Stron jest zrealizowanie Projektu przez Beneficjenta w petnym
zakresie i zgodnie z przyjetymi zatozeniami PO [iS;

3) niezbedne jest zapewnienie zgodnosci zasad wdrazania PO 1iS z wytycznymi
wydawanymi przez ministra wiasciwego do spraw rozwoju regionalnego na podstawie
ustawy;

4) prawidiowe zarzadzanie $rodkami publicznymi wymaga stworzenia skutecznych

mechanizméw w zakresie monitorowania, sprawozdawczosci, ewaluacji i kontroli ich
wydatkowania, w celu unikniecia ewentualnych btedow i nieprawidfowosci;

5) niezbedne jest zapewnienie odpowiednich $rodkow informacyjnych i promocyjnych
w celu uswiadomienia opinii publicznej roli $rodkéw publicznych przekazywanych na
realizacje Projektu;

6) efektywna realizacja postanowien Umowy wymaga skoncentrowania ze strony
Beneficjenta kompetencii do dokonywania wszelkich czynnosci  zwigzanych
z realizacjg Umowy przez ustanowionego petnomocnika;

Strony Umowy uzgadniajg, co nastepuje:
§1.
Przedmiot Umowy

1. Przedmiotem Umowy jest udzielenie Beneficjentowi dofinansowania na realizacje Projektu
_Termomodernizacja budynku Instytutu Fizyki Molekularnej PAN w Poznaniu® nr
POIS.01.03.01-00-0028/16° w ramach PO li& oraz okreslenie praw i obowigzkéw Stron
Umowy zwigzanych z realizacjg Projektu.

2. Umowa stanowi umowg 0 dofinansowanie projektu, o ktorej mowa w art. 2 pkt 26 lit. a
ustawy.

§2.
Definicje
llekroé w Umowie jest mowa o:
1) danych osobowych — nalezy przez to rozumiec¢ dane osobowe w rozumieniu ustawy

z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych (Dz. U. z 2016 r. poz. 922)
przetwarzane przez Beneficjenta w celu wykonywania zadan wynikajgcych z Umowy;

2) dochodzie — nalezy przez to rozumieé dochéd, o ktéorym mowa w art. 61 ust. 1
rozporzgdzenia nr 1303/2013, obliczony zgodnie z zasadami ustalonymi
w Wytycznych w zakresie zagadnienn zwigzanych z przygotowaniem projektow
inwestycyjnych, w tym projektow generujgcych dochéd i projektéw hybrydowych
na lata 2014-20207;

5 Nalezy wykreslic, jezeli umowe 0 dofinansowanie zawiera Instytucja Posredniczgca.

6 Nalezy wpisac tytut i numer Projektu.

7 Tresé wytycznych oraz ich zmiany s dostepne na stronie internetowej Ministerstwa Rozwoju www.mr.gov.pl oraz
w Biuletynie Informacji Publiczne;.

23 2godnpe 3135




9)

dofinansowaniu - nalezy przez to rozumie¢ $rodki publiczne przyznane
Beneficjentowi z budzetu $rodkéw europejskich w formie platnosci, na realizacje
Projektu w wysokosci okreslonej w § 6 Umowy;

Harmonogramie Projektu — nalezy przez to rozumieé:
a) Harmonogram Realizacji Projektu,

b) Harmonogram Ptatnosci®,

stanowigce odpowiednio zatgezniki nr 3 i 4 do Umowy,
c) Harmonogram Platnosci w SL2014

Instytucji Audytowej — nalezy przez to rozumieé Generalnego Inspektora Kontroli
Skarbowej;

Instytucji Certyfikujacej (IC) — nalezy przez to rozumie¢ ministra wiasciwego
do spraw rozwoju regionalnego, ktérego obstuge w zakresie certyfikacji zapewnia
Instytucja Zarzgdzajgca, wskazana w SzOOP POIi$ 2014-2020;

Instytucji Posredniczacej (IP) - nalezy przez to rozumie¢ ministra wiasciwego
do spraw energii, ktérego zadania w zakresie realizacji PO liS wykonuje wtasciwa
komérka organizacyjna w urzedzie obstugujgcym ministra wtasciwego do spraw
energii, wskazana w SzOOP POIi$ 2014-2020°;

Instytucji Zarzadzajacej (1Z) — nalezy przez to rozumieé¢ ministra wiasciwego
do spraw rozwoju regionalnego, ktérego obstuge w zakresie realizacji PO 1iS zapewnia
komorka organizacyjna w urzedzie obstugujgcym ministra wtasciwego do spraw
rozwoju regionalnego odpowiedzialna za przygotowanie i realizacje PO IiS, wskazana
w SzOOP POIiS 2014-2020;

korekcie finansowej — nalezy przez to rozumieé¢ kwote o jakg pomniejsza sig
dofinansowanie w zwigzku ze stwierdzong nieprawidtowoscig;

10) naduzyciu finansowym - nalezy przez to rozumieé naduzycie finansowe zgodnie

zart. 1 Konwencji o ochronie intereséw finansowych Wspdlnot Europejskich z dnia
26 lipca 1995 (Dz.U.UE.C.1995.316.49 z 27 listopada 1995 z pézn. zm.) tj. jakiekolwiek
umysine dziatanie lub zaniechanie majgce na celu sprzeniewierzenie lub bezprawne
zatrzymanie Srodkéw z budzetu ogélnego UE lub budzetu krajowego, w szczegdlnosci
naruszenie przepiséw ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. - Kodeks karny (Dz.U.z 2016 r.,
poz. 1137, z pézn. zm.) lub ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji
i konsumentéw (Dz. U. z 2015 r., poz. 184, z p6zn. zm.);

11) nieprawidlowosci — nalezy przez to rozumieé nieprawidtowo$¢ indywidualng, o ktdrej

mowa w art. 2 pkt 36 rozporzadzenia nr 1303/2013, tj. kazde naruszenie prawa
unijnego lub krajowego dotyczacego stosowania prawa unijnego, wynikajgce
z dziatania lub zaniechania podmiotu gospodarczego Zaangazowanego we wdrazanie
Europejskiego  Funduszu Rozwoju  Regionalnego, Europejskiego  Funduszu
Spotecznego, Funduszu Spoéjnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz
Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego,
ktére ma lub moze mie¢ szkodliwy wplyw na budzet Unii poprzez obcigzenie budzetu
Unii nieuzasadnionym wydatkiem:;

12) okresie kwalifikowania wydatkéw — nalezy przez to rozumieé okres realizaciji

Projektu, w ktérym moga by¢ ponoszone wydatki kwalifikowalne;

13) organach scigania - nalezy przez to rozumieé organy o ktérych mowa w ustawie

z dnia 6 czerwca 1997 r. - Kodeks postepowania karnego (Dz. U. z 1997 r. , nr 89,
poz. 555 - z pdzn. zm.), do whasciwosci ktérych nalezy wykrywanie przestepstw
i Sciganie ich sprawcéw poprzez prowadzenie dochodzer i $ledztw (w tym
w szczegolnosci  Prokurature, Policje, Agencje Bezpieczenstwa Wewnetrznego,

8 Nalezy wykreslic, jezeli w ocenie IP zatgcznik w formie papierowej nie jest wymagany.
9 Nalezy wykreslic, jezeli umowe o dofinansowanie zawiera Instytucja Posredniczgca.
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Centralne Biuro Antykorupcyjne 2 takze inne organy majace odpowiednie
uprawnienia);
14) ptatniku — nalezy przez to rozumie¢ Bank Gospodarstwa Krajowego;

15) podmiocie bioracym udziat w realizacji Projektu - nalezy przez to rozumiec

w szczegoInosci Beneficjenta, podmiot upowazniony przez Beneficjenta do
ponoszenia wydatkow kwalifikowalnych, wykonawce lub podwykonawce Projektu lub
kontraktu lub jego czgsci;

16) Projekcie — nalezy przez to rozumieé przedsigwzigcie zmierzajace do osiggnigcia

zatozonego celu okreslonego wskaznikami, zawartymi w zatwierdzonym wniosku
o dofinansowanie zatytutowane , Termomodernizacja budynku Instytutu Fizyki
Molekularnej PAN w Poznaniu” nr POIS.01.03.01-00-0028/16' zgtoszone przez
Beneficjenta we wniosku 0 dofinansowanie;

17) rachunku bankowym Beneficjenta — nalezy przez to rozumieé wskazany przez
Beneficjenta:'!

a) wyodrebniony rachunek bankowy dla potrzeb przekazywania zaliczki, prowadzony
przez bank ,Bank Gospodarstwa Krajowego”, 0 numerze 53 1130 1088 0001 3145
4420 0021, (na dowdd czego Beneficjent dorecza poswiadczong za zgodno$S¢ z
oryginatem kopig umowy z bankiemlke.p;e_zaéwiaéezeﬂia——z—baﬂku’z, ktéra stanowi
zatgcznik nr 5 do Umowy),

b) rachunek bankowy dla potrzeb przekazywania refundaciji poniesionych wydatkéw,
prowadzony przez bank ,Bank Gospodarstwa Krajowego”, 0 numerze 70 1130 1088
0001 3145 4420 0006, (na dowodd czego Beneficient dorgcza poswiadczong za
zgodnos$é z oryginatem kopie umowy z bankiem/kepie_zaéwiadezenia—z—baﬁl‘di“, ktora
stanowi zatacznik nr 6 do Umowy);

18) refundacji - nalezy przez to rozumieé dofinansowanie przekazane Beneficjentowi
na podstawie Umowy, W celu pokrycia czesci lub catosci wydatkow kwalifikowalnych
poniesionych w ramach realizacji Projektu;

19) SL2014 — nalezy przez to rozumieé¢ aplikacje gtowng centralnego systemu
teleinformatycznego, ktéra stuzy m.in. do wspierania procesow zwigzanych z obstuga
Projektu od momentu podpisania Umowy;

20) wkiadzie wiasnym — nalezy przez to rozumie¢ érodki finansowe lub wkiad
niepienigzny zabezpieczone przez Beneficjenta, ktore zostang przeznaczone na
pokrycie wydatkow kwalifikowalnych i nie zostang Beneficjentowi przekazane w formie
dofinansowania (réznica miedzy kwotg wydatkéw kwalifikowalnych a kwotg
dofinansowania przekazang Beneficjentowi, zgodnie ze stopa dofinansowania dla
Projektu');

21) wniosku o dofinansowanie — nalezy przez to rozumie¢ wniosek o przyznanie
srodkow na realizacje Projektu w ramach Programu, zarejestrowany przeéz Instytucje
Wadrazajgca/Instytucje Posredniczacg w SL2014 dnia 03.08.2016 r., 0 numerze
POIS.01.03.01-00-0028/16; do czasu uruchomienia SL2014 wniosek zgodny ze
wzorem wniosku O dofinansowanie dla projektéw w ramach Programu wraz
Z wymaganymi przez Instytucje Wdrazajacanﬂsmae}e—PeéFedﬁiezaea zatgcznikami,
ztozony przez Beneficjenta do wiasciwej  Instytucii Wdrazajgcejiinstytusii

Posredniczaeej w celu uzyskania dofinansowania;

10 Nalezy wpisac¢ tytut i numer Projektu.

MW sytuacji, gdy dofinansowanie begdzie przekazywane wylgcznie w formie refundacji nalezy wykreslic klauzule
wskazang w lit. a, a takze z § 8 nalezy wykresli¢ postanowienia odnoszgce sig do zaliczek.

12 Niepotrzebne wykreslic.

13 Niepotrzebne wykreslic.

14 Stopa dofinansowania dla Projektu rozumiana jako % dofinansowania wydatkéw kwalifikowalnych.
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22) wniosku o pfatno$é — nalezy przez to rozumie¢ wniosek o ptatnosé beneficjenta,
o ktérym mowa w Zaleceniach w zakresie wzoru wniosku o ptatnosé beneficjenta
w ramach Programu Operacyjnego Infrastruktura i Srodowisko na lata 201 4-2020;

23) wniosku o ptatnosé koricowa - nalezy przez to rozumie¢ wniosek o ptatnosé
beneficjenta, o ktérym mowa w Zaleceniach w zakresie wzoru wniosku o pfatnosé
beneficjenta w ramach Programu Operacyjnego Infrastruktura i Srodowisko na lata
2014-2020, ktéry jest ostatnim wnioskiem o ptatnogé sktadanym w ramach Projektu;

24) wydatku kwalifikowalnym — nalezy przez to rozumieé wydatek lub koszt poniesiony
w zwigzku z realizacjg Projektu, zgodnie z zasadami okreslonymi w Wytycznych
w zakresie kwalifikowalnosci wydatkéw w ramach Programu  Operacyjnego
Infrastruktura i Srodowisko na lata 2014-2020, ktory kwalifikuje sie do refundacii lub
rozliczenia (w przypadku systemu zaliczkowego) ze $rodkéw przeznaczonych na
realizacje PO IiS;

25) wykonawcy — nalezy przez to rozumieé osobe fizyczng, osobe prawng albo jednostke
organizacyjng nieposiadajgacg osobowosci prawnej, ktéra ztozyta Beneficjentowi oferte,
ktorej oferta zostata wybrana przez Beneficjenta lub ktéra zawarta z Beneficjentem
umowe zwigzang z realizacjg Projektu;

26) zaliczce — nalezy przez to rozumieé¢ dofinansowanie przekazane Beneficjentowi
jednorazowo badz w kliku transzach na podstawie Umowy, z gory na realizacje
Projektu z obowigzkiem rozliczenia zgodnie z przepisami prawa krajowego i unijnego
oraz Umowa.

§ 3.

Zasady systemu realizacji PO Ii$

1. Instytucja Wdrazajgcalnstytucja—Posredniczgea, zgodnie z przyjetym przez Rade
Ministréw systemem realizacji PO 1i$, w zakresie wykonania Umowy dziata jako jej Strona

na podstawie umowy/perezurienia zawartej{ge) z IP4Z w dniu 18.12.2014 r.

2. 1ZiIP' jest{sg uprawnione/a do samodzielnego i niezaleznego korzystania z uprawnien

przewidzianych dla Instytucji Wdrazajgcejinstytucii-Posredniczgesj na podstawie Umowy
w zakresie przeprowadzenia kontroli, zadania przedstawienia dokumentéw lub wyjasnien,

uznania catosci lub czesci wydatkéw za niekwalifikowalne lub zazgdania od Instytuc;ji
Wdrazajgcej/instytucji-RPosredniczaeej rozwigzania Umowy.

3. Beneficjent oswiadcza, ze zapoznat sie i akceptuje zasady zwigzane z systemem realizacji
PO [iS, o ktérym mowa w ust. 1 2.

4. Beneficjent oéwiadcza, ze nie zostat wykluczony z mozliwosci otrzymania dofinansowania
zgodnie z art. 37 ust. 3 pkt 1 ustawy a takze, ze Projekt nie jest projektem zakornczonym
W rozumieniu art. 65 ust. 6 rozporzgdzenia nr 1303/2013.

§ 4.
Zasady realizacji Projektu

1. Beneficjent zobowigzuje sie do zrealizowania Projektu w petnym zakresie, zgodnie
z Umowg i jej zatgcznikami, z nalezytg starannosécia, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
prawa krajowego i unijnego, w tym do osiggniecia wskaznikéw Projektu. Beneficjent
zobowigzuje sig w szczegolnosci do przestrzegania i stosowania:

1) zasad polityk unijnych, ktére sg dla niego wigzgce, w tym przepiséw dotyczgcych
konkurencji, pomocy publicznej, udzielania zamoéwien publicznych, ochrony
srodowiska oraz polityki réwnych szans;

2) wytycznych ministra wlasciwego do spraw rozwoju regionalnego o ktérych mowa
wart. 2 pkt 32 ustawy. Beneficient jest zobowigzany do stosowania wytycznych
w wersji obowigzujgcej na dziern dokonywania odpowiedniej czynnosci lub operagji

'S Wykreslic w przypadku gdy umowe zawiera IP.
23 Zq YANodA - i 6/35

orygina ﬁ@‘\
(NG
/



zwigzanej z realizacja Projektu, chyba ze inaczej okreslono w tresci samych
wytycznych, w szczegolnosci:

a) Wytycznych w zakresie postgpowania z podejrzeniami naduzy¢ finansowych
w ramach Programu Operacyjnego Infrastruktura i Srodowisko 2014 — 2020;

b) Wytycznych w zakresie sposobu korygowania i odzyskiwania nieprawidtowych
wydatkéw oraz raportowania nieprawidtowosci W ramach programow
operacyjnych polityki spojnosci na lata 2014-2020;

c) Wytycznych w zakresie kwa}ifikowalnoéci wydatkéow w ramach Programu
Operacyjnego Infrastruktura i Srodowisko na lata 2014-2020;

d) Wytycznych w sakresie kontroli dla Programu Operacyjnego Infrastruktura
i Srodowisko 2014 — 2020;

e) Wytycznych w zakresie gromadzenia i przekazywania danych w postaci
elektronicznej na lata 2014-2020;

f) Wytycznych w zakresie regut dofinansowania z programéw operacyjnych
podmiotéw realizujgcych obowigzek $wiadczenia ustug publicznych w ogélnym
interesie gospodarczym w ramach zadan wiasnych jednostek samorzgdu
terytorialnego w gospodarce odpadami;

g) Wytycznych w zakresie dofinansowania z programéw operacyjnych podmiotow
realizujgcych obowigzek éwiadczenia ustug publicznych w transporcie
zbiorowym;

h) Wytycznych w sakresie dokumentowania postgpowania w sprawie oceny
oddziatywania na srodowisko dla przedsiewzigc wspétfinansowanych
z krajowych lub regionalnych programow operacyjnych;

i)  Wytycznych w zakresie realizacji zasady partnerstwa na lata 2014-2020;
j) Wytycznych w zakresie rewitalizacji w programach operacyjnych na lata 2014-

2020;
k) Wytycznych w zakresie zagadnien zwigzanych z przygotowaniem projektow
inwestycyjnych, w tym projektéw generujacych dochod i projektow

hybrydowych na lata 2014-2020;

) Wytycznych w zakresie realizacji zasady réwnosci szans i niedyskryminacji
oraz zasady réwnosci szans kobiet i mezczyzn.

wia zahawiardzaenia
He-ZatWHeraZeri

D=z LI \/daecuzii Kaomisii
L= = ---'--.-Il\ﬁ \JJ&JI I\U!lll\JJl
pomocy-indywidualnejl—%

2. Beneficjent oswiadcza, ze zapoznat si¢ z trescig wytycznych, o ktérych mowa w ust. 1
pkt 2. O miejscu publikacji, zmianie oraz terminie, od ktérego wytyczne lub ich zmiany
powinny by¢ stosowane, minister wtasciwy do spraw rozwoju regionalnego informuje
w komunikacie zamieszczonym W Dzienniku Urzedowym Rzeczypospolitej Polskiej
,Monitor Polski".

3. W przypadku, gdy ogfoszona w trakcie realizacji Projektu (po zawarciu Umowy) wersja
Wytycznych w zakresie kwalifikowalnosci wydatkéw w ramach Programu Operacyjnego
Infrastruktura i Srodowisko na lata 2014-2020, aktualna na dzien dokonywania oceny
wydatku (np. podczas weryfikacji wniosku o ptatno$¢ Beneficjenta lub kontroli), wprowadza
rozwigzania korzystniejsze dla Beneficjenta, do oceny kwalifikowalnosci wydatkow stosuje
sie wersje Wytycznych obowigzujgcg na dzien dokonywania oceny wydatku. W przypadku
wprowadzenia korzystnych dla Beneficjenta zmian w warunkach kwalifikowania wydatkéw,
ktére moga mieé wplyw na wynik oceny kwalifikowalnosci juz poniesionych i ocenionych

16 Uzupelnié wiasciwe i wykreslic pozostate lub wykreslic catg klauzule, jesli w dziataniu nie wystepuje pomoc
publiczna. Z3 Za0A A~ 2
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wydatkéw, do czasu zatwierdzenia ostatniego wniosku o ptatnosé beneficjenta
w Projekcie, dopuszcza sie mozliwosé ponownej oceny kwalifikowalnosci wydatkéw
zgodnie z obowigzujagcymi na chwile ponownej oceny, bardziej korzystnymi warunkami,
chyba ze sprzeciwiajg si¢ temu warunki rozliczania Projektu lub POIiS.

4. Beneficjent zobowigzuje sie zrealizowa¢ Projekt zgodnie z:
1. wnioskiem o dofinansowanie,
Opisem Projektu, stanowigcym zatacznik nr 7 do Umowy;

Harmonogramem Projektu, ktory powinien zawieraé dane zgodne z zawartymi w SL
2014, zamieszczonymi przez Beneficjenta zgodnie z § 19 ust. 1 pkt 3,

5. Zmiana warunkéw realizacji Projektu, ktéra powodowataby niezgodnosé Projektu
z wnioskiem o dofinansowanie, wymaga zgody Instytucji Wdrazajgcej/instytucji

Posredni 1
6. Zmiana warunkéw realizacji Projektu, ktéra powodowataby niezgodnosé z Opisem

Projektu, wymaga zgody Instytucji \Wdrazajgcejdnstytucjii—Posredniczgeej oraz

aneksowania Umowy.

7. Zmiany w zakresie wskaznikdéw zawartych w zatwierdzonym wniosku o dofinansowanie
wymagajg kazdorazowo zgody Instytucji Wdrazajgcej/instytucji—Posredniczacej oraz
aneksowania Umowy. Mozliwosci wydania zgody na takie zmiany oceniane sa
kazdorazowo zuwzglednieniem zasad weryfikacji wykonania efektéw rzeczowych
Projektu okreslonych w § 11. W okreslonych tam przypadkach zgoda skutkowaé moze,
zgodnym z zasadg proporcjonalnosci, pomnigjszeniem dofinansowania.

8. Zmiana numeréw rachunkéw bankowych wskazanych w § 2 pkt 17 nie wymaga
aneksowania Umowy. Niezwlocznie po zmianie wskazanych w Umowie rachunkéw
bankowych Beneficjent informuje o tym fakcie Instytucje Wdrazajgca/tnstytusie
Posredniczgeq skladajgc oswiadczenie ktdrego wzor stanowi zatacznik nr 9 do Umowy.
Osmadczeme Jest skuteczne z chwilg jego doreczenia Instytucji Wdrazajgcej/rstytusji

9. Kazda zmiana Harmonogramu Projektu lub Harmonogramu uzyskiwania pozwoleri na

budowe lub-deeyzji-o-zezwoleniu-na-realizasje-inwestyeji-drogewyeh'®, ktdra nie powoduje
wydtuzenia okresu realizacji Projektu wymaga zgody Instytucji Wdrazajqcej/l-ns%ytueﬁ
Posredniezgeej inie wymaga aneksowania Umowy. Zmiana powinna byé przez

Beneficjenta uzasadniona. Instytucja Wdrazajgcattnstytucja——Posredniczgea

ustosunkowuje si¢ do zmian zaproponowanych przez Beneficjenta bez zbednej zwtoki,
uzasadniajgc swoje stanowisko w razie odmowy ich uwzglednienia.

10. Zmiana Harmonogramu Projektu lub Harmonogramu uzyskiwania pozwoler na budowe
lub—deeyzji-o—zezwoleniu—na—realizacje—inwestycji—drogowyeh'®, ktéra powodowataby
wydtuzenie okresu realizacji Projektu wymaga aneksowania Umowy oraz odpowiedniej
zmiany § 7 ust. 2. Beneficjent jest zobowiazany wystqplc z pisemnym wnioskiem
0 wydtuzenie okresu realizacji Projektu nie pdzniej niz 30 dni przed uptywem okresu
okreslonego w § 7 ust. 2 Umowy.

""Dotyczy projektow duzych w rozumieniu art. 100 rozporzadzenia nr 1303/2013 w odniesieniu do ktérych wydana
zostata Decyzja KE.

8Dotyczy sytuacji, w ktérych zastosowanie ma § 4a.

19 Dotyczy sytuacii, w ktérych zastosowanie ma § 4a.
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17.

18.

19.
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Nie jest dopuszczalna smiana Umowy w zakresie warunkéw realizacji Projektu lub
wskaznikéw, w rezultacie ktérej Projekt przestatby spetniac kryteria wyboru projektow,
wediug ktérych byt oceniany, zawarte W dokumencie Kryteria wyboru projektéw w ramach
Programu Operacyjnego Infrastruktura i Srodowisko stanowigcym zatacznik nr3 do
SzOOP PO IiS 2014-2020.

Nie jest dopuszczalna zmiana Umowy w zakresie warunkéw realizacji Projektu lub
wskaznikoéw, ktérej rezultatem bytoby nieprzyznanie Projektowi dofinansowania w czasie,
gdy Projekt podlegat ocenie W ramach procedury wyboru projektow przy uwzglednieniu
stanu Projektu z chwili zakonczenia oceny zmienionego zakresu tego Projektu.

Niewykonanie wskaznika w Projekcie moze stanowi¢ przestanke do stwierdzenia
nieprawidtowosci oraz skutkowaé natozeniem Kkorekty finansowej. Zasady okreslone
w § 11 regulujg stosowany przez Instytucje Wdrazajaca/Instytucje Posredniczacg sposob
weryfikacji wykonania wskaznikéw Projektu.

Beneficjent realizuje Projekt zgodnie z witasnymi procedurami kontroli wewnetrznej
adekwatnymi do wielkosci podmiotu i rodzaju projekiu, zgodnymi z zasadami
obowigzujacymi W systemie realizacji PO 1iS. Zmiany procedur w zakresie zawierania
uméw  zwigzanych z realizacjg  Projektu wymagaja akceptacji  Instytucji
Wdrazajacej/ ji-Pos i i

Beneficjent zobowigzuje sie wprowadzi¢ i stosowaé w trakcie realizacji Projektu jak
i okresie trwatosci Projektu, o ktorym mowa w art. 71 rozporzadzenia nr 1303/2013,
odpowiednie dziatania zapobiegajace konfliktowi interesow W rozumieniu art. 57
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 z dnia
25 pazdziernika 2012 r. w sprawie zasad finansowych majgcych zastosowanie do budzetu
ogélnego Unii oraz uchylajgce rozporzgdzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 (Dz. U.
UE. L. 2012.298.1 z dnia 26 pazdziernika 2012 r.). W przypadku zidentyfikowania konfliktu
interesow lub podejrzenia konfliktu intereséw Beneficjent informuje o tym fakcie Instytucje
WdraZajch/msty{»ueje—Peé#ed-Hiqueq w terminie 7 dni od dnia powzigcia informacji
o okolicznoéciach powodujgcych lub mogacych powodowac konflikt intereséw, wskazujac
w zawiadomieniu podjete srodki zaradcze majgce na celu zapobiezenie ewentualne;j
szkodzie lub naprawienie szkody spowodowanej przez konflikt interesow.

Beneficjent zobowigzuje si¢ do stosowania wysokich standardéw uczciwosci i etycznego
postgpowania we wszystkich procesach zwigzanych z realizacjg Projektu.

Beneficjent zobowigzuje sie upubliczni¢, co najmniej na swojej stronie internetowej,
informacje O funkcjonowaniu mechanizmu  umozliwiajgcego sygnalizowanie
o potencjalnych nieprawidtowosciach lub naduzyciach finansowych, tj. opracowanego
i udostepnionego przez 1Z narzedzia informatycznego umozliwiajgcego przekazanie
informacji o podejrzeniu wystgpienia nieprawidtowoséci lub naduzycia finansowego
w szczegolnosci poprzez:

a) specjalny adres e-mail lub

b) elektroniczny system zgtoszen za posrednictwem dedykowanej strony
internetowe;.

Beneficjent zobowigzany jest do poinformowania swoich pracownikow zaangazowanych
w realizacje Projektu o funkcjonowaniu mechanizmu o ktorym mowa w ust. 18. Beneficjent
zobowigzany jest zaniechaé podejmowania dziatan odwetowych wobec swoich

pracownikow, wykonawcow jak rowniez innych oséb powigzanych z realizowanym
Projektem, ktére skorzystaty z mechanizmu o ktorym mowa w ust. 18 i w dobrej wierze

20  przypadku gdy umowe zawiera IP nalezy wykreslic.
21 Dotyczy projektow duzych w rozumieniu art. 100 rozporzadzenia nr 1303/2013 w odniesieniu do ktorych zostata
wydana Decyzja KE.




20.

21.

22,

23.

24.

25.

26.

przekazaty informacje o mozliwosci wystgpienia nieprawidtowosci Iub naduzycia
finansowego.

Beneficjent jest zobowigzany do rzetelnego oszacowania ryzyka wystgpienia naduzyé
finansowych w zwigzku z realizacjg Projektu oraz opracowania skutecznych
i proporcjonalnych $rodkéw przeciwdziatania wystapieniu naduzy¢ finansowych.

Instytucja ~ Wdrazajgcalinstytucja—Pesredniczgea moze weryfikowaé dziatania
podejmowane przez Beneficjenta, o ktérych mowa w ust. 16-20. W przypadku

stwierdzenia, ze podejmowane dziatania i $rodki nie sa proporcjonalne i skuteczne
w stosunku do stwierdzonego ryzyka, Instytucja Wdrazajgca/instytucja—Posredniczaea
moze wskaza¢ Beneficjentowi dodatkowe lub inne $rodki niezbedne do ograniczenia
przedmiotowego ryzyka.

W przypadku ustanowienia Petnomocnika ds. Projektu, ktéry bedzie osobg wiasciwg do
reprezentowania Beneficjenta w kontaktach z Instytucjg Wdrazajgca/lnstytuejg
Posredniczaeg w sprawach zwigzanych z realizacjg Umowy, Beneficjent informuje
Instytucje Wdrazajgca/tnstytusie-Pesredniczaes o jego ustanowieniu, w terminie 14 dni od
dnia zawarcia Umowy. Beneficjent niezwtocznie informuje o zmianie osoby Petnomocnika
ds. Projektu.

Beneficjent zobowigzany jest do przekazywania Instytucii Wdrazajgcejfirstytucji
Posredniezgeej-lub podmiotom przez nig wskazanym, na kazde jej wezwanie wszelkich
informaciji i wyjasnien zwigzanych z realizacjg Projektu, w tym takze do przedktadania
oryginatdw dokumentéw lub ich po$wiadczonych kopii, w szczegélnosci dokumentéw
rozliczeniowych dotyczgcych wydatkéw kwalifikowalnych, w terminach wskazanych przez
Instytucje Wdrazajgca j S } .

Beneficjent nie moze przenie$¢ na inny podmiot praw iobowiazkow wynikajgcych

z Umowy bez zgody Instytucji WdrazajgcejAnstytucji-Posredniczgssj.

Beneficjent ponosi wytgczng odpowiedzialno$é¢ wobec oséb trzecich za szkody powstate
w zwigzku z realizacjg Projektu.

Niezaleznie od tego, czy Beneficjent upowazni inny podmiot do ponoszenia wydatkow
kwalifikowalnych, Beneficjent zawsze pozostaje jedynym podmiotem odpowiedzialnym za
realizacje Projektu, uprawnionym do kontaktowania sie z Instytucja Wdrazajgcahnstytueja
Pesredniezgeg-oraz sktadania wnioskéw o ptatnosé i otrzymywania dofinansowania.

a—budovy efdecyzji-o—zezwoleniu—na

realizasje-inwestycji-drogowej-zw rych-dalejsdesyzig-budewlang”®®:;
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Warto$¢ Projektu i Zrédta finansowania

1. Planowany catkowity koszt realizacji Projektu wynosi 5 950 052,93 PLN (stownie: piec
milionow dziewigéset pigcdziesiat tysiecy pieédziesiat dwa i 93/100 PLN).

2. Maksymalna kwota wydatkow kwalifikowalnych wynosi 3 386 241,05 PLN (stownie: trzy
miliony trzysta osiemdziesigt szes¢ tysiecy dwiescie czterdziesci jeden i 05/100 PLN).

3. Wydatki wykraczajgce poza maksymalng kwote wydatkéw kwalifikowalnych, okreslong
w ust. 2, w tym wydatki wynikajgce ze wzrostu kosztu catkowitego realizacji Projektu po
zawarciu Umowy, sg ponoszone przez Beneficjenta i sg wydatkami niekwalifikowalnymi.

4. Beneficient jest zobowigzany do zapewnienia sfinansowania wszelkich wydatkow
niekwalifikowalnych niezbgdnych dla realizacji Projektu w petnym zakresie.

5. W przypadku, w ktérym catkowity koszt kwalifikowalny Projektu przekroczy prég okreslony
w rozporzgdzeniu nr 1303/2013 definiujgcy kwote, od ktérej projekt traktowany jest jako
duzy, Beneficjent zobowigzuje sie niezwlocznie poinformowaé o tym fakcie Instytucje
Wdrazajacg i Instytucje Posredniczaca® oraz na zadanie Instytucii Posredniczacej,

% W przypadku gdy umowe zawiera Instytucja Poéredniczaca bedzie to odpowiednio ,Instytucje Poéredniczacs i
1z

W
O
N
Q
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w terminie przez nig wskazanym, uzupetni¢ wniosek o dofinansowanie o informacije
wymagane dla projektow duzych.?

6. W sytuacji, o ktérej mowa w ust. 5, gdy Decyzja KE bedzie negatywna, Umowa ulega
rozwigzaniu z dniem dorgczenia Decyzji KE Beneficjentowi. Beneficjent zobowigzany jest
do zwrotu przekazanego dotychczas dofinansowania w terminie wskazanym w § 23 ust.
3. Postanowienia § 21 ust. 6 Umowy stosuje sie odpowiednio. Po bezskutecznym uptywie
terminu na zwrot § 17 stosuje si¢ odpowiednio.?

§ 6.
Wysokoséé dofinansowania

1. Beneficjentowi udzielone zostanie dofinansowanie na realizacje Projektu, obliczone przy
uwzglednieniu stopy dofinansowania Projektu®, w kwocie nie wigkszej niz 2 878 304,88
PLN (stownie: dwa miliony osiemset siedemdziesiat osiem tysiecy trzysta cztery i 88/100
PLN). Kwota dofinansowania jest uzalezniona od wartosci wydatkéw kwalifikowalnych
poniesionych w  toku realizacji projektu i zatwierdzonych przez Instytucje

Wdrazajgca/ zgodnie z obowigzujgcymi w systemie realizacji
PO 1iS dokumentami.

2. Kwota wskazana w ust. 1 ulega pomniejszeniu, o kwote podlegajacg zwrotowi (bez
odsetek), okreslong zgodnie z: ,

a) § 17 ust. 3i5; z chwilg dokonania zwrotu,
b) § 17 ust. 6; w chwili kiedy decyzja o zwrocie stanie sie ostateczna.

3. W przypadku, o ktérym mowa w ust. 2 Instytucja Wdrazajgca/instytucia-Posredniczgea
dokona niezwiocznie ponownego obliczenia ~maksymalnej kwoty wydatkéw
kwalifikowanych, o ktérej mowa w § 5 ust. 2 oraz poinformuje 0 jej Wysokosci Beneficjenta
wzywajgc go jednoczesnie do odpowiedniej zmiany Harmonogramu Projektu.

4. Z zastrzezeniem ust. 5, w celu unikniecia podwojnego finansowania, bezzwrotne Srodki
publiczne, ktére zostaty przekazane Beneficjentowi na przygotowanie lub realizacje czesci
lub catosci zakresu rzeczowego Projektu na podstawie innej umowy lub umow, zostajg
uwzglednione jako dofinansowanie Projektu i zostang rozliczone we wnioskach o ptatno$c

tak jak zaliczka otrzymana na dofinansowanie Projektu.®

5. Beneficjent moze otrzymac bezzwrotne srodki publiczne na podstawie innej umowy lub
umow na finansowanie wkfadu wtasnego Beneficjenta w Projekt do wysokosci 507 936,17
PLN (stownie: pie¢set siedem tysigcy dziewieéset trzydziesci szes¢ i17/100 PLN)3!.
Srodki te nie bedg traktowane jako dofinansowanie, jesli w umowie, na podstawie ktorej
zostaly przekazane, jest wskazane, ze dotyczg finansowania wktadu wiasnego
Beneficjenta w Projekt.®?

§7.
Kwalifikowalno$é wydatkéw

1. Warunkiem uznania wydatkéw za kwalifikowalne jest poniesienie ich przez Beneficjenta
lub inny podmiot upowazniony do ponoszenia wydatkow kwalifikowalnych, wskazany
w zataczniku pn. Opisu Projektu oraz wskazany we wniosku o dofinansowanie

27 Dotyczy projektow innych niz duze w rozumieniu art. 100 rozporzadzenia nr 1303/2013. W pozostatych
przypadkach nalezy wykreslic.

28 Dotyczy projektow innych niz duze w rozumieniu art. 100 rozporzadzenia nr 1303/2013. W pozostatych
przypadkach nalezy wykreslic.

2 Stope dofinansowania Projektu stanowi iloraz kwoty dofinansowania Projektu i maksymalnej kwoty
wydatkéw kwalifikowalnych (po uwzglednieniu ewentualnej luki finansowej w Projekcie) pomnozony przez
100%.

30 Wykresli¢ w przypadku wystapienia pomocy publicznej.

31 Nalezy wpisaé kwote, ktora bedzie stanowita wkiad wiasny Beneficienta (w przypadku jednostek samorzadu
terytorialnego lub jednostek podlegtych wkiad wiasny jest pomniejszony o kwote, ktorg jednostka samorzgdu
terytorialnego lub jednostka podlegta musi zapewni¢ ze $rodkéw wiasnych).

32 Wykresli¢ w przypadku wystgpienia pomocy publiczne;j.

Za zgodnodd 7 orvea 13/35




i zaakceptowany przez Instytucje Wdrazajgcahnstytucje—Posredniczges, w zwigzku

z realizacjg Projektu, zgodnie z postanowieniami Umowy oraz Wytycznymi w zakresie
kwalifikowalnodci wydatkéw w ramach Programu Operacyjnego  Infrastruktura
i Srodowisko na lata 2014-2020.

2. Okres kwalifikowania wydatkéw rozpoczyna sie w dniu 01.06.2017 r. i konczy sie w dniu
31.12.2018r.

3. Beneficient zobowigzany jest zakonczyé realizacje zakresu rzeczowego Projektu,
wynikajgcego z wniosku o dofinansowanie i Umowy oraz rozpoczaé faze operacyjng
Projektu w okresie kwalifikowania wydatkéw o ktérym mowa w ust. 2 oraz przedtozy¢
whniosek o ptatno$¢ koricowa w terminie do 30 dni po uptywie tego okresu.

4. Wydatki poniesione poza okresem kwaliflkowania wydatkéw nie bedg uznane
za kwalifikowalne.

5. Wydatki poniesione na podatek od towaréw i ustug (VAT) moga zostaé uznane
za kwalifikowalne, po spetnieniu warunkéw kwalifikowalnosci okreslonych w Wytycznych
w zakresie kwalifikowalno$ci wydatkéw w ramach Programu Operacyjnego Infrastruktura
i Srodowisko na lata 2014-2020. W przypadku, gdy na dzieh zawierania Umowy VAT
spetnia warunki kwalifikowalnosci i jest deklarowany jako wydatek kwalifikowalny
w Projekcie, przy zawieraniu Umowy Beneficjent potwierdza sktadajac oswiadczenie
stanowigce zatgcznik nr 11 do Umowy. W przypadku, gdy na dzien zawierania Umowy
VAT nie spetnia warunkéw kwalifikowalnosci lub nie jest deklarowany jako wydatek
kwalifikowalny w Projekcie, po spetieniu warunkéw wskazanych w zdaniu pierwszym,
Beneficjent jest zobowigzany ztozy¢ oswiadczenie stanowigce zatacznik nr 11 do Umowy
nie pdzniej niz do czasu ztozenia do Instytucji WdrazajgcejiinstytucjiPosredniczgeej
pierwszego wniosku o platnos¢ zawierajgcego VAT deklarowany jako wydatek
kwalifikowalny. Jezeli w Projekcie wskazano inny podmiot/inne podmioty do ponoszenia
wydatkow kwalifikowalnych niz Beneficjent, oswiadczenie nalezy zlozyé w odniesieniu do
kazdego podmiotu.

6. Wszelkie zmiany w zakresie podmiotow, ktére mogg ponosié wydatki kwalifikowalne,

wymagajg zmiany Umowy. Instytucja Wdrazajgcafnstytucja—Resredniczaea nie wyrazi
zgody w przypadku, gdy proponowane zasady realizacji czesci lub catosci Projektu nie
bedg gwarantowaty prawidtowego wykonania obowigzkéw wynikajgcych z Umowy.

7. W zakresie zachowania obowigzkéw wynikajgcych z Umowy, Beneficjent ponosi

odpowiedzialnos¢ za dziatania i zaniechania podmiotu upowaznionego do ponoszenia
wydatkow kwalifikowalnych.

§8.
Forma i warunki przekazania dofinansowania oraz obstuga kasowa
1. Beneficjentowi udzielone zostanie dofinansowanie, o ktérym mowa w § 6, w formie:

1) zaliczki, przy czym jednorazowa transza =zaliczki nie moze przekroczyé
1196 689,05 PLN (stownie: jeden milion sto dziewigtdziesigt szes¢ tysiecy szeséset
osiemdziesiat dziewie¢ i 05/100 PLN) i

2) refundacji.

2. Dofinansowanie w formie zaliczki, o ktérej mowa w ust. 1 pkt 1, bedzie przekazywane na
wskazany przez Beneficjenta wyodrebniony rachunek bankowy [Pierwsza transza zaliczki
zostanie przekazana po ziozeniu przez Beneficjenta/ zatwierdzeniu—przez—lnstytusje
Wadrazajgea/Instytucje—Posredniczaea® wniosku o ptatnosc]. Kazda kolejna transza

zostanie przekazana pod warunkiem przedstawienia/zatwierdzenia® co najmniej 70 %
tacznej kwoty przekazanych wczesniej transz zaliczki, z uwzglednieniem zwrotu
niewykorzystanej kwoty zaliczki.

¥ Niepotrzebne skreslié.
¥ Niepotrzebne skresli¢.

Za zgodnodé 7 Oryci4/38: m, JS
e W



10.

11.
12.

Beneficjent ma obowigzek rozliczenia kazdej transzy przekazanego mu dofinansowania
w formie zaliczki w terminie 90 dni od dnia otrzymania kazdej z jej transz, w kwocie
odpowiadajgcej kwocie przekazanej transzy zaliczki przy uwzglednieniu stopy
dofinansowania Projektu w momencie wyptaty transzy zaliczki. W przypadku braku
rozliczenia w terminie lub na odpowiednig kwote Beneficjent zobowigzany jest do zaptaty
odsetek, na zasadach okreslonych w art. 189 ust 3 ustawy o finansach publicznych.
Whiosek o ptatnos¢ rozliczajacy przekazang transze zaliczki powinien zosta¢ ztozony
najpozniej w ostatnim dniu, w ktérym uptywa termin na jej rozliczenie, z uwzglednieniem

postanowien Zalecen w zakresie wzoru wniosku o pfatnosé beneficjenta w ramach
Programu Operacyjnego Infrastruktura i Srodowisko 2014-2020.

Zaliczke rozliczajg wydatki kwalifikowalne poniesione z rachunku bankowego Beneficjenta
dla potrzeb przekazywania zaliczki jak réwniez z innego rachunku bankowego
Beneficienta.

Nie jest wtasciwe dokonywanie przez Beneficjenta zaptaty na rzecz wykonawcy/dostawcy
2 rachunku bankowego Beneficjenta na potrzeby przekazywania zaliczki kwoty w czesci
odpowiadajgcej kwocie wydatkow niekwalifikowalnych. W takiej sytuaciji, Beneficjent jest
zobowigzany do zwrotu na rachunek bankowy Beneficienta ustanowiony na potrzeby
przekazywania zaliczki, kwoty bedacej réwnowartoscig kwoty optaconych wydatkow
niekwalifikowalnych. Wyjatkiem jest sytuacja, w ktorej Beneficjent dokonana uprzedniego
przelewu rownowartosci kwoty do zaplaty odpowiadajgcej czesci wydatku
niekwalifikowalnego na rachunek bankowy Beneficjenta ustanowionego na potrzeby
przekazywania zaliczki, w celu dokonania jednego przelewu z tego rachunku na rzecz

wykonawcy/dostawcy.

Dofinansowanie w formie refundacji, o ktorej mowa w ust. 1 pkt 2, bedzie przekazywane
na wskazany przez Beneficjenta rachunek bankowy, po ztozeniu i zatwierdzeniu wniosku
o ptatno$é, na zasadach i po spetnieniu warunkéw wynikajgcych z ponizszych
postanowien, w mozliwie najkrétszym terminie, z zastrzezeniem postanowien ust. 211 22.

Terminy, wysoko$¢ oraz forme przekazania dofinansowania, o ktérym mowa w ust. 1
okresla Harmonogram Projektu.

Beneficjent przekazuje Instytucii Wdrazajacej/tnrstytucii-Posredniczaeej dwa razy w roku
kalendarzowym wedtug stanu na 30 czerwca oraz 31 grudnia Harmonogram Projektu lub
potwierdzenie aktualnosci Harmonogramu Projektu na dzien 30 czerwca oraz 31 grudnia,

w terminie 7 dni od uptywu powyzszych terminow.

Beneficjent niezwiocznie przekazuje Instytuciji Wdrazajacejinstytucji—Poséredniczaee;
zmiane Harmonogramu Projektu w nastepujgcych przypadkach:

1) po Decyzji KE lub decyzji IP zmieniajacej wartos¢ lub okres realizaciji Projektu,
2) po zawarciu z wykonawcg umowy dla zadania objetego Projektem,
3) po zmianie umowy, O ktorej mowa w pkt 2, w zakresie rzeczowym lub finansowym.

W pozostatych przypadkach, nie wymienionych w Umowie, przekazanie zmiany
Harmonogramu Projektu jest uzaleznione od uzyskania wczesniejszej zgody Instytucii
Wdrazajgcej/instytucji-Roéredniczaes;.

Beneficjent jest zobowigzany do dofozenia nalezytej starannosci, aby wszelkie dane

finansowe przekazywane Instytucji Wdrazajacejinstytucji-Posredniczaeej byly zgodne
z rzeczywistym zapotrzebowaniem na dofinansowanie.

Przekazanie dofinansowania nastepuje pod warunkiem jego dostepnosci.

Ptatnik i Instytucja Wdrazajgcafnstytucja-Posredniczgea nie ponoszg odpowiedzialnosci
za szkode wynikajaca z opéznienia W przekazaniu lub niedokonania przekazania

dofinansowania, bedacych rezultatem w szczegdlnosci:

1) braku dostgpnosci srodkéw do przekazania,

N
4}
N
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~
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2) niewykonania lub nienalezytego wykonania przez Beneficjenta obowigzkow
wynikajgcych z Umowy.

13. Beneficjent jest zobowigzany do skiadania wnioskéw o ptatno$é za posrednictwem
SL2014, z zastrzezeniem § 19 ust. 11. Postepowanie Beneficjenta w przypadku
koniecznosci skfadania wniosku o ptatnos¢ w formie papierowej okreslajg Zalecenia
w zakresie wzoru wniosku o pfatno$¢ beneficjenta w ramach Programu Operacyjnego
Infrastruktura i Srodowisko 2014-2020%. Beneficjent oswiadcza, ze zapoznat sie z trescig
Zalecen o ktérych mowa w zdaniu poprzedzajgcym oraz zobowigzuje sie do ich
stosowania i przestrzegania.

14. Z zastrzezeniem ust. 21 | 22 warunkiem przekazania Beneficjentowi refundacji jest
zatwierdzenie przez Instytucje Wdrazajgcalinstytucje-Resredniezgeg poniesionych przez
Beneficjenta wydatkéw kwalifikowalnych. W tym celu, z zastrzezeniem § 9 ust. 4,
Beneficjent jest zobowigzany do sktadania wniosku o ptatno$é w terminach i warunkach
okreslonych w Zaleceniach w zakresie wzoru wniosku o pfatno$¢ beneficjenta w ramach
Programu Operacyjnego Infrastruktura i Srodowisko 2014-2020 oraz ztozenia wniosku
o ptatno$¢ koricowg w terminie, o ktérym mowa w § 7 ust. 3.

15. Beneficjent we wniosku o ptatnos¢ koricowg moze przedstawi¢ wydatki w celu refundacji
ostatniej czesci lub catosci wydatkéw kwalifikowalnych poniesionych w ramach realizacji
Projektu. Beneficjent nie moze przedstawi¢ we wniosku o ptatno$é¢ koncowsg wydatkéw
rozliczajgcych zaliczke.

16. Odsetki naroste od kwoty dofinansowania przekazanego na rachunek bankowy
Beneficjenta dla potrzeb przekazywania zaliczki podlegajg zaliczeniu na poczet kolejne;j
wyptaty lub sg zwracane zgodnie z Zaleceniami w zakresie wzoru wniosku o pfatno$é
beneficjenta w ramach Programu Operacyjnego Infrastruktura i Srodowisko 2014-2020.

17. Instytucja Wdrazajgcafnstytucja—Posredniczaeg weryfikuje wniosek o ptatno$¢ oraz
zatgczone do niego dokumenty w terminie do 60 dni* od dnia ich otrzymania. W razie

ztozenia wniosku lub zatgcznikow zawierajgcych btedy lub niekompletnych Beneficjent jest
zobowigzany, na wezwanie Instytucji Wdrazajgcej/irstytucji-Posredniczgeej, do zlozenia
poprawionego dokumentu w terminie 7 dni od dnia otrzymania wezwania. W takim
przypadku bieg terminu do weryfikacji wniosku o ptatnos¢ zostaje zawieszony na czas od
dnia otrzymania wezwania przez Beneficjenta do dnia ztozenia przez niego poprawionego
lub uzupetnionego dokumentu, przy czym catkowity czas weryfikacji wniosku o ptatnosé¢
i zatgczonych do niego dokumentéw oraz przekazania dofinansowania nie moze
przekroczy¢ 90 dni od dnia ich otrzymania. W zwigzku z koniecznos$cig poprawiania
btedéw, Strony mogg kontaktowac sie zachowujgc forme pisemng, wykorzystujgc do tego
celu poczte lub postaé elektroniczng (w tym SL2014).

18. Zatwierdzenie wniosku o ptatno$¢ koricowg nastepuje pod warunkiem zrealizowania
petnego zakresu rzeczowego Projektu, przeprowadzenia przez Instytucje
Wdrazajacainstytucje-Posredniczgeg kontroli na zakonczenie realizacji Projektu, ktérej
wyniki potwierdzg zrealizowanie Projektu zgodnie z postanowieniami Umowy i decyzji
o dofinansowaniu, oraz po rozliczeniu w cato$ci kwoty przekazanej zaliczki®.

19. Instytucja Wdrazajgca/lnstytucja—Pesredniczgea dokonuje oceny kwalifikowalnosci
wydatkéw. Wydatki poniesione niezgodnie z postanowieniami Umowy lub Wytycznymi

w zakresie kwalifikowalnosci wydatkéw w ramach PO [iS na lata 2014-2020 sa
niekwalifikowalne. = W uzasadnionych  przypadkach, gdy wocenie Instytucii
Wdrazajacej/ma-y%ueﬁ—Pes:Fedmezaeej uznanie wydatku w catosci za niekwalifikowalny jest
nieproporcjonalne do wagi naruszenia, Instytucja Wdrazajgca/tastytucja—Peosredniczgea
moze uzna¢ wydatek za czesciowo kwalifikowalny. Instytucja Wdrazajgcaftnstytueja
Posredniczgea ma prawo oceny jakg wage ma naruszenie warunkéw kwalifikowalnosci
wydatkéw i ustala na tej podstawie wysokosé kwoty, ktéra powinna byé uznana za

35 Tre$¢ Zalecen dostepna na stronie www.pois.gov.pl
36 Wskazany termin nie dotyczy weryfikacji wniosku o platnosé koricows.
37 Dotyczy sytuacji, w ktérych przyznawana jest zaliczka.
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21.

22.

23.
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25.

niekwalifikowalng. O uznaniu wydatku za niekwalifikowalny w catoéci lub w czesci
Instytucja Wdrazajaca/instytucja—Posredniczaea informuje Beneficjenta wskazujgc
uzasadnienie swojej decyzji. Instytucja Wdrazajgcatnstytucja—Posredniczgea moze
wstrzymaé przekazanie $rodkéw do czasu wyjasnienia zastrzezen, co do prawidtowosci
ich wykorzystania.

Stosowanie stawek procentowych korekt finansowych o nizszej niz maksymailna dla danej
nieprawidtowosci wysokosci nie jest mozliwe w stosunku do podmiotéw, ktére mimo
otrzymania wyniku kontroli lub audytu dotyczacego projektéw realizowanych przez te
podmioty w ramach jednego programu operacyjnego, stwierdzajgcych wystgpienie
nieprawidtowosci, powtérnie popetniajg takg samg nieprawidtowo$¢é w postepowaniach
wszczetych po dacie otrzymania wyniku kontroli lub audytu.

Instytucja Wdrazajgca/instytucia—Posredniczgea moze spowodowaé wstrzymanie
dofinansowania w przypadku realizowania Projektu niezgodnie z Umowg lub-DeeyzigKE,
a takze w przypadku zaistnienia opéznien lub braku postepéw w realizacji Projektu
w stosunku do Harmonogramu Projektu iub-Deeyzji-KE.

W przypadku zaistnienia podejrzenia naruszenia prawa lub postanowienn Umowy przy
realizacji Projektu przez ktérykolwiek z podmiotéw bioracych udziat w realizacji Projektu,
Instytucja Wdrazajgcalinstytucja—Poéredniczgea moze wstrzymaé  przekazanie
dofinansowania, w tym udzielenia lub rozliczenia zaliczki, do czasu wyjasnienia, czy
naruszenie ma wplyw na wysoko$é lub prawidtowoscé poniesienia wydatkow
kwalifikowalnych w ramach Projektu. W szczegdlnosci  wstrzymanie przekazania
dofinansowania moze mie¢ miejsce do czasu ostatecznego zakonczenia postgpowan
prowadzonych przez odpowiednie organy cigania lub Urzad Ochrony Konkurencji
i Konsumentéw w zakresie przedmiotowego podejrzenia naruszenia, jak réowniez do czasu
prawomocnego zakorczenia postepowan sadowych. W uzasadnionych przypadkach,
Instytucja Wdrazajacafnstytucja-Posredniczaea moze uznaé wydatki objete podejrzeniem
naruszenia prawa lub postanowiern Umowy za niekwalifikowalne. W takiej sytuacii
postanowienie ust. 23 stosuje sie odpowiednio. Instytucja \Wdrazajgcafinstytusia
Pesredniezgea jest uprawniona do pomniejszenia kwoty dofinansowania Projektu, o ktorej
mowa w § 6 ust. 1 o kwoteg rozliczonych wczesniej wydatkow, ktére zostaly uznane
za niekwalifikowalne oraz moze wystgpic¢ o zwrot srodkéw zgodnie z § 17 Umowy.

Wydatki poniesione w zwigzku z wystgpieniem naduzycia finansowego przy realizacji
Projektu przez ktorykolwiek z podmiotow biorgcych udziat w realizacji Projektu Instytucja
Wdrazajacallnstytucja—Posredniczgea uznaje za niekwalifikowalne. W uzasadnionych
przypadkach, gdy w ocenie Instytucii Wdrazajacej/tnstytucji—Posredniczgeej uznanie
wydatku w catosci za niekwalifikowalny jest nieproporcjonalne do wagi naruszenia,
Instytucja Wdrazajgcafinstytucja—Posredniezaea moze uzna¢ wydatek za czgsciowo
kwalifikowalny po dokonaniu oceny jakg wage ma naruszenie prawa. O uznaniu wydatku
za niekwalifikowalny ~w catosci lub wczesci Instytucja Wdrazajgca/tnstytucia
Posredniezgea informuje Beneficjenta wskazujac uzasadnienie swojej oceny.

W przypadku, gdy realizowany przez Beneficjenta Projekt generuje dochody, pochodzgce
ze zrédet nieuwzglednionych przy sporzadzaniu analizy finansowej na potrzeby ustalenia
poziomu dofinansowania Projektu, pomniejszenie naleznego dofinansowania nastgpuje
na warunkach okreslonych w Wytycznych w zakresie zagadnieri zwigzanych
z przygotowaniem projektéw inwestycyjnych, w tym projektéw generujgcych dochod
i projektow hybrydowych na lata 2014-2020.

W przypadku, gdy Projekt realizowany przez Beneficjenta, w okresie trzech lat
od zakorczenia okresu realizacji Projektu lub do terminu na ztozenie dokumentéw
dotyczgcych zamknigcia PO liS, w zaleznosci od tego, ktory termin nastgpit wczesniej,
wygenerowat dochéd ktérego nie mozna obiektywnie okresli¢ z wyprzedzeniem,
w rozumieniu art. 81 ust. 1 rozporzgdzenia nr 1303/2013, Beneficjent zobowigzany jest
zwrocié czesé dochodu proporcjonalnie do  kwoty dofinansowania na warunkach
okreslonych w Wytycznych w zakresie zagadnien zwigzanych z przygotowaniem




projektow inwestycyjnych, w tym projektéw generujgcych dochéd i projektéw hybrydowych
na lata 2014-2020.

26. W przypadku, gdy w okresie realizacji Projektu wystgpig dochody, ktére nie zostaty wziete
pod uwage w czasie zatwierdzania Projektu, pomniejszenie naleznego dofinansowania
nastgpuje na warunkach okreslonych w art. 65 ust. 8 rozporzadzenia nr 1303/2013.%8

27. W przypadku zadeklarowania we wniosku o pfatnosé¢ zaliczki przekazanej przez
Beneficjenta wykonawcy, Beneficjent jest zobowigzany do przedstawienia Instytucji
Wadrazajgcej/tnstytucji-Posredniczgeej, dokumentéw rozliczajgcych udzielona wykonawcy
zaliczke, wskazujgcych na wykonanie prac/ustug/dostaw nig objetych, w terminie
w terminie 30 dni od daty rozliczenia zaliczki wyptaconej przez Beneficjenta wykonawcy
okreslonej w umowie pomiedzy Beneficientem a wykonawca.®® Niewykazanie przez
Beneficjenta wykonania prac/ustug/dostaw objetych zadeklarowang zaliczkg oznacza,
ze wydatek w postaci zaliczki wyptaconej na rzecz wykonawcy nie moze byé uznany za
wydatek kwalifikowalny.

28. W sytuacji wystapienia trwatej niemozliwosci‘® wykonania prac/ustug/dostaw objetych
zadeklarowang zaliczka przekazang przez Beneficjenta wykonawcy albo braku mozliwosci
ich wykonania w terminie umozliwiajgcym rozliczenie Projektu (w szczegélnosci
w przypadku braku mozliwoéci realizacji przez wykonawce zleconych prac/ustug/dostaw
w wymaganym zakresie), Beneficjent jest zobowigzany do niezwlocznego zwrotu
uzyskanego z tego tytutu dofinansowania bez wezwania. Konieczno$é zwrotu
dofinansowania w zakresie zaliczki wyptaconej wykonawcy, ktéry nie jest w stanie
wywigzac sig ze zlecenia w okresie realizacji Projektu dotyczy nierozliczonej czesci tej
zaliczki. W przypadku braku niezwlocznego zwrotu $rodkéw przez Beneficjenta
postanowienia § 17 stosuje sie odpowiednio.

§ 9.

Monitorowanie i sprawozdawczos$é

1. Beneficjent zobowigzuje sie przedstawiaé Instytuciji WdraZajacéj/lns%y@ue}iPeéFeéniezqeej
wniosek o ptatnos¢ w czesci dotyczgcej stanu realizacji Projektu.

2. Wzor dokumentu, o ktérym mowa w ust. 1, oraz terminy jego przekazania do Instytucji
Wdrazajgcej/trstytueji-Posredniczgeej zostaly okreslone w Zaleceniach w zakresie wzoru
wniosku beneficienta o pfatno$¢ beneficienta w ramach Programu Operacyjnego
Infrastruktura | Srodowisko 2014-2020 oraz Wytycznych w zakresie gromadzenia
i przekazywania danych w postaci elektronicznej na lata 2014-2020.

3. W przypadku, gdy Beneficjent ztozyt oswiadczenie o obowigzkowym rozpoczeciu
przedsigwzigcia (rbwnoznacznym z zawarciem umowy z wykonawcg) w terminie do o$miu
miesigcy od zawarcia umowy o dofinansowanie wraz z Harmonogramem uzyskiwania
decyzji niezbgdnych do uzyskania petnej gotowosci technicznej, kitéry stanowi zatgcznik
nr 10a do umowy, zobowigzany jest przekaza¢ do Instytucji Wdrazajgcej w terminie do 7
dni od rozpoczecia przedsigwziecia uwierzytelnione kopie dokumentéw potwierdzajgcych
dotrzymanie tego terminu.

% Postanowier ust. 24-26 nie stosuje sie do projektow, dla ktérych wsparcie w ramach programu stanowi:
a) pomoc de minimis;
b) zgodng z rynkiem wewnetrznym pomoc paristwa dla malych i $rednich przedsiebiorstw, gdy stosuje sie limit w
zakresie dopuszczalnej intensywnosci lub kwoty pomocy paristwa;
c) zgodng z rynkiem wewnetrznym pomoc paristwa, gdy przeprowadzono indywidualng weryfikacje potrzeb
w zakresie finansowania zgodnie z majacymi zastosowanie przepisami dotyczacymi pomocy panstwa.
% Jezeli nie stojg temu na przeszkodzie procedury, w szczegolnosci dotyczgce zamykania projektow i POIiS,
wyznaczajgc ten termin, Instytucja Wdrazajaca/lnstytucja Posredniczaca uwzglednia terminy na rozliczenie zaliczki
wynikajgce z umowy zawartej miedzy beneficjentem a wykonawca.
“Pod pojeciem trwatej niemozliwosci wykonania prac/ustug/dostaw nalezy rozumie¢ takg niemozliwo$¢ wykonania
prac/ustug/dostaw, ktéra ma charakter nieprzemijajacy, ti. gdy w $wietle rozsgdnych przewidywar
praca/dostawa/ustuga nie stanie sie mozliwa do wykonania w niedalekiej przysztosci (uzaleznionej od rodzaju i celu
prac/ustug/dostaw). W przypadku watpliwosci co do wystgpienia trwalej niemozliwosci opinia Instytucji
Wdrazajgcej/instytueji-Posredniczaeej jest przesadzajgca.
28 2godnosé 7 orvein18/35
Hai i “‘i

=

A\



10.

W przypadku, gdy Beneficjent nie poniost w danym okresie sprawozdawczym wydatkow
kwalifikowalnych, sktada wniosek o ptatnos¢, w terminach wynikajgcych z § 8 ust. 14,
wypetniajgc go jedynie w czesci dotyczgcej stanu realizacji Projektu.

Beneficjent jest zobowigzany do ziozenia wraz z pierwszym wnioskiem o ptatnosc
przedktadanym w celu rozliczenia poniesionych wydatkéw kwalifikowanych,
uwierzytelnionej kopii zezwolenia na czynnosci podlegajgce zakazom w stosunku do
gatunkéw objetych ochrong, wydanego na podstawie przepiséw Ustawy o ochronie
przyrody z dnia 16 kwietnia 2004 r., o ile takie zezwolenie jest wymagane i Beneficjent nie
ztozyt wezesniej do Instytucji Wdrazajacej wymaganych w tym zakresie dokumentow.

Instytucja Wdrazajgca/instytucja—Pesredniczgea monitoruje realizacje  Projektu,
a w szczegdlnosci osigganie wskaznikow Projektu okreslonych w zatgezniku nr 12
do Umowy.

Beneficjent jest zobowigzany do przedstawiania na zgdanie  Instytucji

Wdrazajacej/instytucji-Posredniczaeej dokumentéw stuzacych monitorowaniu postepow
realizacji Projektu innych niz okreslone w ust. 1. Terminy przedstawiania, zakres i wzory

tych dokumentéw okresla Instytucja Wdrazajgcafnstytueja-Posredniczaea.

Beneficjent jest zobowigzany do stosowania w zatgczniku nr 12 do Umowy, wnioskach
o ptatno$¢ Katalogu wskaznikéw obowigzkowych do monitorowania postgpu rzeczowego
projektéw, zwanego dalej ,katalogiem™!. Katalog moze ulec zmianie po zawarciu Umowy.
Modyfikacja katalogu skutkuje obowigzkiem zaktualizowania zatacznika nr 12 do Umowy.

Beneficjent jest zobowigzany, tam gdzie to mozliwe, do przedstawiania wskaznikow
w podziale wedtug ptci, o ile dotycza realizowanego Projektu.

Beneficjent niezwiocznie informuje Instytucje Wdrazajgcafnstytucje—Posredniczacq
o wystgpieniu wszelkich zagrozen w realizacji Projektu oraz nieprawidiowosciach.

§ 10.

Ewaluacja

W okresie realizacji Projektu oraz po jego zakonczeniu w okresie 5 lat od zamknigcia PO IiS,
Beneficjent jest zobowigzany do wspdipracy z podmiotami upowaznionymi przez 1Z, P,
Instytucje Wdrazajgcg lub Komisje Europejskg do przeprowadzania ewaluacji Projektu.
W szczegélnosci Beneficjent jest zobowigzany do:

1) przekazywania tym podmiotom wszelkich informacji dotyczacych Projektu we
wskazanym zakresie,

2) uczestnictwa w wywiadach lub ankietach oraz badaniach ewaluacyjnych
przeprowadzanych innymi metodami badawczymi.

§ 11.
Rzeczowe rozliczenie realizacji Projektu

Beneficient jest zobowigzany przekazaé do Instytucji Wdrazajgcej/fnshytusii
Posredniczgeej, wraz z wnioskiem o pftatno$é koncows, wszelkie dokumenty
potwierdzajgce wykonanie rzeczowe Projektu.

Osiggniete wartosci wskaznikéw produktu powinny zosta¢ wykazane przez Beneficjenta
najpdzniej we wniosku o ptatno$¢ koncowa. Informacje na temat wartosci wskaznikéw
rezultatu bezposredniego Beneficjent jest zobowigzany przekaza¢ w terminie do 14 dni
od momentu osiggniecia wartoéci docelowej wskaznika rezultatu bezposredniego (w
przypadku gdy na etapie sporzadzania wniosku o ptatnos¢ koficowg wartos¢ docelowa
nie zostata lub zostata osiggnieta czesciowo). Osiggniecie wartosci docelowej
wskaznikéw rezultatu bezposredniego powinno nastgpi¢, co do zasady, nie pézniej niz
w terminie 12 miesiecy od zakonczenia okresu realizacji Projektu. W celu
udokumentowania osiggniecia wskaznikow rezultatu bezposredniego Beneficjent jest

41 Katalog dostepny na stronie internetowej: www.pois.gov.pl.
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10.

zobowigzany po zakonczeniu rzeczowej realizacji Projektu do przeprowadzenia audytu
energetycznego ex-post, wtym niezbednych badan i oceny uzyskanych efektéw
(z uwzglednieniem efektéw okreslonych za pomocg wskaznikéw rezultatu
bezposredniego wymienionych w zatgczniku nr 12). Audyt ex-post obejmowac powinien
swoim zakresem wszystkie obiekty, na ktérych przeprowadzono prace w ramach
Projektu. Do przeprowadzenia audytu oraz przekazania go do Instytucji Wdrazajgcej
stosuje sie odpowiednio terminy podane w zdaniu 2 i 3.

Weryfikacja wykonania przez Projekt wskaznikéw okreslonych w zatgczniku nr 12 do
Umowy odbywa sie zgodnie z zasadg proporcjonalnosci, co oznacza uprawnienie

Instytucji Wdrazajgcejinstytucji—Posredniczgeej do pomniejszenia dofinansowania
Projektu proporcjonalnie do stopnia niewykonania wskaznika w przypadku braku

wykonania, niepetnego wykonania lub nieosiggniecia wymaganej wartoSci wskaznika
w terminie.

Weryfikacji, o ktérej mowa w ust. 2 dokonuje Instytucja Wdrazajgca/instytusia
Rosredniczgea.

Zasadg proporcjonalnosci objete sg wskazniki produktu (z wytgczeniem wskaznikéw
produktu informacyjnych) oraz wskazniki rezultatu bezposredniego istotne dla realizacji
celéw interwencji. Poziom wykonania w Projekcie wskaznikow informacyjnych nie
stanowi przedmiotu rozliczenia z Beneficjentem.

Kategoryzacja wskaznikéow zawartych w zatwierdzonym wniosku o dofinansowanie
w okreslone w ust. 5 grupy wskaznikéw odzwierciedlona jest w postanowieniach
zatgcznika nr 12 do Umowy.

Zastosowanie zasady proporcjonalnosci dla wskaznikéw rezultatu bezposredniego
istotnych dla realizacji celéow interwencji odbywa¢ sie¢ bedzie kazdorazowo
z uwzglednieniem wplywu na osiggnietq przez Beneficjenta wartoS¢ docelowg
czynnikéw zewnetrznych niepowigzanych bezposrednio z wydatkami ponoszonymi
w Projekcie.

Instytucja Wdrazajgca/instytucja-Posredniczgea jest uprawniona nie uwzgledni¢ wplywu
czynnikéw zewnetrznych, o ktérych mowa w ust. 7, jezeli brak badz niepetne wykonanie
wskaznika Projektu skutkuje brakiem bagdz zagrozeniem realizacji wskaznika
programowego lub wskaznika na poziomie Dziatania lub Poddziatania SzOOP POIiS
2014-2020. Zakres wskaznikow zamieszczonych w SzOOP POIiS 2014-2020 moze
ulegac¢ przysztym zmianom.

Na uzasadniony wniosek Beneficjenta Instytucja Wdrazajgca/tnstytucia-Pesredniczaea
jest uprawniona odstgpi¢ od zastosowania zasady proporcjonalnosci, o ktérej mowa
w ust. 3.

W przypadkach braku bgdZ niepetnego wykonania wskaznika, ktérego zaplanowana
warto$é docelowa byta brana pod uwage przy ocenie wniosku o dofinansowanie,

Instytucja Wdrazajqcallnstytueja——lgesmdmezaea weryfikuje, z zastosowaniem

postanowien § 4 ust. 12i 13 Umowy, czy pomimo niewykonania wskazmka Projekt nadal
spetnia kryteria rekomendujgce do dofinansowania.

§12.

Procedura zawierania uméw w ramach wydatkéw kwalifikowalnych dla zadan objetych

Projektem

Beneficjent jest zobowigzany do zawierania umdw, z tytutu ktérych bedzie ponosit wydatki
kwalifikowalne dla zadan objetych Projektem, z uwzglednieniem procedur
przewidzianych w ustawie z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zaméwien publicznych (Dz. U.
z 2015 1. poz. 2164 z pdzn. zm.), zwanej dalej ,ustawg Pzp”, w przypadku, gdy wymaog jej
stosowania wynika z ustawy Pzp.

Beneficjent zawierajgcy umowy, do ktérych nie stosuje sie ustawy Pzp, zobowigzany jest
zawieraé umowy z wykonawcami zgodnie z zasadg konkurencyjnosci, o ktérej mowa
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w Wytycznych w zakresie kwalifikowalnosci wydatkow w ramach Programu Operacyjnego
Infrastruktura i Srodowisko na lata 2014-2020. W przypadkach okreslonych w Wytycznych
w zakresie kwalifikowalnosci wydatkéw w ramach Programu Operacyjnego Infrastruktura
i $rodowisko na lata 2014-2020 Beneficjent moze zawrze¢ umoweg w przeprowadzenia
wyniku rozeznania rynku, zgodnie z warunkami okreslonymi w ww. Wytycznych.

W odniesieniu do uméw finansowanych w ramach Projektu z innych zrédet niz EFRR lub
FS, co do ktérych instytucje przyznajgce te srodki wymagajg stosowania odrgbnych
procedur przetargowych, postanowienia ust. 1 i 2 nie wylgczajg mozliwosci
przeprowadzenia procedury zawarcia umowy z uwzglednieniem wymogow stawianych
przez te instytucje, o ile nie sg one sprzeczne z polskim prawem.

Szczegotowe zasady zawierania umow zostaly zawarte w Wytycznych w zakresie
kwalifikowalnoéci wydatkéw w ramach Programu Operacyjnego  Infrastruktura
i Srodowisko na lata 2014-2020.

Podstawows sankcjg za naruszenie procedur zawierania umow, o ktérych mowa w ust. 1
- 3 jest niekwalifikowalnos¢ wydatkow. Warunki obnizania wartosci korekt finansowych
i wydatkéw poniesionych nieprawidiowo oraz stawki procentowe stosowane w procesie
obnizania wartosci korekt finansowych i wydatkéw poniesionych nieprawidiowo
zwigzanych z zawieraniem umow, nieobjete przepisami wydanymi na podstawie art. 24
ust. 13 ustawy, zostaty okreslone w zatgczniku nr 15 do Umowy. Powyzsze nie stoi na
przeszkodzie stosowaniu przez Instytucje Wdrazajaca bardziej korzystnych warunkow
i stawek okreslonych w wytycznych ministra wtasciwego do spraw rozwoju regionalnego,
o ktérych mowa w art. 2 pkt 32 ustawy.

O ile w odniesieniu do konkretnych wydatkéw Strony nie postanowity inaczej, warunki
obnizania wartosci korekt finansowych i wydatkéw poniesionych nieprawidtowo oraz
stawki procentowe stosowane w procesie obnizania wartosci korekt finansowych
i wydatkéw poniesionych nieprawidtowo zwigzanych z zawieraniem umow, okreslone
w przepisach wydanych na podstawie art. 24 ust. 13 ustawy, majg zastosowanie do
naruszen procedur zawierania umow, ktére wystapity lub zostaty wykryte zaréwno po, jak
i przed wejsciem w zycie tych przepisow, a warunki i stawki okreslone w zataczniku nr 15
do Umowy majg zastosowanie do naruszen procedur zawierania umoéw, ktére wystapity
lub zostaty wykryte zaréwno po, jak i przed podpisaniem umowy. Zmiany warunkéw
i stawek okreslonych w przepisach wydanych na podstawie art. 24 ust. 13 ustawy
obowigzuja od daty wynikajgcej z wtasciwych przepisow wprowadzajgcych te zmiany.

§ 13.
Kontrola procedury zawierania uméw dla zadan objetych Projektem

Instytucja Wdrazajgca/instytucja—Pesredniezaca kontroluje przestrzeganie przez
Beneficjenta postanowien § 12 ust. 1-3. Obowigzki i uprawnienia Beneficjenta i instytucii
kontrolujgcych okreslajg Wytyczne w zakresie kontroli dla Programu Operacyjnego
Infrastruktura i Srodowisko 2014-2020. Instytucja Wdrazajgca/tnstytucja-Posredniczaea
realizujac swoje obowigzki uwzglednia ponadto Zalecenia dla instytucji zaangazowanych
w realizacje Programu Operacyjnego Infrastruktura i Srodowisko 2014-2020 w zakresie
procedur kontrolnych, korygowania wydatkow oraz systemu rocznych rozliczen.

Beneficjent zobowigzuje sie do poddania sig kontroli, o ktérej mowa w ust. 1.

. Na wniosek Instytucji Wdrazajgcej/instytusji-Posredniezaeej Beneficjent zobowigzuje sie

do przekazywania do Instytucji Wdrazajacejinstytucji—Posredniezgeej lub innych
podmiotéw upowaznionych na mocy prawa, dokumentacji zwigzanej z prowadzeniem
procedur, o ktérych mowa w § 12 ust. 1 -3, aw szczegdlnosci:

1) tresci zapytania ofertowego upublicznionego zgodnie z zasadami okreslonymi
w Wytycznych w zakresie kwalifikowalnosci wydatkéw w ramach Programu
Operacyjnego Infrastruktura i Srodowisko na lata 2014-2020 albo tresci ogtoszenia
o zaméwieniu publicznym lub zaproszenia do negocjacji, a takze specyfikacji istotnych
warunkéw zamoéwienia;
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2) informacji o wszczynanych postepowaniach o udzielenie zaméwienia publicznego albo

- 0 upublicznieniu zapytania ofertowego zgodnie z zasadami okreslonymi w Wytycznych

w zakresie kwalifikowalno$ci wydatkébw w ramach Programu Operacyjnego
Infrastruktura i Srodowisko na lata 2014-2020,

3) informacji o wyborze najkorzystniejszej oferty w postepowaniu o udzielenie
zamoéwienia publicznego [ub o uniewaznieniu tego postgpowania albo informacji
o wyniku postepowania przeprowadzonego zgodnie z zasadg konkurencyjnosci
o ktérej mowa w Wytycznych w zakresie kwalifikowalnosci wydatkéw w ramach
Programu Operacyjnego Infrastruktura i Srodowisko na lata 2014-2020, przed
zawarciem umowy z wykonawcg wraz z kopiami protokotu z postepowan, o ktérych
mowa powyzej, wraz z zatgcznikami;

4) projektéw umoéw i projektéw anekséw do uméw z wykonawca,

5) poswiadczonych za zgodnos$¢ z oryginatem kopii umow i kopii anekséw do uméw
zawartych z wykonawca.

Beneficjent ma obowigzek dostarczy¢ do Instytucji Wdrazajacejinstytucji-Pesredniczaeej
dokumenty, o ktérych mowa w ust. 3 w terminach wskazanych przez Instytucje
Wdrazajgca/Instytucje Posredniczgca.

Instytucja Wdrazajgca/trstytucja-Posredniczaea prowadzac kontrole procedury zawierania
umédw jest uprawniona do opiniowania dokumentéw przekazanych przez Beneficjenta pod
wzgledem podmiotowej i przedmiotowej zgodnosci z Umowa, jak rowniez pod wzgledem
zgodnosSci z zasadami zawierania umow okreslonymi w Wytycznych w zakresie
kwalifikowalnosci wydatkéw w ramach PO 1iS na lata 2014-2020. Instytucja
Wdrazajgca/lnstytucja—Posredniczgea wskazuje stwierdzone naruszenia procedury
zawierania uméw oraz wydaje informacje pokontrolng zawierajgcg ustalenia na temat
stwierdzonych naruszen.

W przypadku, gdy Beneficjent nie zgadza sie ze stwierdzonymi naruszeniami lub trescig

informacji pokontrolnej Instytucji Wdrazajgcej/instytusji—Pesredniezgeef, ma prawo do
zgtoszenia zastrzezen w trybie okreslonym w Wytycznych w zakresie kontroli dla Programu

Operacyjnego Infrastruktura i Srodowisko 2014-2020.

Instytucja Wdrazajgca/tnstytucja—Resredniczgea moze odmowic czesci lub catoSci
dofinansowania dla umowy Ilub uméw w ramach Projektu, ktére zostaly zawarte

niezgodnie z zasadami zawierania umow, o ktérych mowa w § 12, a w przypadku, gdy
srodki finansowe zostaly juz przekazane, wystagpi¢ do Beneficjenta o ich zwrot.

Postanowienia niniejszego paragrafu nie ograniczajg uprawnien instytucji kontrolujgcych
wynikajgcych z postanowien § 15.

§ 14.
Ewidencja ksiegowa i przechowywanie danych

Beneficjent zobowigzuje sie do prowadzenia dla Projektu odrebnej informatycznej
ewidencji ksiegowej kosztéw, wydatkéw i przychodéw Ilub stosowania w ramach
istniejgcego informatycznego systemu ewidencji ksiegowej odrebnego kodu ksiegowego
umozliwiajgcego identyfikacje wszystkich transakcji i poszczegélnych operacji bankowych
zwigzanych z Projektem oraz dokonywania ksiegowan zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

Beneficjent zobowigzuje sie do przechowywania, w sposéb gwarantujgcy nalezyte
bezpieczenstwo informacji, wszelkich danych i dokumentéw zwigzanych z realizacjg
Projektu, w szczegdlnosci dokumentacji zwigzanej z zarzgdzaniem finansowym,
merytorycznym, technicznym, procedurami zawierania umow z wykonawcami, przez
okres wskazany w rozporzgdzeniu nr 1303/2013, tj. okres dwdch lat od dnia 31 grudnia
nastepujgcego po ztozeniu zestawienia wydatkdéw do Komisji Europejskiej, w ktorym ujeto
ostateczne wydatki dotyczgce zakonczonego Projektu, z zastrzezeniem koniecznosci
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diuzszego przechowywania dokumentéw dla celéw kontroli, zgodnie z art. 23 ust. 3
ustawy, w sytuacjach wskazanych w ust. 3 - 5.

3. Z uwzglednieniem ust. 2, w przypadku Projektu, w ktérym wystgpuje pomoc publiczna
albo pomoc de minimis obowigzek, o ktérym mowa w ust. 2 trwa 10 lat od dnia udzielenia
pomocy publicznej. W przypadku Projektu, w ktorym wystepuje pomoc publiczna
przyznana w formie rekompensaty z tytutu $wiadczenia ustug publicznych, z wyjatkiem
pomocy de minimis, obowigzek, o ktorym mowa w ust. 2 trwa 10 lat od konca okresu
obowigzywania aktu powierzenia $wiadczenia tych ustug, z zastrzezeniem mozliwosci
przerwania biegu niniejszych terminéw w sytuacji wskazanej w art. 17 rozporzadzenia
Rady UE 2015/1589%,

4. Dokumenty dotyczgce zachowania trwatosci Projektu, z uwzglednieniem ust. 2,
przechowywane sg przez okres wskazany w § 16 ust. 1.

5. Dokumenty dotyczace rozliczania podatku od towardw i ustug, z uwzglednieniem ust. 2,
sg przechowywane przez okres nie krétszy niz dopuszczalny dla zmiany deklaracji VAT.

6. Instytucja Wdrazajgca/instytucja—Posredniezgea informuje Beneficjenta o dacie
rozpoczecia okresu o ktérym mowa w ust. 2.

7. Instytucja Wdrazajgca/trstytucja—Posredniczaea, W uzasadnionych przypadkach, moze
przedtuzy¢ termin, o ktérym mowa w ust. 2, informujgc o tym Beneficjenta na pismie przed

uptywem tego terminu.

8. Beneficient zobowigzuje sie¢ do przechowywania dokumentéw w formie oryginatow
(w wersiji papierowej) albo ich uwierzytelnionych kopii lub na
elektronicznych/informatycznych nosnikach danych, w tym jako elektronicznych wersji
dokumentéw oryginalnych lub dokumentéw istniejacych wytacznie w postaci
elektronicznej.

9. Przez uwierzytelnione kopie dokumentéw, o ktérych mowa w ust. 8, na potrzeby
ewentualnych postepowan sadowych i administracyjnych, nalezy rozumieé dokumenty
poswiadczone za zgodno$¢ z oryginatem przez osoby 0 ktérych mowa w art. 48 ustawy
z dnia 30 sierpnia 2002 r. Prawo o postepowaniu przed sgdami administracyjnymi (Dz. U.
z 2016 poz. 718 z p6zn.zm.)

10. Poswiadczenia za =zgodnosé z oryginatem elektronicznych wersji dokumentéw
oryginalnych przechowywanych na elektronicznych/informatycznych nosnikach danych,
dokonuije sie na pismie, ze wskazaniem zawartosci oraz rodzaju nosnika danych.

11. Beneficjent zobowigzuje si¢ do przekazywania Instytucji Wdrazajgcej/inrstytusii
Poséredniczgeej oraz innym podmiotom uprawnionym do prowadzenia kontroli fub audytu,
wskazanym w art. 23 ust. 1 ustawy, na ich zgdanie, wszelkich danych zwigzanych
z realizacjg Projektu.

12. W przypadku zmiany miejsca przechowywania dokumentéw oraz w przypadku
zawieszenia lub zaprzestania przez Beneficjenta dziatalnosci w okresie, o ktorym mowa
w ust. 2, Beneficjent zobowigzuje sie niezwtocznie poinformowaé na pismie Instytucje
Wdrazajgcalnstytucje—Posredniczgeg 0 miejscu przechowywania dokumentéw
zwigzanych z Projektem.

13. Beneficjent, w trakcie wykonywania obowigzkoéw, o ktérych mowa w niniejszym paragrafie,
zobowigzuje sie uwzgledni¢ zalecenia wynikajace z wytycznych Instytucii Zarzadzajgcej
dotyczacych sposobu przechowywania i udostepniania dokumentéw, jezeli zostang

wydane. Instytucja \Wdrazajgca/instytucja—RPesredniczaea poinformuje Beneficjenta
o wydaniu takich wytycznych.

42 Rozporzadzenie Rady (UE) 2015/1589 z dnia 13 lipca 2015 r. ustanawiajgcego szczegotowe zasady stosowania
art. 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j.
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1.

§ 15.
Kontrola

Wszystkie dokumenty oraz zapisy ksiegowe zwigzane z realizacjg Projektu podlegajg
kontroli przez podmioty, o ktérych mowa w art. 23 ust. 1 ustawy. Beneficjent zobowigzany
jest zapewnic dostep do dokumentacji i poddac sie prowadzonym kontrolom oraz wizytom
monitoringowym.

Beneficient zobowigzuje sig¢ zapewni¢ przedstawicielom instytucji, o ktérych mowa
w ust. 1, dostep do miejsc realizacji Projektu w celu przeprowadzenia kontroli lub wizyty
monitoringowe;j.

Szczegbétowe uprawnienia i obowigzki Stron w toku kontroli oraz zasady jej
przeprowadzania okreslajg Wytyczne w zakresie kontroli dla Programu Operacyjnego
Infrastruktura i Srodowisko 2014-2020. Instytucja Wdrazajaca/ j : }
realizujgc swoje obowigzki uwzglednia ponadto Zalecenia dla instytuci zaangazowanych
w realizacje Programu Operacyjnego Infrastruktura i Srodowisko 2014-2020 w zakresie
procedur kontrolnych, korygowania wydatkéw oraz systemu rocznych rozliczer.

Beneficjent zobowigzuje sie przekazywa¢ do Instytucji Wdrazajgcej/trstytucii
Posredniezgeej, w terminie 7 dni od dnia otrzymania ostatecznej wersji, kopie informacji
pokontrolnych oraz zalecer pokontrolnych albo kopie innych dokumentéw spetniajacych
te funkcje, w tym raportéw z audytéw, powstatych w toku kontroli prowadzonych przez
uprawnione do tego instytucje, inne niz Instytucja Wdrazajacal/! i : i ,
jezeli kontrole te dotyczyty Projektu.

Beneficjent zobowigzuje sig¢ do przekazywania Instytucji Wdrazajgcej/instytusii
Posredniczgeej, z poszanowaniem obowigzujacych przepiséw prawa, wszelkich informacji
dotyczgcych podejmowanych czynnosci lub postepowan prowadzonych w szczegélnosci
przez organy scigania, dotyczacych lub moggcych dotyczyé swoim zakresem Projektu
wterminie 7 dni od dnia powziecia informacji. Ponadto, na zadanie Instytucji
Wdrazajgcejinstytucji-Posredniczgeej, IP*, 1Z, IC lub Instytucji Audytowej, Beneficjent
zobowigzany jest do przekazania, z poszanowaniem obowigzujgcych przepiséw prawa,
wszelkich posiadanych przez siebie informacji w zakresie prowadzonego przez w/w stuzby
postgpowania. W powyzszym trybie Beneficjent zobowigzuje sie réwniez do informowania
0 postgpowaniach prowadzonych przez Urzad Ochrony Konkurencji i Konsumentéw.

Beneficjent zobowigzuje sie wspdlpracowaé¢ z Instytucja Wdrazajgcalnstytusia
Posredniezgeg w zakresie koordynowania przez nig audytéw i kontroli prowadzonych
u Beneficjenta przez uprawione instytucje wskazane w art. 23 ust. 1 ustawy, w tym
udzielania wyjasnien.

W zwigzku z § 20a Umowy, dotyczacym obowigzkéow w zakresie ochrony danych
osobowych, Beneficjent umozliwi Instytucji Wdrazajacej lub podmiotom przez nig
upowaznionym, w miejscach, w ktérych sg przetwarzane powierzone dane osobowe,
dokonanie kontroli przetwarzania przez Beneficjenta danych osobowych pod wzgledem
zgodnosci z ustawg z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych, zwana dalej
~ustawg o ochronie danych osobowych”, aktami wykonawczymi do tej ustawy, w tym w
szczegolnosci rozporzadzeniem Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 29
kwietnia 2004 r. w sprawie dokumentacji przetwarzania danych osobowych oraz warunkéw
technicznych i organizacyjnych, jakim powinny odpowiadaé urzgdzenia i systemy
informatyczne stuzgce do przetwarzania danych osobowych (Dz. U. z 2004 r., nr 100, poz.
1024), zwanym dalej ,rozporzgdzeniem w sprawie dokumentacji przetwarzania danych
osobowych” oraz Umowa.

W przypadku powzigcia przez Instytucje Wdrazajgcg informacji o razgcym naruszeniu
przez Beneficjenta obowigzkéw wynikajacych z ustawy o ochronie danych osobowych,
Beneficjent umozliwi Instytucji Wdrazajgcej lub podmiotom przez nig upowaznionym
dokonanie niezapowiedzianej kontroli, w celu, o ktérym mowa w ust. 7.

43 Wykresli¢, jezeli umowe zawiera IP



9. Kontrolerzy Instytucji Wdrazajgcej lub podmioty upowaznione, majg w szczegolnosci
prawo:

1) wstepu, w godzinach pracy Beneficjenta, za okazaniem imiennego upowaznienia, do
pomieszczenia, w ktorym jest zlokalizowany zbiér powierzonych do przetwarzania danych
osobowych, oraz pomieszczenia, w ktérym sg przetwarzane powierzone dane osobowe
poza zbiorem danych osobowych, i przeprowadzenia niezbednych badan lub innych
czynnosci kontrolnych w celu oceny zgodnosci przetwarzania danych osobowych z ustawg,
rozporzadzeniem oraz Umowg;

2) zgdaé zlozenia pisemnych lub ustnych wyjasnienn oraz wzywac i przestuchiwac
pracownikow w zakresie niezbednym do ustalenia stanu faktycznego;

3) wgladu do wszelkich dokumentéw i wszelkich danych majgcych bezposredni zwigzek
z przedmiotem kontroli oraz sporzgdzania ich kopii,

4) przeprowadzania ogledzin urzadzen, nosnikéw oraz systemu informatycznego
stuzgcego do przetwarzania danych osobowych.

10. Beneficjent jest zobowigzany do zastosowania si¢ do zalecen dotyczacych poprawy
jakosci zabezpieczenia danych osobowych oraz sposobu ich przetwarzania
sporzgdzonych w wyniku kontroli przeprowadzonych przez Instytucje Wdrazajacg lub
przez podmioty przez nig upowaznione albo przez inne instytucje upowaznione do kontroli
na podstawie odrebnych przepisow.

§ 16.
Trwatos¢ Projektu

1. Beneficjent zobowigzuje sie do zachowania trwatosci Projektu, w rozumieniu art. 71 ust. 1
rozporzgdzenia nr 1303/2013, w okresie 5 lat* od daty ptatnosci koncowej na rzecz
Beneficjenta, z zastrzezeniem ust. 2, a w przypadku, gdy przepisy regulujgce udzielanie
pomocy publicznej wprowadzajg bardziej restrykcyjne wymogi w tym zakresie, wéwczas
stosuje sie okres ustalony zgodnie z tymi przepisami.

2. Naruszeniem =zasady trwatosci Projektu jest réwniez przeniesienie dziatalnosci
produkcyjnej poza obszar Unii Europejskiej w okresie 10 lat od daty ptatnosci korcowej na
rzecz Beneficjenta, a w przypadku, gdy przepisy regulujgce udzielanie pomocy publicznej
wprowadzajg bardziej restrykcyjne wymogi w tym zakresie, woéwczas stosuje sie okres
ustalony zgodnie z tymi przepisami.

3. Za date ptatnosci koricowej uznaje sie:

a) w przypadku, gdy w ramach rozliczenia wniosku o ptatno$¢ koncowa Beneficjentowi
przekazywane sg $rodki - date dokonania przelewu na rachunek bankowy
Beneficjenta,

b) w pozostatych przypadkach — datg zatwierdzenia wniosku o ptatnosc¢ koncowg.

4. Beneficjent do konca okresu trwatosci niezwiocznie informuje Instytucje

Wdrazajgca/instytucje-Posredniczaeg 0 wszelkich okolicznosciach mogacych skutkowac
naruszeniem trwatosci Projektu.

5. Stwierdzenie naruszenia zasady trwatosci oznacza koniecznosé zwrotu Srodkéw
otrzymanych na realizacje Projektu, wraz z odsetkami liczonymi jak dla zalegtosci
podatkowych, proporcjonalnie do okresu niezachowania obowigzku trwatosci — w trybie
okreslonym w art. 207 ustawy o finansach publicznych, a w przypadku, gdy przepisy
regulujgce udzielanie pomocy publicznej wprowadzajg bardziej restrykcyjne wymogi w tym
zakresie, wéwczas stosuje sie te przepisy.

44 3 lat w przypadku mikro, matych i $rednich przedsiebiorstw - w odniesieniu do projektow, z ktorymi zwigzany jest
wymag utrzymania inwestycji lub miejsc pracy.
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§17.
Zwrot dofinansowania
1. W sytuacjach, gdy dofinansowanie udzielone Beneficjentowi zostato:
1) wykorzystane niezgodnie z przeznaczeniem;
2) wykorzystane z naruszeniem procedur obowigzujgcych przy realizacji Projektu;
3) pobrane nienaleznie lub w nadmiernej wysokosci

podlega ono zwrotowi w trybie i na zasadach przewidzianych w art. 207 ustawy o finansach
publicznych.

2. W przypadku stwierdzenia okolicznosci, o ktérych mowa w ust. 1 Instytucja

Wdrazajgca/trstytucia-Posredniczaea okresla kwote do zwrotu biorge pod uwage wage
stwierdzonego naruszenia. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci i natozenia

korekty finansowej wysoko$¢ kwoty przypadajgcej do zwrotu odpowiada wartosci korekty
finansowej ustalonej zgodnie z przepisami ustawy.

3. W przypadku stwierdzenia okoliczno$ci, o ktérych mowa w ust. 1 Instytucja
Wdrazajgca/tnstytucja-Poesredniezgea wzywa niezwtocznie Beneficjenta do:

a zwrotu kwoty, o ktérej mowa w ust. 2 wraz z odsetkami w wysokosci jak dla zalegtosci
podatkowych lub

b wyrazenia pisemnej zgody na pomniejszenie kolejnych ptatnosci na rzecz Beneficjenta
o kwote, o ktérej mowa w ust 2 wraz z odsetkami w wysokosci jak dla zalegtosci
podatkowych

w terminie 14 dni od dnia doreczenia wezwania.
4. W wezwaniu, o ktérym mowa w ust. 3 lit. a Instytucja Wdrazajgca/instytucja-Pesredniczaca

wskazuje numer rachunku bankowego, na ktéry nalezy dokona¢ zwrotu oraz kwote
podlegajgcg zwrotowi.

5. Jezeli Beneficjent dokona dobrowolnego zwrotu kwoty, o ktérej mowa w ust. 2, Instytucja

Wdrazajgcalnstytucja—Poséredniczgea przekazuje Beneficjentowi potwierdzenie

dokonania zwrotu wtasciwej kwoty.

6. Po bezskutecznym uptywie terminu, o ktérym mowa w ust. 3 wlasciwa instytucja wydaje
decyzje okreslajgcg kwote podlegajgcg zwrotowi, termin, od ktérego nalicza sie odsetki
oraz sposob zwrotu srodkow.

7. Instytucja Wdrazajgcafnstytucja—Posredniezgea moze wstrzymac¢ przekazanie

dofinansowania do dnia ustanowienia przez Beneficjenta dodatkowego zabezpieczenia
prawidtowej realizacji Projektu, w zakresie i formie wskazanych i zaakceptowanych przez

Instytucje Wdrazajgcg/lnstytucje-Pesredniczgeq® w razie:

1) wystgpienia zastrzezen, co do prawidtowosci wykorzystania dofinansowania do czasu
ich wyjasnienia.

2) wydania decyzji, o ktérej mowa w ust. 6 do czasu kiedy stanie sie ona ostateczna.

3) stwierdzenia powstania zagrozenia realizacji Projektu zgodnie z Umowa.

8. W sytuacji, o ktérej mowa w ust. 1, gdy Beneficjent nie dokona zwrotu lub nie jest mozliwe
dokonanie pomniejszenia kolejnej ptatnosci, Instytucja Wdrazajgca/lnstytucja
Posredniezgea podejmie czynnosci zmierzajgce do odzyskania naleznych sSrodkéw
z wykorzystaniem wszelkich srodkéw prawnych.

9. Odsetki od kwoty, o ktérej mowa w ust. 2 sg naliczane od dnia przekazania
dofinansowania Beneficjentowi, tj. od dnia obcigzenia ta kwotg rachunku bankowego
ptatnika.

4 Nie dotyczy jednostek sektora finansow publicznych. (@
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§ 18.
Informacja i promocja
1. Beneficjent zobowigzuje sie realizowa¢ dziatania informacyjne i promocyjne zgodnie z:
a) zatgcznikiem Xl punkt 2.2 rozporzadzenia nr 1303/2013,
b) art. 3-5 i zatgcznikiem Il rozporzadzenia KE nr 821/2014,
¢) zgodnie z instrukcjami i wskazéwkami zawartymi w zatgczniku nr 13 do Umowy.
2. Beneficjent jest zobowigzany w szczegdlnosci do:
a) oznaczania znakiem Unii Europejskiej i znakiem Funduszy Europejskich:
i.  wszystkich prowadzonych dziatan informacyjnych i promocyjnych dotyczgcych
Projektu,
ii. wszystkich dokumentéw i materiatow dla oséb i podmiotow uczestniczgcych
w Projekcie,
i. umieszczania przynajmniej jednego plakatu o minimalnym formacie A3 lub
odpowiednio tablicy informacyjnej i/lub pamigtkowej w miejscu realizacji Projektu,
b) umieszczania opisu Projektu na stronie internetowej, w przypadku posiadania strony
internetowej,
c) przekazywania osobom i podmiotom uczestniczagcym w Projekcie informacji, ze Projekt
uzyskat dofinansowanie, przynajmniej w formie odpowiedniego oznakowania,
d) dokumentowania dziatari informacyjnych i promocyjnych prowadzonych w ramach
Projektu.

3. Beneficjent jest zobowigzany zapewni¢, aby podmioty wspotpracujgce z Beneficjentem
lub wykonujgce na jego rzecz zadania zwigzane z realizacjg Projektu na podstawie
odrebnych uméw lub porozumien, stosowaty zestaw znakéw Fundusze Europejskie i Unia
Europejska w przypadku posiadania strony internetowej dotyczacej Projektu.*®

§ 19.
Zasady wykorzystywania SL2014

1. Beneficjent zobowigzuje sie, od dnia zawarcia Umowy, do wykorzystywania SL2014
w procesie rozliczania Projektu i komunikacji z Instytucjg Wdrazajgca/instytueia
Posredniezaea, zgodnie z Podrecznikiem Beneficjenta, w zakresie gromadzenia
i przesytania danych dotyczacych:

1) wnioskéw o ptatnosé, ich weryfikacji, w tym zatwierdzania, poprawiania, odrzucania
i wycofywania, zgodnie z zakresem wskazanym w zatgczniku nr 1 do Wytycznych
w zakresie warunkéw gromadzenia i przekazywania danych w postaci elektronicznej
na lata 2014-2020,

2) Harmonogramu Projektu, jego weryfikacji, w tym zatwierdzania, poprawiania
i wycofywania,

3) zamoéwien publicznych w rozumieniu Wytycznych w zakresie kwalifikowalnosci
wydatkéw w ramach Programu Operacyjnego Infrastruktura i Srodowisko na lata 2014-
2020, obejmujacych w szczegdlnosci zakres, o ktérym mowa w zatgczniku Il do
rozporzgdzenia KE nr 480/2014;

4) oséb zatrudnionych do realizacji projektéw, tzw. bazy personelu, zgodnie z zakresem
wskazanym ponizej w ust. 4.

2. Przekazanie przez Beneficjenta dokumentéw potwierdzajgcych kwalifikowalnosé
wydatkéw ponoszonych w ramach Projektu i wykazywanych we wnioskach o ptatnosc,
Harmonogramu Projektu, innych dokumentéw zwigzanych z realizacjg Projektu, w tym

46 Wykresli¢ jezeli nie dotyczy.
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niezbednych do przeprowadzenia kontroli Projektu za posrednictwem SL2014 nie zwalnia
Beneficjenta i partnerow*” w rozumieniu art. 33 ustawy z obownazku przechowywania
oryginatéw dokumentéw i ich udostepniania podczas kontroli na mIEJSCU

3. Beneficjent i Instytucja Wdrazajqca/%tytueja—Pesredmezqea uznajg za prawnie wigzace
przyjete w Umowie rozwigzania stosowane w zakresie komunikacji i wymiany danych

w SL2014, bez mozliwosci kwestionowania skutkdéw ich stosowania.

4. Beneficient po uzyskaniu zgody oséb zatrudnionych do realizacji Projektu
na przetwarzanie ich danych osobowych jest zobowigzany do wprowadzania do SL2014
danych dotyczgcych angazowania personelu Projektu (o ile koszty osobowe sg kosztami
kwalifikowalnymi projektu):

1) dane dotyczace personelu projektu, w tym: nr PESEL, imie, nazwisko;

2) dane dotyczace formy zaangazowania w ramach Projektu: stanowisko, forma
zaangazowania w Projekcie, data $wiadczenia pracy w Projekcie, okres
zaangazowania osoby w Projekcie, wymiar czasu pracy oraz godziny pracy, jesli
zostaty okreslone;

3) w zakresie protokotéw odbioru, o ktérych mowa w podrozdziale 6.16 pkt 8 lit. ¢
Wytycznych w zakresie kwalifikowalnosci wydatkéw w ramach Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spofecznego oraz
Funduszu Spdjnosci na lata 2014-2020: dane dotyczace godzin faktycznego
zaangazowania za dany miesigc kalendarzowy wskazujgce na rok, miesigc, dzien
i godziny zaangazowania,

pod rygorem uznania ww. wydatkéw za niekwalifikowalne.

5. Beneficjent i partnerzy®® w rozumieniu art. 33 ustawy wyznaczaljg osoby uprawnione do
wykonywania w jego/ich imieniu czynnosci zwigzanych z realizacjg Projektu i zgtaszaljg je
Instytucji Wdrazajgcej/instytucji-Posredniczgeej do pracy w SL2014. Zgtoszenie tych osob,
zmiana ich uprawnien lub wycofanie dostepu jest dokonywane na podstawie procedury
zgtaszania os6b uprawnionych w ramach projektu okreslonej w zatgczniku nr 6 do
Wytycznych w zakresie warunkéw gromadzenia i przekazywania danych w postaci
elektronicznej na lata 2014-2020. Wyzej wymienione zgtoszenie jest dokonywane za
pomocg wniosku o nadanie dostepu dla osoby uprawnionej stanowigcego zatgcznik nr 5
do ww. Wytycznych.

6. Beneficjent zapewnia, ze osoby, o ktérych mowa w ust. 5, wykorzystujg profil zaufany
ePUAP lub bezpieczny podpis elektroniczny weryfikowany za pomocg waznego
kwalifikowanego certyfikatu w ramach uwierzytelniania czynnosci dokonywanych
w SL2014 .

7. W przypadku gdy z powoddw technicznych wykorzystanie profilu zaufanego ePUAP nie

jest mozliwe, o czym Instytucja Wdrazajgca/instytucja—Posredniczgea informuje

Beneficjenta na adres e-mail wskazany we wniosku o nadanie dostepu dla osoby
uprawnionej uwierzytelnianie nastepuje przez wykorzystanie loginu i hasta
wygenerowanego przez SL2014, gdzie jako login stosuje sie PESEL**/adres e-mail*®® dane;j
osoby uprawnione;j.

8. Beneficjent zapewnia, ze wszystkie osoby, o ktérych mowa w ust. 5, zostaty zobowigzane
do przestrzegania regulaminu bezpieczenstwa informacji przetwarzanych w SL2014 oraz
Podrecznika beneficjenta w zakresie uzytkowania SL2014 udostepnionego przez
Instytucje Wdrazajgca/Instytucje Posredniczaca.

47 Wykresli¢ jezeli Projekt bedzie realizowany bez udziatu partneréw.

48 Wykreslié jezeli Projekt bedzie realizowany bez udziatu partneréw.

49 Dotyczy Beneficjenta majgcego siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. -

50 Dotyczy Beneficjenta nie majgcego siedziby na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. Ny
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Beneficjent  zobowigzuje sie do  kazdorazowego informowania  Instytucji

Wdrazajgcej/instytucjii—PosSredniezaeej 0 nieautoryzowanym dostgpie do danych
Beneficjenta w SL2014.

W przypadku niedostepnosci SL2014 Beneficjent zgtasza Instytucji Wdrazajgcej/instytuseii
Posredniczageej 0 zaistniatym problemie na adres e-mail ami.pois@nfosigw.gov.pl.

W  przypadku potwierdzenia awarii SL2014 przez pracownika Instytucii

Wdrazajqcejllnstyéuey—laes;eénmzqeej proces rozliczania Projektu oraz komunikowania
z Instytucjg Wdrazajacg odbywa sie drogg pisemng. Postanowienia § 8 ust. 13 stosuje sig

odpowiednio.
W sytuacji awarii bedzie miata zastosowanie procedura awaryjna, ktéra bedzie dostgpna

na stronie internetowej Instytucji Wdrazajgcejinstytucji-Posredniczges).

O usunieciu awarii SL2014 Instytucja \Wdrazajgca/trstytucja—Posredniczgea informuje
Beneficjenta na adres e-mail wskazany we wniosku o nadanie dostgpu dla osoby

uprawnionej,

Beneficjent zobowigzuje sie uzupetnic dane w SL2014 w zakresie dokumentow
przekazanych drogg pisemng w terminie 5 dni roboczych od otrzymania informacii, o ktorej
mowa w ust. 13 .

Nie mogg byé przedmiotem komunikacji wytgcznie przy wykorzystaniu SL2014:

1) zmiana postanowiet Umowy;

2) czynnosci kontrolne przeprowadzane w ramach Projektu, w szczegélnosci kontrole na
miejscu;

3) dochodzenie zwrotu $rodkéw od Beneficjenta o ktérych mowa w § 17, w tym

prowadzenie postgpowania administracyjnego w celu wydania decyzji o zwrocie
Srodkow,

4) rozwigzanie i odstgpienie od umowy o dofinansowanie.
Beneficjent zapewnia, ze dane sg:
1) wprowadzane do SL2014 po ich nalezytym zweryfikowaniu;

2) zgodne z dokumentami zroédiowymi i sg prawdziwe, poprawne, prawidiowo
zaklasyfikowane, aktualne, kompletne.

Beneficjent jest zobowigzany zapewni¢, ze wykorzystanie SL2014 w realizacji Projektu
odbywaé sie bedzie zgodnie z przepisami prawa oraz z zapewnieniem bezpieczenstwa
i poufnosci danych. W szczegolnosci Beneficjent podejmie niezbgdne dziatania w celu
wykluczenia dostepu do danych SL2014 przez osoby nieupowaznione.

§ 20.

Prawa autorskie®

Beneficjent zobowigzuje sie do zawarcia z Instytucjg Wdrazajgca/lnstytucijg-Pesredniczgeg
odrebnej umowy przeniesienia autorskich praw majgtkowych do utworéw wytworzonych
w ramach Projektu, z jednoczesnym udzieleniem licencji na rzecz Beneficjenta na
korzystanle z ww. utworéw. Umowa, o ktérej mowa w zdaniu pierwszym, jest zawierana

na pisemny wniosek Instytucji Wdrazajgcej/trstytucji-Posredniczgeej.

W przypadku zlecania czesci zadan w ramach Projekiu wykonawcy obejmujgcych m.in.
opracowanie utworu Beneficjent zobowigzuje sig do zastrzezenia w umowie z wykonawca,
Ze autorskie prawa majgtkowe do ww. utworu przystugujg Beneficjentowi.

51 Wykreslic jezeli nie dotyczy, w szczegolnosci dla projektow infrastrukturalnych.

<@ zgodnoge » .. . 29/35



§ 20a
Ochrona danych osobowych

Dane osobowe sg przetwarzane z zachowaniem przepiséw ustawy o ochronie danych
osobowych oraz aktéw wykonawczych do tej ustawy, w tym w szczegdlnosci
rozporzgdzenia w sprawie dokumentacji przetwarzania danych osobowych oraz zasad
wskazanych w Umowie. Przez przetwarzanie danych osobowych, zgodnie z ustawg
o ochronie danych osobowych, nalezy rozumieé¢ jakiekolwiek operacje wykonywane na
danych osobowych takie jak: zbieranie, utrwalanie, przechowywanie, opracowywanie,
zmienianie, udostepnianie i usuwanie, w zakresie niezbednym do realizacji Projektu
zgodnie z Umowa.

Minister wtasciwy do spraw rozwoju regionalnego, zgodnie z art. 71 ustawy, bedacy
administratorem danych osobowych gromadzonych w centralnym systemie
teleinformatycznym w rozumieniu przepiséw ustawy o ochronie danych osobowych,
na podstawie art. 31 ustawy o ochronie danych osobowych powierzyt
instytucji-Posredniczgeej, a ta powierzyta dalej Instytucji Wdrazajgcej przetwarzanie
danych osobowych w ramach zbiorow:

1) Program Operacyjny Infrastruktura i Srodowisko 2014-2020,

2) Centralny system teleinformatyczny, wspierajgcy realizacje programéw operacyjnych
— w zakresie niezbednym do realizacji zadan zwigzanych ze zbiorem Program
Operacyjny Infrastruktura i Srodowisko 2014-2020,

na zasadach okreslonych w Porozumieniu z dnia 15 marca 2016 r. zawartym pomiedzy

Ministrem Energii a Narodowym Funduszem Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodnej,

wraz z umocowaniem do dalszego powierzania powierzonych do przetwarzania danych

osobowych m.in. beneficjentom.

Dane osobowe przekazane Instytucji Wdrazajgcej przez Beneficjenta sg przetwarzane
przez Instytucije Wdrazajgcg wcelu realizacji PO 1iS 2014-2020, w szczegdlnosci
potwierdzenia kwalifikowalnosci wydatkéw, udzielenia wsparcia, monitoringu, ewaluacji,
kontroli, audytu i sprawozdawczosci oraz dziatarn informacyjno-promocyjnych w ramach
PO iS 2014 -2020. Dane mogg by¢ przetwarzane takze w celach archiwalnych
i statystycznych. Beneficjent jest zobowigzany poinformowaé podmioty biorgce udziat w
realizacji Projektu, ze dane osobowe, ktére ich dotyczg moga by¢ przetwarzane przez
Instytucje Wdrazajgca w okreslonym wyzej celu.

Instytucja Wdrazajgca powierza Beneficjentowi, przetwarzanie danych osobowych
w imieniu i na rzecz administratora danych osobowych, o ktérym mowa w ust. 2,
na warunkach opisanych w Umowie.

Instytucja Wdrazajgca umocowuje Beneficjenta do dalszego powierzenia powierzonych do
przetwarzania danych osobowych podmiotom biorgcym udziat w realizacji Projektu,
w zwigzku z realizacjg Projektu. Powierzenie przetwarzania danych osobowych tym
podmiotom, powinno by¢ kazdorazowo dostosowane przez Beneficjenta do celu ich
powierzenia, przy czym zakres nie moze by¢ szerszy, niz zakres okreslony w Umowie.

Dane osobowe, powierzone do przetwarzania na podstawie ust. 4, mogg by¢ przetwarzane
przez Beneficjenta wytgcznie w celu aplikowania o $rodki unijne, potwierdzania
kwalifikowalnosci wydatkow, realizacji Projektu, ewaluacji, monitorowania, kontroli
i sprawozdawczosci oraz dziatann informacyjno - promocyjnych w ramach Projektu
w zakresie okreslonym w zatgcznikach nr 16a i 16b do Umowy. Dane mogg byé
przetwarzane takze w celach archiwalnych i statystycznych.

Do przetwarzania danych osobowych moga by¢ dopuszczone jedynie osoby posiadajgce
imienne upowaznienie do przetwarzania danych osobowych, ktérego wzdr stanowi
zatgcznik nr 16c do Umowy. Instytucja Wdrazajgca umocowuje Beneficjenta do
wydawania, odwotywania imiennych upowaznien do przetwarzania danych osobowych.
Imienne upowaznienia wazne sg do dnia odwofania, nie diuzej jednak niz termin
powierzenia przetwarzania danych osobowych Beneficjentowi wskazany w ust. 15.
Imienne upowaznienie wygasa z chwilg ustania zatrudnienia upowaznionego pracownika.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Beneficjent prowadzi ewidencje oséb upowaznionych do przetwarzania danych
osobowych w zwigzku z wykonywaniem Umowy oraz przechowuje upowaznienia w swojej
siedzibie. Instytucja Wdrazajgca dopuszcza stosowanie przez Beneficjenta innych wzoréw
upowaznien, niz wskazane w zatgczniku nr 16c — o ile bedg one zawiera¢ co najmniej
wszystkie elementy tresci ujetej w tym zatgczniku.

Beneficjent jest zobowigzany do podjecia wszelkich krokow stuzgcych zachowaniu przez
osoby majgce dostep do powierzonych danych osobowych, danych osobowych
w poufnosci.

Instytucja Wdrazajgca umocowuje Beneficjenta do dalszego umocowywania podmiotow,
o ktérych mowa w ust. 5 do wydawania i odwotywania upowaznien do przetwarzania
danych osobowych.

Beneficjent prowadzi wykaz podmiotéw, ktérym zostato powierzone przetwarzanie danych
osobowych w ramach umocowania, o ktérym mowa w ust. 5. Wykaz powinien zawiera¢ co
najmniej nazwe i adres siedziby lub imie, nazwisko i adres miejsca zamieszkania podmiotu,
ktéremu powierzono przetwarzanie danych osobowych.

Beneficjent aktualizuje na biezaco wykaz, o ktérym mowa w ust. 11, a takze przekazuje go
Instytucji Wdrazajgcej raz na kwartat oraz kazdorazowo na jej zgdanie.

Beneficjent przekazuje Instytucji Wdrazajgcej na kazde jej zgdanie:

a) informacje na temat przetwarzania danych osobowych, o ktérych mowa w niniejszym
paragrafie;

b) wykaz oséb odpowiedzialnych po stronie Beneficjenta za realizacje Umowy w zakresie
ochrony danych osobowych.

Beneficjent niezwtocznie informuje Instytucje Wdrazajgcg o:

1) wszelkich przypadkach naruszenia tajemnicy danych osobowych lub o ich niewtasciwym
uzyciu;
2) wszelkich czynnosciach z wiasnym udziatem w sprawach dotyczacych ochrony danych

osobowych prowadzonych w szczegélnosci przed Generalnym Inspektorem Ochrony
Danych Osobowych, urzedami panstwowymi, policjg lub przed sgdem.

Powierzenie Beneficjentowi przetwarzania danych osobowych nastepuje na okres nie
diuzszy niz 30 dni kalendarzowych po uptywie terminu wskazanego w § 14 ust. 2-5 7
Umowy, z zastrzezeniem mozliwosci przediuzenia tego terminu, jezeli w uzasadmonych
przypadkach zachodzi koniecznos¢ przechowywania dokumentacji zgodnie z innymi
zasadami obowigzujgcymi u Beneficjenta. W przypadku koniecznosci przediuzenia
terminu, o ktérym mowa w zdaniu 1 Beneficjent wystgpi na pismie do Instytucji
Wdrazajgcej. Zgode na przediuzenie terminu udzielenia upowaznienia wydaje Instytucja
Wdrazajgca.

§ 21.
Rozwigzanie Umowy

Beneficient moze rozwigza¢ Umowe w formie pisemnej z zachowaniem 30-dniowego
okresu wypowiedzenia.

Instytucja Wdrazajgcallnstytucja—Posredniczaea moze rozwigza¢ Umowe ze skutkiem
natychmiastowym w formie pisemnej w przypadku otrzymania od Beneficjenta

dokumentéw, wykazujgcych znamiona poswiadczenia nieprawdy w celu uzyskania
dofinansowania lub podania nieprawdziwych informacji we wniosku o dofinansowanie.

Instytucja Wdrazajgca/instytucja—Posredniczaea moze rozwigza¢ Umowe ze skutkiem
natychmiastowym, w formie pisemnej, w przypadku, gdy Beneficjent nie realizuje Projektu
na warunkach okreslonych w Umowie, a w szczegoélnosci:

1) opo6znia si¢ w realizacji Projektu w stosunku do Harmonogramu Projektu o okres
diuzszy niz 6 miesiecy albo gdy inne okolicznosci czynig zasadnym przypuszczenie;
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ze zakonczenie realizacji zakresu rzeczowego Projektu nie nastgpi w terminie
wynikajgcym z Harmonogramu Projektu,

2) nie stosuje sie do zalecen lub rekomendacji instytucji, o ktérych mowa w §15 ust. 1,

3) ztozyt dokumenty, wykazujgce znamiona poswiadczenia nieprawdy na etapie realizacji
Projektu,

4) wykorzystat w catosci lub w czesci przekazane srodki na cel inny niz okreslony
w Projekcie lub niezgodnie z Umowa,

5) zaistniato naduzycie finansowe lub podejrzenie jego wystapienia w zwigzku z realizacjg
Projektu przez ktorykolwiek z podmiotéw biorgcych udziat w jego realizacji.

4, Z zastrzezeniem § 17 ust. 1, w przypadkach rozwigzania Umowy w trybach, o ktdrych
mowa w ust. 1 - 3, Beneficjent zobowigzany jest do zwrotu przekazanego dotychczas
dofinansowania wraz z odsetkami w wysokos$ci okreslonej jak dla zalegtosci podatkowych
naliczanymi od dnia przekazania dofinansowania, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
wezwania do zwrotu, na rachunek bankowy wskazany przez Instytucje
Wdrazajgca/trstytuecie-Rosredniczgeg.

5. W przypadku braku zwrotu dofinansowania wraz z odsetkami w terminie, o ktérym mowa
w ust. 4 Instytucja Wdrazajgcg/tnstytucia-Pesredniczgea podejmie czynnosci zmierzajgce
do odzyskania naleznych s$rodkéw dofinansowania z wykorzystaniem dostgpnych
$rodkéw prawnych.

6. W przypadku rozwigzania Umowy w trybie, o ktérym mowa w ust. 2 i 3 oraz w § 23 ust.
252, Beneficjentowi nie przystuguje odszkodowanie.

7. Umowa moze zostaé rozwigzana za porozumieniem Stron. Z zastrzezeniem § 17 ust. 1,
Strony ustalajg zasady, na jakich nastepuje zwrot otrzymanego przez Beneficjenta
dofinansowania.

8. Umowa wygasa w przypadku wykonania przez Strony wszelkich wynikajgcych z nigj
zobowigzanh.

52 § 23 yst. 2 dotyczy uméw dofinansowanie projektow duzych w rozumieniu art. 100 rozporzadzenia nr 1303/2013,
odno$nie ktorych nie zostala jeszcze wydana Decyzja KE.

53 Nie dotyczy jednostek sektora finanséw publicznych.

54 Forma zabezpieczenia zostanie wskazana przez Instytucje Wdrazajaca/tnstytucie-Posredniczaeq po uzgodnieniu
z Beneficjentem.

55 Nie dotyczy jednostek sektora finanséw publicznych.

5 Klauzula stosowana dla celéw ustanowienia zabezpieczenia przez beneficjenta realizacji Umowy. Formy
zabezpieczen:

a) podstawowg formg jest weksel in blanco (nie na zlecenie lub rownowazny),

b) dla beneficjentéw, ktérych sytuacja finansowa moze stanowic zagrozenie dla bezpieczeristwa
przekazanych $rodkéw publicznych, Instytucia Wdrazajacal/lnstytucja Posredniczaca moze zgdac
przedstawienia weksla in blanco z porgczeniem wekslowym (awal),

c) w szczegélnie uzasadnionych przypadkach, uzaleznionych od wynikéw analizy sytuacii finansowej
Beneficjenta, Instytucja Wdrazajgcalinstytucja Posredniczgca moze zgdac innych form zabezpieczenia
dozwolonych prawem polskim.
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7. W przypadku, gdy:

1) podczas weryfikacji wniosku o ptatno$é koricowg, kwota rzeczywiscie poniesionych
wydatkéw kwalifikowalnych okaze sie nizsza niz maksymalna kwota, o ktérej mowa
w § 5 ust. 2 Umowy lub

2) nastgpi zmniejszenie kwoty, o ktérej mowa w § 5 ust. 2 Umowy lub

57 Postanowienia ust. 1-6 dotyczg jedynie uméw o dofinansowanie projektéw duzych w rozumieniu art. 100
rozporzgdzenia nr 1303/2013, odnosnie ktérych nie zostata jeszcze wydana Decyzja KE oraz odnosnie projekiow,
ktore uzyskajg w rozumieniu art.100 ww. rozporzadzenia, status duzych projektéw w trakcie realizacji.
58 Ze wzgledu na specyfike poszczegolnych sektoréw i rodzaj wystepujgcych beneficjentow termin ten powinien
by¢ okreslony przez Instytucje Wdrazajgca/lnstytucje-Resredniczges.
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12.

13.
14.
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3) nastgpi zmniejszenie kwoty, o ktorej mowa w § 6 ust. 1 Umowy

Instytucja Wdrazajgca/instytucja—Poéredniczgea dokona niezwtocznie ponownego
obliczenia limitéw w kategoriach wydatkéw objetych limitami, wskazanych w Wytycznych
w zakresie kwalifikowalnosci wydatkéw w ramach Programu Operacyjnego Infrastruktura
i Srodowisko na lata 2014-2020. W przypadku, gdy Beneficjent otrzymat refundacje
wydatkdéw w kategorii ograniczonej limitami w wyzszej kwocie niz dopuszczalna zgodnie z
nowo obliczonymi limitami, réznica podlega zwrotowi bez odsetek w terminie i na zasadach

okreslonych przez Instytucje Wdrazajgca/instytucje—Posredniczaeg. Po bezskutecznym
uptywie terminu do zwrotu § 17 stosuje sie odpowiednio.

Wszelkie zmiany Umowy wymagajg formy pisemnej pod rygorem niewaznosci i sg
wprowadzane w formie aneksu, z zastrzezeniem § 4 ust. 8, 9 oraz § 6 ust. 2 3 oraz zmian
w Opisie Projektu w zakresie w nim okreslonym. Zmiana Umowy, ktérej Zrodiem jest
Decyzja KE, wymaga uprzedniej zgody Komisji Europejskiej.

Wszelkie watpliwosci powstate w trakcie realizacji Projektu oraz zwigzane z interpretacjg
Umowy bedg rozstrzygane w pierwszej kolejnosci w drodze konsultacji pomigdzy
Stronami.

Jezeli Strony nie dojdg do porozumienia w drodze konsultacji, spory bedg poddane
rozstrzygnieciu przez sgd powszechny wiasciwy dla  siedziby Instytucii

Wdrazajqcej/lfnsty%uwpeérednwzqeej

Wszelkie oswiadczenia skiadane przez Strony w zwigzku z wykonywaniem Umowy
wymagajg dla swojej waznosci zachowania formy pisemnej lub réwnowaznej w rozumieniu
art. 78 ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny (Dz. U. z 2016 r. poz. 380 z pézn.
zm.), z zastrzezeniem zasad dotyczgcych przekazywania informacji za posrednictwem
SL2014. Oswiadczenia powinny byé doreczane na adres wiasciwej Strony wskazany w
komparycji Umowy. Strony zobowigzujg sie do wzajemnego informowania sig¢ o kazdej
zmianie adresu. W razie zaniedbania tego obowigzku pismo dorgczone na adres
dotychczasowy uwaza sie za doreczone prawidiowo.

Umowe sporzqdzono w dwoch egzemplarzach po jednej dla kazdej ze Stron/—w—tpzeeh

------------

Zatgczniki stanowig integraing cze$¢ Umowy.

Umowa wchodzi w zycie z dniem jej podpisania przez Strony, w dacie ztozenia podpisu
przez ostatnig z nich.
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Spis zalgcznikow

1. Dokument potwierdzajgcy umocowanie przedstawiciela Instytucji Wdrazajgcej/tnstytucii
Posredniczgeej do dziatania w jej imieniu i na jej rzecz (petnomocnictwo, odpis z KRS, inne):

a. akt powotania Zastepcy Prezesa Zarzgdu Narodowego Funduszu Ochrony
Srodowiska i Gospodarki Wodnej przez Ministra Srodowiska z dnia 18.12.2015r.(nr
BKS-1.1201.19.2015);

b. petnomocnictwo ogéine z dnia 6.10.2016 r. udzielone Gtownemu Ksiggowemu
przez Prezesa Zarzadu Narodowego Funduszu Ochrony Srodowiska i Gospodarki

Wodnej;

2. Akt powotfania Dyrektora Instytutu Fizyki Molekularnej Polskiej Akademii Nauk nr
BOPiSO/1112/14 z dnia 19.05.2014 r.

Harmonogram Realizacji Projektu.
Harmonogram Ptatnosci.

Kopia umowy z bankiem/zaswiadezenia-z-banku o posiadaniu przez Beneficjenta rachunku
bankowego dla potrzeb przekazywania zaliczki.

6. Kopia umowy z bankiem/zaéwiadezenia-z-banku o posiadaniu przez Beneficjenta rachunku
bankowego, dla potrzeb przekazywania refundacji poniesionych wydatkéw.

7. Opis Projektu.
s o KomisiiE skiei I i60_

9. Wazér oéwiadczenia o zmianie rachunku bankowego Beneficjenta.
0 .l la”“g”e..glla“' uzyslle.mama pozwolef—ra-budowe-lub-decyzji-o-zezwoleniu-Ra—fealizacie

10a. Harmonogram uzyskiwania decyzji niezbednych do uzyskania peinej gotowosci
techniczne;j.

11. O$wiadczenie Beneficjenta dotyczgce wydatkéw kwalifikowalnych, w odniesieniu do ktorych
nie uzyskat on zwrotu podatku od towaréw i ustug (VAT).

12. Zestawienie wskaznikéow do monitorowania postepu rzeczowego Projektu.
13. Obowigzki informacyjne Beneficjenta.

14-Decyzja-KE-potwierdzajgecaze-dofinansowanie-niejest-pomoca-publiczng-albo-jest-pomecg
publiezng-zgodngzrynkiem-wewnetrzaym-UES-

15. Warunki obnizania wartosci korekt finansowych i wydatkéw poniesionych nieprawidtowo oraz
stawki procentowe stosowane w procesie obnizania wartosci korekt finansowych i wydatkow
poniesionych nieprawidiowo zwigzanych z zawieraniem wybranych rodzajow umoéw.

16. Zatgczniki zwigzane z przetwarzaniem danych osobowych:

16a. Zakres danych osobowych powierzonych do przetwarzania w ramach zbioru Program
Operacyjny Infrastruktura i Srodowisko 2014-2020.

16b. Zakres danych osobowych powierzonych do przetwarzania w ramach zbioru Centralny
system teleinformatyczny wspierajacy realizacje programéw operacyjnych.

16c. Wz6r upowaznienia/odwotania upowaznienia do przetwarzania powierzonych do
przetwarzania danych osobowych.

80 Dotyczy jedynie projektow duzych w rozumieniu art. 100 rozporzgdzenia nr 1303/2013, w stosunku do ktérych

wydana zostata Decyzja KE.
81 W przypadku dokonania notyfikacji indywidualnej Projektu.

23 Zgodnosé z oryginai oo
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Warszawa, dnia )5 grudnia 2015 r.
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MINISTER SRODOWISKA

Jan Sgyszko
BKS-1.1201.19.2015

Pan
Artur Szymon Michalski

Na podstawie art. 400i ust. 2 pkt 2 ustawy z dnia 27 kwietnia 2001 r. Prawo
ochrony érodowiska (Dz. U. z 2013 r., poz. 1232 — tekst jednolity z p6zn. zm.), powoluje
Pana z dniem 18 grudnia 2015 roku na stanowisko Zastepcy Prezesd Zarzadu

Narodowego Funduszu Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodne;j.
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. Warszawa, 2016-10-06 roku

53 Narodowy Fundusz
Ochrony Srodowiska

N i Gospodarki Wodnej
==

PELNOMOCNICTWO

Niniejszym, dzialajgc jako Prezes Zarzadu Narodowego Funduszu Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodnej
(dalej w tresci petnomocnictwa takze ,Narodowy Fundusz”), z siedzibq w Warszawie przy ul. Konstruktorskiej

3a, na podstawie art. 400k ust. 4 pkt 2 ustawy z dnia 27 kwietnia 2001 r. — Prawo ochrony Srodowiska

(t.j.: Dz. U. z 2016 r. poz. 672, z pén.), udzielam petnomocnictwa
Panu Januszowi Topolskiemu, legitymujacemu sie dowodem osobistym nr APP 868255, wydanym przez
Prezydenta m.st. Warszawy, zatrudnionemu w Biurze Narodowego Funt‘iuszu na stanowisku p.o. Gtéwnego

Ksiegowego, do dokonywania wszelkich czynno$ci prawnych w zakresie praw i obowigzkéw majatkowych

Narodowego Funduszu.

Czynnoéci dokonywane na podstawie niniejszego petnomocnictwa sa skuteczne, o ile zostang dokonane facznie

z cztonkiem Zarzadu Narodowego Funduszu lub innym petnomocnikiem, dziatajgcym w gran'icach swego

umocowania.

Petnomocnictwo udzielone zostaje na czas nieokreslony i wygasa z chwilg jego odwotania lub z dniem ustania

zatrudnienia Pana Janusza Topolskiego w Biurze Narodowego Funduszu lub zaprzestania pefnienia przez Niego

obowigzkéw.Gtéwnego Ksiegowego.

Niniejsze petnomocnictwo nie upowaznia do wydawania dalszych petnomocnictw.

nusy LA ZGODNOSC
woedsy ORYGINALEM NFOSIGW

ul. Kons'iu 3A Zespot ZarZadzanija Personel‘em
02-673 Warszava 7 § KWI, 1 /gpec lista
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Warszawa, dnia ' maja 2014 r.

BOPiSO/1112/14

Pan
Prof. dr hab. Bogdan idzikowski

Instytut Fizyki Molekularnej
Polskiej Akademii Nauk
w Poznaniu

Z dniem 1 czerwca 2014 roku powierzam Panu Profesorowi funkcje

DYREKTORA

Instytutu Fizyki Molekularnej Polskiej Akademii Nauk w Poznaniu, na okres
czteroletniej kadencji, do dnia 31 maja 2018 roku.

Jednoczesnie w okresie sprawowania funkcji dyrektora ustalam Panu

okreslonego w Ustawie o minimainym

wynagrodzeniu za prace (Dz. U. Nr 200 z 2002 r., poz. 1679 z poZniejszymi
zmianami), zgodnie z Regulaminem wynagradzania pracownikéw Instytutu
Fizyki Molekularnej PAN z siedziba w Poznaniu.

Podstawa prawna:
1. Art. 53 ust. 3 i 6 ustawy z dnia 30 kwietnia 2010 roku o Polskiej Akademii Nauk
(Dz. U. Nr 96, poz. 619),
2. Regulamin wynagradzania pracownikow Instytutu  Fizyki  Molekularne; Polskiej
Akademii Nauk z siedziba w Poznaniu z dnia 16 grudnia 2011 roku.

£800N05C Z arydine

DYREKTOR

ingtytutu Fizyki Molekularne; T A Ko ’
Colskig) Akadsmgii Nauk | Michat Kleiber

o o 7

o dr hab. Bogdan Idzikowshi

2017 -04- 19
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3. Bank zobowigzuje sige do wykonywania, na zlecenie Posiadacza rachunku, rozliczeri krajowych i zagranicznych w formie gotéwkowej

4,

proff.

DYREKTOR

fularnej

&

BGK
BANK GOSPODARSTWA
KRAJOWEGO

Zatacznik do UR z dnia 07-10-2016

ZALACZNIK OKRESLAJACY WARUNKI OTWIERANIA | PROWADZENIA
RACHUNKOW BANKOWYCH /AUTOINWESTYCJI

Z DNIA 25-04-2017

{(Numer klienta/Modulo: 1314544)

§1.

Niniejszy zatgcznik, zwany dalej "Zatacznikiem" stanowi integralng czesé UR i okresla szczegétowe warunki, na jakich Bank otwiera
i prowadzi rachunki bankowe dla Posiadacza rachunku.

Bank na podstawie UR oraz wniosku Posiadacza rachunku prowadzi na okreslonych ponizej warunkach nastepujace rachunki

bankowe:
Lp. Rodzaj Nr Nazwa Waluta | Oprocentowanie | Czestotliwosc
rachunku rachunku rachunku na dzien kapitalizacji
25-04-2017 odsetek

1. |Pomocniczy |81 1130 1088 0001 3145 44200002 |PB 4.14. PLN Tabela!” 0,0000%|kwartalnie
2. |Biezacy 54 1130 1088 0001 3145 4420 0003 PLN Tabela 0,0000%| kwartalnie
3. |Bieiacy 27 1130 1088 0001 3145 4420 0004 ; EUR Tabela!"! 0,0000%| rocznie

4. |Bieigcy 97 1130 1088 0001 3145 4420 0005 |Zaktadowy Fundusz Swiadczen Socjalnych |PLN Tabela!*! 0,0000%| kwartalnie
S. |Pomocniczy |70 1130 1088 0001 3145 44200006 |Termomodernizacja - Refundacja kosztéw |PLN Tabela"! 0,0000%| kwartalnie
6. |Pomocniczy |43 1130 1088 0001 3145 44200007 |Projekt SISD w ramach POKL PLN Tabela! 0,0000%| kwartalnie
7. |Pomocniczy |16 1130 1088 0001 3145 4420 0008 |Projekt INNOTECH PLN Tabela"! 0,0000%| kwartalnie
8. |Pomocniczy |86 1130 1088 0001 3145 4420 0009 |SPUB PLN Tabelal! 0,0000%|kwartalnie
9. |Pomocniczy |59 1130 1088 0001 3145 44200010 |PB 2.18 projekt NCN PLN Tabela!"! 0,0000%| kwartalnie
10. |Pomocniczy |32 1130 1088 0001 3145 44200011 |[PB 3.21 projekt NCN PLN Tabela!!! 0,0000%| kwartalnie
11. [Pomocniczy |05 1130 1088 0001 3145 44200012 |PB 7.3 projekt NCN PLN Tabela!"! 0,0000%| kwartalnie
12. |Pomocniczy |75 1130 1088 0001 3145 44200013 |PB 8.14 projekt NCN PLN Tabela!"! 0,0000%)| kwartalnie
13. |Pomocniczy |48 1130 1088 0001 3145 44200014 |PB 9.6 projekt NCN PLN Tabela"! 0,0000%| kwartalnie
14, |Pomocniczy |21 1130 1088 0001 3145 44200015 |PB 2.19 projekt NCN PLN Tabela!'! 0,0000%| kwartalnie
15. [Pomocniczy |91 1130 1088 0001 3145 44200016 |PB 10.11 projekt NCN PLN Tabela!*! 0,0000%| kwartalnie
16. |Pomocniczy |64 1130 1088 0001 3145 44200017 |PB 12.25 projekt NCN PLN Tabela!*! 0,0000%| kwartalnie
17. |Pomacniczy |37 1130 1088 0001 3145 4420 0018 |PB 12.26 projekt NCN PLN Tabela! 0,0000%| kwartalnie
18. |Pomocniczy |10 1130 1088 0001 3145 4420 0019 |H2020-MSCA-RISE-2014, GA 644348 EUR Tabela"! 0,0000%)| kwartalnie
19. {Pomocniczy |80 1130 1088 0001 3145 44200020 |PB 3.22 PLN Tabela!! 0,0000%| kwartalnie
20. |Pomocniczy |53 1130 1088 0001 3145 4420 0021 |NFOSiGW-Termomodernizacja PLN Tabela"! 0,0000%| kwartalnie
21. |Pomocniczy |26 1130 1088 0001 3145 44200022 |PROJEKTY NCN PLN Tabela® 0,0000%| kwartalnie
22. |Pomocniczy |96 1130 1088 0001 3145 4420 0023 |IV FORUM PG EMR/EPR PLN Tabela"! 0,0000%| kwartalnie
23. |Pomocniczy |69 1130 1088 0001 3145 44200024 |PB 13.17 PLN Tabela"! 0,0000%| kwartalnie
24. |Pomocniczy |42 1130 1088 0001 3145 44200025 |PB 12.27 PLN Tabela"! 0,0000%]| kwartalnie
25. |Pomocniczy |15 1130 1088 0001 3145 4420 0026 |PB 3.23 PLN Tabelal*! 0,0000%|kwartalnie
26. |Pomocniczy |85 1130 1088 0001 3145 44200027 |PB 8.15 PLN Tabela!"! 0,0000%| kwartalnie
27. |Pomocniczy |58 1130 1088 0001 3145 44200028 |HOMING PLN Tabela 0,0000%]| kwartalnie
28. |Pomocniczy |31 1130 1088 0001 3145 44200028 |PM 2017 PLN Tabela"! 0,0000%| kwartalnie
29. |Pomocniczy |04 1130 1088 0001 3145 44200030 |PB 3.24 PREMIA NA HORYZONCIE PLN Tabela!! 0,0000%| kwartalnie

1) Tabela% - oznacza Tabele oprocentowania Srodkéw udastepniang przez Bank w formie Komunikatu Banku

i bezgotowkowej. Terminy i zasady realizacji rozliczen okreéla Regulamin, o ktdrym mowa w UR.

Za czynnosci zwigzane z otwarciem i prowadzeniem rachunkéw bankowych oraz za wykonywanie zleconych przez Posiadacza

rachunku rozliczen pienigznych Bank pobiera optaty zgodnie z zatacznikiem nr 1 do Zatacznika, zaé za czynnosci niewymienione
w zatgczniku nr 1 - zgodnie z Taryfg optat i prowizji.

Bank zastrzega sobie prawo zmiany zatacznika nr 1, w trakcie trwania niniejszej UR, bez wypowiedzenia UR w zakresie Zatgcznika, na

co Posiadacz rachunku wyraza zgode.
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6. W przypadku, o ktdrym mowa w ust. 5, Bank przesyta Posiadaczowi rachunku na wskazany w UR adres poczty elektronicznej nowy
zalacznik nr 1 sporzadzony na trwatym noéniku informacji wraz 2 informacjg o dacie wejscia w Zycie zmiany oraz o uprawnieniu
Posiadacza rachunku do zgloszenia, w terminie 14 dni kalendarzowych od daty otrzymania zatgcznika nr 1 w nowym brzmieniu,
sprzeciwu wobec zmiany w przypadku braku jej akceptacji i prawie wypowiedzenia UR w zakresie Zatgcznika.

7. 2a dziert doreczenia zatacznika nr 1 w nowym brzmieniu wraz 2 informacjg, o ktdrej mowa w ust. 6, uwaza sie dzief, w ktérym
zatacznik nr 1 w nowym brzmieniu, zostal przestany przez Bank na wskazany w UR adres poczty elektronicznej.

8. Posiadacz rachunku jest uprawniony do zfoienia w terminie 14 dni od dnia otrzymania zatacznika nr 1 w nowym brzmieniu,
pisemnego sprzeciwu wobec zmiany, w przypadku braku jej akceptacji, co jest jednoznaczne z wypowiedzeniem UR w czesci objetej
Zatgcznikiem. W takim przypadku UR w czesci objgtej Zatgcznikiem, wygasa 2 dniem poprzedzajgcym dzier wejscia w 2ycie zalgcznika
nr 1 w nowym brzmieniu, chyba e Strony uzgodnia wczesniejszy termin rozwigzania UR w zakresie Zatgcznika. Nieztozenie sprzeciwu
wraz z wypowiedzeniem UR w zakresie Zalgcznika w powyzszym terminie oznacza, e Posiadacz rachunku wyraza zgode na zmiane
zatgcznika nr 1.

9. W przypadku, gdy Posiadacz rachunku nie ziozy pisemnego sprzeciwu wobec zmiany zatacznika nr 1 wraz z wypowiedzeniem UR
w zakresie Zalgcznika w terminie okreslonym w ust. 8, zafacznik nr 1 w nowym brzmieniu obowigzuje od dnia wskazanego w jego
tresci.

§2.

1. Wysokos¢ obowigzujacego oprocentowania okreslona jest w Tabeli oprocentowania $rodkdw i podawana do wiadomosci
w placéwkach Banku oraz na stronie internetowej Banku.

2. Bank zastrzega sobie prawo zmiany wysokosci oprocentowania srodkéw okreslonego w Tabeli oprocentowania Srodkow
2gromadzonych na rachunku bankowym w czasie trwania — UR, bez koniecznosci zmiany UR w formie pisemne;j.

3. Zmiana o ktérej mowa w ust. 2 dokonywana jest na zasadach okreslonych w Regulaminie.

§3.
Strony dodatkowo postanawiajg:
Za czynnosci zwigzane z prowadzeniem rachunku o numerze 04 1130 1088 0001 3145 4420 0030 i przeprowadzaniem za jego
poérednictwem rozliczeri Bank pobiera optaty i prowizje w formie gotowkowej lub bezgotéwkowej w drodze obcigzenia rachunku o
numerze: 54 1130 1088 0001 3145 4420 0003.

§ 4.

1. Strony zwiazane sa UR w czgéci okreslonej postanowieniami Zatacznika w terminie: nieoznaczonym, nie diuzej jednak niz do dnia
wygasniecia UR.

§5.

1. Bank, jako administrator danych osobowych, w rozumieniu przepisow ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych
osobowych, informuje, e w bankowym zbiorze danych bedq przetwarzane dane Posiadacza rachunku oraz osob jego
reprezentujacych, w celu realizacji warunkéw umoéw zawartych z Bankiem na zasadach okreslonych w Regulaminie.

2. Bank informuje, ze na podstawie art. 105 ust. 1 pkt 1 i ust. 4 b ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe ma prawo

przekazania danych dotyczacych Posiadacza rachunku oraz zobowigzan wynikajacych z UR do Systemu BANKOWY REJESTR , ktérego

Administratorem Danych jest Zwiazek Bankéw Polskich z siedziba w Warszawie, ul. Kruczkowskiego 8.

Dane gromadzone w Systemie BANKOWY REJESTR mogg zosta¢ udostepnione podmiotom okreslonym w UR.

Posiadacz rachunku ma prawo dostepu do treéci swoich danych oraz ich poprawiania.

§ 6.

UR wraz z Zalacznikiem stanowig umowe rachunku bankowego.

Zatacznik zostat sporzadzony w dwéch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze Stron.

Zatgcznik wechodzi w zycie z dniem 25-04-2017.

W dniu wejscia w zycie, Zatgcznik staje sig integralng czescig UR.

Zalgcznik zastepuje tres¢ UR w czesci objetej dotychczasowym Zatacznikiem okreslajacym warunki otwierania i prowadzenia

rachunkéw bankowych/autoinwestycji. :
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Zatacznik nr 1

Postanowienia dotyczace optat i prowizji za czynnosci bankowe wykonywane na rzecz jednostek i dysponentow
objetych konsolidacjg finanséw publicznych, o ktérej mowa w ustawie z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach
publicznych (Dz. U. z 2016r., poz. 1870 z pdin. zm.), okreslonych rozporzadzeniem Ministra Finanséw z dnia 11
grudnia 2014 r, w sprawie wolnych srodkéw niektérych jednostek sektora finanséw publicznych przyjmowanych
przez Ministra Finansow w depozyt lub zarzadzanie (Dz. U. z 2014 r. poz. 1864).

§1.

Za czynnosci bankowe wymienione ponizej, Bank nie pobiera optat i prowizji:

§2.
Za inne czynnosci niz okredlone w § 1 niniejszego zatgcznika, Bank pohiera optaty i prowizje zgodnie z Taryfg optat i
prowizji obowigzujaca w dniu wykonania czynnosci lub realizacji dyspozycji, udostepniong do wiadomosci Posiadacza
rachunku Komunikatem Banku.

§3.
Niniejszy zatgcznik obowigzuje od dnia 25-04-2017.
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i Zalgcznik nr 1

Postanowienia dotyczace oplat i prowizji za czynno$ci bankowe wykonywane na rzecz jednostek
i dysponentéw" objetych konsolidacjg finanséw publicznych, o ktorej mowa w ustawie z dnia
27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych (Dz. U. z 2013 r. poz. 885, z p6ézn. zm.), okreSlonych
rozporzadzeniem Ministra Finansow z dnia 11grudnia 2014 r. w sprawie wolnych srodkéw niektorych
jednostek sektora finans6w publicznych przyjmowanych przez Ministra Finanséw w depozyt lub
zarzadzanie (Dz. U. z 2014 r. poz. 1864).

§1.

Za czynnosci bankowe wymienione ponizej, Bank nie pobiera optat i prowizji:

Dzial 1. PROWADZENIE I OBSLUGA RACHUNKOW BANKOWYCH

A. RACHUNKI BANKOWE

Rodzaj czynnosci | Stawka
1. Otwarcie rachunku (zlotowego i walutowego)
1.1 biezacego/pomocniczego/ptacowego [ bez optat
2. Prowadzenie rachunku (ztotowego i walutowego)
2.1 biezacego/pomocniczego/ptacowego — miesiecznie | bez oplat
Uwaga: BGK nie prowadzi rachunkéw ptacowych walutowych

B. OPERACJE BEZGOTOWKOWE

1. Przelewy krajowe realizowane za posrednictwem OTM
1.1 na rachunek prowadzony w BGK bez oplat
1.2 na rachunck w innym banku za posrednictwem systemu ELIXIR bez optat
1.3 na rachunek w innym banku za posrednictwem systemu SORBNET bez oplat
2. Przelewy krajowe realizowane za posrednictwem BGK@24BIZNES
2.1 na rachunek prowadzony w BGK bez oplat
2.2 na rachunck w innym banku za posrednictwem systemu ELIXIR bez optat
2.3 na rachunek w innym banku za posrednictwem systemu SORBNET bez oplat
C. OBROT DEWIZOWY
1 Przelewy zagraniczne wychodzgce (SWIFT w tym SEPA i TARGET 2) realizowane za posrednictwem
) BGK@24BIZNES
1.1 w walutach panstw czlonkowskich, skierowane do panistw czlonkowskich (w tym SEPA)
1.1.1 | z data waluty T/N bez optat
1.1.2 | z datg waluty O/N (nie dotyczy SEPA) bez oplat
12 w walutach paistw czlonkowskich skierowane do panstw innych niz cztonkowskie albo w walutach pafistw innych
) niz czlonkowskie
1.2.1 | z data waluty SPOT bez oplat
1.2.2 | z datg waluty T/N bez oplat
1.2.3 | z data waluty O/N : bez optat
1.3 oplaty dodatkowe w zakresie przelew6w zagranicznych wychodzacych
13.1 realizacja przelewu zagranicznego z klauzulg OUR — optata dodatkowa bagsnlat
31| Gotyezy poz.1.2.1 - 1.2.3) °
Uwaga:

1) oplata za SWIFT zostala wigczona do prowizji ( poz.l.1 oraz 1.2),

2) jezeli w polu 71 A zamieszczono klauzulg "BEN" - zleceniodawca nie pokrywa zadnych kosziéw; wszystkie koszty (w tym: koszty BGK) pokrywa
odbiorca,

3) jezeliw polu 71 A zamieszczono klauzulg "SHA"- zleceniodawca pokrywa koszty BGK (poz. 1.1, 1.2, 1.3) pozostale koszty pokrywa odbiorca,
4) w przypadku przelewéw realizowanych za posrednictwem bankéw amerykariskich, nawet w przypadiu wskazania, ze wszystkie koszty pokrywa
plamik. (odbiorca moze byc obciqzony kosztami bankéw posredniczqcych, zgodnie z zasadq przyjelq na rynku amerykariskim.

5) w przypadku poz. 1.1 przelewy realizowane sq wylgeznie z Klauzulg kosztowq ,,SHA" - zleceniodawca pokrywa koszty BGK, pozostale koszty
pokrywa odbiorca,

6) panstwa czlonkowskie: paristwa Unii Europejskiej oraz Islandia, Liechtenstein i Nonwegia

WM 4-28
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Dzial 2. KANALY ELEKTRONICZNE (system BGK@24BIZNES i system OTM)

1. Bankowos¢ elektroniczna BGK@24 BIZNES

. aktywacja systemu BGK@24BIZNES - w ramach aktywacji Bank wydaje b -
’ standardowo 3 identyfikatory, 3 karty identyfikacyjne, oraz 1 czymik kart e opE

1.2 oplata hiesi&;czna za korzystanie z BGK@24BIZNES bez optat

13 rezygnacja z ustugi BGK@24 BIZNES przed uptywem 12 miesigcy od daty bez oplat

aktywacji

2. System obstugi transakcji masowych

21 aktywacja systemu OTM - w ramach aktywacji Bank wydaje standardowo 3 bez optat
) identyfikatory, 3 karty identyfikacyjne, oraz 3 czytniki kart

2.2 oplata miesigczna za korzystanic z systemu OTM bez oplat

§ 2.

Za inne czynnoéci niz okre§lone w §1 niniejszego zatgcznika, Bank pobiera oplaty i prowizje zgodnie
z Taryfg oplat i prowizji obowigzujaca w dniu wykonania czynnosci lub realizacji dyspozycji, udostepniong
do wiadomosci Posiadacza rachunku Komunikatem Banku.

Niniejszy zatacznik obowigzuje od dnia ..... 8500 LT

za zgodnosé z aryginale
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Zatgcznik do UR 2 dnia 07-10-2016

ZAtACZNIK OKREéLAJACY WARUNKI OTWIERANIA | PROWADZENIA
RACHUNKGW BANKOWYCH /AUTOINWESTYCII
Z DNIA 25-04-2017
(Numer klienta/Modulo: 1314544)

. §1.
1. Niniejszy zatgcznik, zwany dalej "Zatacznikiem” stanowi integralng cze$¢ URI okreéla szczegdtowe warunki, na jakich Bank otwiera
i prowadzi rachunki bankowe dla posiadacza rachunku.
2. Bank na podstawie UR oraz wniosku Posiadacza rachunku prowadzi na okreélonych ponizej warunkach nastgpujace rachunki

bankowe:

Lp. Rodzaj Nr Nazwa Waluta Oprocentowanie Czestotliwosc
rachunku rachunku rachunku na dzien kapitalizacji
25-04-2017 odsetek
1. |Pomacniczy \81 1130 1088 0001 3145 44200002 |PB 414, PLN Tabela®! 0,0000%[kwartalnie
2. |Biezacy 54 1130 1088 0001 3145 4420 0003 PLN Tabela*! 0,0000% kwartalnie
3. |Biezacy 27 1130 1088 0001 3145 4420 0004 EUR Tabela!"! 0,0000%! rocznie
4. |Biezacy g7 1130 1088 0001 3145 4420 0005 IZakiadowy Fundusz Swiadczen Socjalnych |PLN Tabela!"! 0,0000% kwartalnie
5. |Pomacniczy |70 1130 1088 0001 3145 4420 0006 ‘Termomodernizacja _Refundacja kosztow PLN Tabela!"! 0,0000% kwartalnie
6. |Pomacniczy 43 1130 1088 0001 3145 4420 0007 Projekt SISD W ramach POKL PLN Tabela®! 0,0000%) kwartalnie
7. |Pomocniczy |16 1130 1088 0001 3145 4420 0008 Projekt INNOTECH Tabela"! 0,0000% kwartalnie
8. |Pomocniczy |86 1130 1088 0001 3145 4420 0009 SPUB Tabela® 0,0000%|kwartalnie
3. |Pomocniczy_ |59 1130 10880001 3145 44200010 _|PB 2.18 projekt NCN PLN Tabela® 0,0000%|kwartalnie
10. |Pomacniczy @130 1088 0001 3145 4420 0011 |PB3.21 projekt NCN lPLN Tabela!*! 0,0000%! kwartalnie
11. |Pomocniczy ]05 1130 1088 0001 3145 44200012 !PB 7.3 projekt NCN \PLN Tabela!! 0,0000%! kwartalnie
12. |Pomocniczy {75 1130 1088 0001 3145 4420 0013 ‘PB 8.14 projekt NCN PLN Tabela™ 0,0000%] kwartalnie
13. |Pomucniczv \48 1130 1088 0001 3145 4420 0014 PB 9.6 projekt NCN PLN Tabela! 0,0000%! kwartalnie
14, |Pomocniczy 21 1130 1088 0001 3145 44200015 pB 2,19 projekt NCN \PLN Tabela™ 0,0000%] kwartalnie
15. |Pomocniczy 91 1130 1088 0001 3145 44200016 lPB 10.11 projekt NCN lPLN Tabelal'! 0,0000% kwartalnie
Pomocniczy |64 1130 1088 0001 3145 44200017 |pB 12.25 projekt NCN [PLN Tabela!"! o,ocﬁ)?{] kwartalnie 4_|
Pomacniczy l37 1130 1088 0001 3145 44200018 !PB 12.26 projekt NCN PLN Tabela"! 0,0000% kwartalnie
. |Pomacniczy |10 1130 1088 0001 3145 44200018 lHZOZO-MSCA-R!SE—ZOlA, GA 644348 EUR Tabela*! 0,0000% kwartalnie
[13. [Pomacniczy |80 1130 1088 0001 3145 4420 0020 |PB3.22 PLN Tabelal 0,0000%| kwartalnie
20. |Pomocniczy 531130 1088 0001 3145 4420 0021 lNFOSiGW-Termomodernizacja PLN Tabelal! 0,0000% kwartalnie
21, |Pomocniczy |26 1130 1088 0001 3145 4420 0022 |PROIEKTY NCN PLN Tabela® 0,0000%| kwartalnie
22. |Pomacniczy 96 1130 1088 0001 3145 4420 0023 ‘IV FORUM PG EMR/EPR PLN Tabela' 0,0000% kwartalnie
23. |Pomocniczy 69 1130 1088 0001 3145 44200024 \PB 13.17 PLN Tabelal*! 0,0000% kwartalnie
24, |Pomocniczy 42 1130 1088 0001 3145 4420 0025 |PB 12.27 PLN Tabela®! 0,0000%! kwartalnie
75, |Pomocniczy |15 1130 1088 0001 3145 44200026 _|PB 3.23 [Py | Tabela™ 0,0000%| kwartalnie
26, |Pomocniczy |85 1130 1088 0001 3145 4420 0027 |PB 8.15 [Pv__ | Tabela™ 0,0000%]| kwartalnie
~5 {Pomocnicay |58 1130 1088 0001 3145 4420 0028 _[HOMING “[PIN___|_Tebela! 0,0000% kwartalnie
28. |Pomocniczy 311130 1088 0001 3145 44200028 PM 2017 PLN ‘ Tabelal*! 0,0000% kwartalnie
29. |Pomocniczy MBO 1088 0001 3145 4420 0030 |PB3.24 PREMIA NA HORYZONCIE PLN ‘ Tabela! 0,0000%|kwarta|nie

\ Tabela% - oznacza Tabelg oprocentowania ¢rodkéw udostepniang przez Bank w formie Komunikatu Banku

3. Bank zobowigzuje sig do wykonywania, na slecenie Posiadacza rachunku, rozliczen krajowych i zagranicznych w formie gotowkowej
i bezgotowkowej. Terminy i zasady realizacji rozliczen okreéla Regulamin, 0 ktorym mowa w UR.

4. 7a czynnosci zwigzane Z otwarciem i prowadzeniem rachunkéw bankowych oraz z3 wykonywanie zleconych przez Posiadacza
rachunku rozliczer pienigznych Bank pobiera optaty zgodnie 2 zatacznikiem nr 1 do Zatacznika, za$ za czynnosci niewymienione
w zatgczniku nr 1 - zgodnie z Taryfa oplat i prowizji.

5. Bank zastrzega sobie prawo zmiany zalacznikanrl, w trakcie trwania niniejszej UR, bez wypowiedzenia UR w zakresie Zatacznika, na
co Posiadacz rachunku wyraza zgode.
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6. W przypadkuy, 0 ktérym mowa W ust. 5, Bank przesyla posiadaczowi rachunku na wskazany w UR adres poczty elektronicznej nowy
zatacznik nr 1 sporzadzony na trwalym nosniku informacji wraz z informacjg o dacie wejécia w Zycie zmiany oraz o uprawnieniu
posiadacza rachunku do zgtoszenia, w terminie 14 dni kalendarzowych od daty otrzymania zatacznika nr 1 w nowym brzmieniu,

sprzeciwu wobec zmiany w przypadku braku jej akceptacji i prawie wypowiedzenia UR w zakresie Zatacznika.

7. Za dzien doreczenia zatacznika nr 1 w nowym brzmieniu wraz z informacja, © ktorej mowa w ust. 6, uwazia sie dzien, w ktorym
zatacznik nr 1 w nowym brzmieniu, zostal przestany przez Bank na wskazany w UR adres poczty elektronicznej.

8. Posiadacz rachunku jest uprawniony do sozenia w terminie 14 dni od dnia otrzymania zatacznika nr 1 w nowym brzmieniu,
pisemnego sprzeciwu wobec zmiany, W przypadku braku jej akceptacji, co jest jednoznaczne Z wypowiedzeniem UR w czesci objetej
Zalgcznikiem. W takim przypadku UR w czeici objetej Zalgcznikiem, wygasa 2 dniem poprzedzajacym dzien wejécia w 2ycie zatqcznika
nr 1 w nowym brzmieniu, chyba ze Strony uzgodnia wczesniejszy termin rozwigzania UR w zakresie Zatacznika. Nieztozenie sprzeciwu
wraz z wypowiedzeniem UR w zakresie Zatacznika w powyzszym terminie oznacza, 2e Posiadacz rachunku wyraza zgodg na zmiane
zatacznika nr 1.

9. W przypadku, gdy posiadacz rachunku nie ztozy pisemnego sprzeciwu wobec zmiany zalgcznika nr 1 wraz2 wypowiedzeniem UR
w zakresie Zatacznika w terminie okreélonym w ust. 8, zafacznik nr 1 w nowym brzmieniu obowigzuje od dnia wskazanego w jego
tresci.

§2.

1. Wysoka$¢ obowiqzujacego oprocentowania okreélona jest w Tabeli oprocentowania érodkéw i podawana do wiadomosci
w placéwkach Banku oraz na stronie internetowej Banku.

2. Bank zastrzega sobie prawo zmiany wysokosci oprocentowania ¢rodkéw okreslonego W Tabeli oprocentowania $rodkow
zgromadzonych na rachunku bankowym w czasie trwania — UR, bez koniecznosci zmiany UR w formie pisemnej.

3. Zmiana o ktérej mowa w ust. 2 dokonywana jest na zasadach okreslonych w Regulaminie.

§3.
Strony dodatkowa postanawiaja:
Za czynnosci zwigzane 2 prowadzeniem rachunku o numerze 04 1130 1088 0001 3145 4420 0030 przeprowadzaniem za jego
posrednictwem rozliczen Bank pobiera optaty i prowizje w formie gotéwkowej lub bezgotowkowej w drodze obciazenia rachunku o
numerze: 54 1130 1088 0001 3145 4420 0003.

§4.
1. Strony zwiazane s3 UR w czeéci okredlonej postanowieniami Zatacznika w terminie: nieoznaczonym, nie diuzej jednak niz do dnia
wygasniecia UR.
§ 5.

1. Bank, jako administrator danych osobowych, w rozumieniu przepisow ustawy z dnia 29 sierpnia 1897 r. 0 ochronie danych
osobowych, Informuje, Ze w bankowym zbiorze danych beda przetwarzane dane Posiadacza rachunku oraz o0sob jego
reprezentujgcych, w celu realizacji warunkow umoéw zawartych z Bankiem na sasadach okreslonych w Regulaminie.
2. Bank informuje, ze na podstawie art. 105 ust. 1 pkt 1 i ust. 4 b ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe ma prawo
przekazania danych dotyczacych Posiadacza rachunku oraz zobowigzan wynikajacych z UR do Systemu BANKOWY REJESTR , ktorego
Administratorem Danych jest Zwigzek Bankow Polskich z siedziba w Warszawie, ul. Kruczkowskiego 8.
Dane gromadzone w Systemie BANKOWY REJESTR mogg zostac udostepnione podmiotom okreslonym w UR.
. Posiadacz rachunku ma prawo dostepu do tresci swoich danych oraz ich poprawiania.
§ 6.
UR wraz z Zalacznikiem stanowig umowg rachunku bankowego.
Zatacznik zostat sporzadzony w dwoch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze Stron.
. Zalacznik wchodzi w Zycie z dniem 25-04-2017.
W dniu wejécia w Zycie, Zatacznik staje sig integralna czescia UR.
Zatacznik zastgpuje treé¢ UR w czesci objgtej dotychczasowym Zatacznikiem okreslajacym warunki otwierania i prowadzenia
rachunkéw bankowych/autoinwestycji. y
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Zatgcznik nr 1

Postanowienia dotyczace oplat i prowizji za czynnosci bankowe wykonywane na rzecz jednostek i dysponentow
objetych konsolidacjg finansow publicznych, o ktérej mowa w ustawie z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach
publicznych (Dz. U. z 2016r., poz. 1870 z péin. zm.), okreslonych rozporzadzeniem Ministra Finanséw z dnia 11
grudnia 2014 r. w sprawie wolnych ¢rodkéw niektorych jednostek sektora finanséw publicznych przyjmowanych
przez Ministra Finanséw w depozyt lub zarzadzanie (Dz. U. 22014 r. poz. 1864).

§1.

Za czynnosci bankowe wymienione ponizej, Bank nie pobiera optat i prowizji:

§2.
Za inne czynnosci niz okreslone w § 1 niniejszego zatacznika, Bank pobiera optaty i prowizje zgodnie z Taryfq opfat i
prowizji obowigzujacg w dniu wykonania czynnosci lub realizacji dyspozycji, udostgpniong do wiadomosci Posiadacza
rachunku Komunikatem Banku.

§3.
Niniejszy zatacznik obowigzuje od dnia 25-04-2017.
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Zataceznik nr 1

Postanowienia dotyczace oplat i prowizji za czynnos$ci bankowe wykonywane na rzecz jednostek
idysponentéw-oqutych konsolidacja finansow publicznych, o ktérej mowa W ustawie z dnia
27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych (Dz. U. z 2013 r. poz. 885, z pbzn. zm.), okreslonych
rozporzadzeniem Ministra Finansow z dnia 11grudnia 2014 r. w sprawie wolnych $rodkéw niektérych
jednostek sektora finansoéw publicznych przyjmowanych przez Ministra Finanséw w depozyt lub

zarzadzanie (Dz. U. z 2014 r. poz. 1864).

§ 1.

Za czynnosci bankowe wymienione ponizej, Bank nie pobiera optat i prowizji:

Dzial 1. PROWADZENIE 1 OBSLUGA RACHUNKOW BANKOWYCH

A. RACHUNKI BANKOWE

Rodzaj czynnosci [ Stawka
1. Otwarcie rachunku (zlotowego i walutowego)
bieiacego/pomocniczego/placowego | bez oplat
Prowadzenie rachunku (zlotowego i walutowego)
bic'zqcego/pomocniczcvo/piacowcgo — miesiecznie | bez oplat

Uwaga: BGK nie prowadzi rachunkdw placowych walutowych

B. OPERACJE BEZGOTOWKOWE

Przelewy krajowe realizowane za posrednictwem OTM
na rachunek prowadzony w BGK bez oplat
na rachunek w innym banku za posrednictwem systemu ELIXIR bez optat
1.3 na rachunek w innym banku za porednictwem systemu SORBNET bez oplat
2. Przelewy krajowe realizowane za posrednictvem BGK@24BIZNES
2.1 na rachunek prowadzony w BGK bez optat
22 | narachunek w innym banku za posrednictwem systemu ELIXIR bez oplat
[ 23 na rachunek w innym banku za posrednictwem systemu SORBNET bez oplat

C. OBROT DEWIZOWY

) L) W

1 Przelewy zagraniczne wychodzace (SWIFT w tym SEPA i TARGET 2) realizowane 22 pos$rednictwem
) BGK@24BIZNES
1.1 w walutach panstw czlonkowskich, skierowane do panstw czlonkowskich (w tym SEPA)
1.1.1 | z data waluty T/N | bez oplat
1.1.2 | zdata waluty O/N (nie dotyczy SEPA) | bez oplat

i niz cztonkowskie
1.2.1 | z data waluty SPOT | bez oplat
1.2.2 | z datg waluty T/N | bez oplat

w walutach panstw czlonkowskich skierowane do panstw innych niZ czlonkowskie albo w walutach panstw innych

123 | zdata waluty O/N § | bez oplat
13 oplaty dodatkowe w zakresie przelewow zagranicznych wychodzgcych
realizacja przelewu zagranicznego z klauzulag OUR — oplata dodatkowa
13.0 | oryezy poz.1.2.1 = 1.2.3) : bz opit
Uwaga:

1) oplataza S WIFT zostala wigczona do prowizji (poz.l.l1 oraz 1.2),

2) j[‘)e:‘eli w polu 71 A zamieszczono klauzulg "BEN" - zleceniodawca nie pokrywa sadnych koszlow; wszystkie koszty (w tym: koszty BGK) pokrywa
odbiorca,

3) jezeli w polu 71 A zamieszczono klawzule "SHA"- leceniodawca pokiywwa koszty BGK (poz. 1.1, 1.2, 1.3) pozostale koszty poknywa odbiorca,
4) w przypadku przelewdw realizowanych za posrednictwem bankow amerykanskich, nawet w przypadku wskazania, ze wszystkie koszty pokrywa
plamik. (odbiorca moze byé obcigzony kosztami bankéw posredniczqcych, zgodnie = zasadq przyjgtq na rynku amerykariskim.

5) w przypadku poz. 1.1 przelewy realizowane sq wylgcznie z Klauzulg kosztowg ,SHA" - zleceniodawca pokrywa koszty BGK, pozostale koszty
pokrywa odbiorca,

6) panstwa czlonkowskie: paristwa Unii Europejskiej oraz Islandia, Liechtenstein i Norwegia
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Dzial 2. KANALY ELEKTRONICZNE (system BGK@24BIZNES i system OTM)

Bankowosé elektroniczna BGK@24 BIZNES
aktywacja systemu BGK@24BIZNES - w ramach aktywacji Bank wydaje b tat
standardowo 3 identyfikatory, 3 karty identyfikacyjne, oraz | czytnik kart S
oplata miesigczna za korzystanie z BGK@24BIZNES I—-i bez optat
rezygnacja z ustugi BGK@24 BIZNES przed uptywem 12 miesigcy od daty \ bez oplat
aktywaciji
System obslugi transakeji masowych
aktywacja systemu OTM - w ramach aktywacji Bank wydaje standardowo 3 bez oplat
identyfikatory, 3 karty identyfikacyjne, oraz 3 czytniki kart

bez oplat

oplata miesigczna za korzystanie z systemu OT™M

§ 2.

7a inne czynnosci niz okreélone w §1 niniejszego zatacznika,
z Taryfq oplat i prowizji obowiazujaca w dniu wykonania czynnos
do wiadomosci Posiadacza rachunku Komunikatem Banku.

Bank pobiera optaty i prowizje zgodnie
ci lub realizacji dyspozycji, udostepniong

Niniejszy zalacznik obowiazuje od dnia ... TS kT
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OPIS PROJEKTU

Zalacznik nr 7 do umowy © dofinansowanie nr POIS.01,03.01-00-0028/16-00

1 Tytut projektu Te dynk ytutu Fizyki j PAN w Poznaniu
2 Nt projekiu P0IS.01.03.01-00-0028/16
a Beneficient Instytut Fizyki Molekularnej Polskiej Akademii Nauk
|Podmioty upowaznione do '
4 ponoszenia wydatkéw
owalifiks
o :;nnmy (wmmm an. 33 nio dotyczy
Inne podmioty upowaznione do
Kwalitikawanych
(na podstawie pedrozdziaty 7.7 N
A& pkt3 i nast, Wytycznych w nigidolyrzy
zakresie kwalifikowalnosci
w ramach POII$ na
lata 2014-2020)
Col 3 1.1 Szacowany roczny spadek emisji gazéw cleplarnianych (Mg CO2/r0k) 390,76
5 mm‘:%m’:‘ 1 1.2 Zmniejszenie zutycia energii koficowe] (GJirok) 3191,66
bezposredniego) ™ 1.3 Zmnlejszenie rocznego zuzycla energii pi W h p (I /rok) 1 318 653,14
1.4 llos¢ zaoszczgdzonej energii elekirycznej (MWh/rok) 277,00
.5 lloé¢ zao: dzanej enerqii cieplnej (GJ/rok) 2194,47
6 Lokalizacia projektu ul. Smoluchowskiego 17, 60-179 Poznaf
7 Podstawawe dane finansowe
Planowany catkowity koszt f e i b
71 roalizac Projokty PLN] 5950 052,93 kwota wy Kwalits {PLN] 3386 241,05 Stopa dofinansowania 85,00%
Wysokod¢ dofinansowania iy
72 | ogéiem [PLN) 2878 304,88 a 2878 304,88
o Opia dzialad p nyeh do realizac)i w ramach w h zadas! sci i
Lp. Zadanie Nazwa zadania g realizacjifpodmiot dzlalania p (t'mmu) ry {
1 Zadanie nr 1 Nadzdr inwestorski Nadzér inwestorski 3
2 Zadanie nr 2 Dziatania informacyjno-pramocyjne Przep dzialafl i h oraz pi jinych
a Zadanie nr 3 Ekspertyza ornitologiczna | E X i ‘
iropteralogiczna 4 1 : = o
Termomodemizacja budynku IFM PAN wraz z modemizacjq instalacji c.o., T 3]
2 Fizyki PAN iem: scian ych, dachu; wymiang stolarki { ji iowe] .
4 haipit-4 w Poznaniu ji icznej, wymiang opraw paneli | Sa
fotowoltaicznych ¢ i
5 Zadanie nr 5 Opracowanie audylu expost Opracowanie audytu expost b i 2 TR 4
6 Zadanie nr 6 Wykonanie dokumenta 91a100We) Wykonanie dokumentacii przetargowej 5
Opls dzlalaf podejmowanych w ramach Wydatki ogélem
Lp. Kategoria wydatkéw Nazwa kosztu el Jatkow * [PLN] ™ ;
Zadanie 4 - Termomodemizacja budynku Instytutu Fiz Motekularne] PAN
Termomodernizacja budynku IFM PAN wraz z
izacj ji c.o., iem: Scian
1 |Roboty budowlane Roboty z 2ok dachu; wymiang stolarkl ! 5830 369,40 3318 127,83 2820 408,65
) . ymlang opraw o n paneli
| fotowoltaicznych
SUMA 5 830 369,40 3318 127,83 2 820 408,65
Zadanie 2 - Dzialania informacyjno-promocyjne
Montaz tablic informacyjnych,
Dzlatania informacyjne i g 5 organizacja konfernecji,
2 promocyjne Dzialania Informacyjno-promocyjne montaz tablicy pamiqtkowej, 5 535,00 3150,02) 2677.52
|ogloszenia prasowe
SUMA 5 535,00 3 150,02 2 677,52
K Srednie
Zadanie 1 - Nadzor inwestorskl
Zarzadzanie projektem - nadzér 3 5
3 nad robotami budowlanymi Nadz6r inwestorski Nadzor inwestorski 7171353 40 B12,97| 34 691,02
ISUMA 71713,53 40 812,97 34 691,02
Zadanle 3 - Ekspertyza ornitologiczna | chirop! logiczna
rizyg ) ie proj » N perty i !
__f__[wi chiropterologiczna F i 9 922500 5250,05 446254
SUMA 9225,00 5 250,05 4 462,54

28 Zgodnog
90dnog¢ » Oryginatem
- e

v



Zadanie 5 - Opracowanie audytu expost

Przygotowanie projektu -
5 opracowanie dokumentacji Opracowanie audytu expost Opracowanie audytu expost 24 600,00 14 000,13 11 900,11
technicznej
SUMA 24 600.00] 14 000,13| 11900,11
Zadanie 6 - dokumentacja przetargowej
Przygotowanie projektu -
6 p ji ie dok ji i Wy io d j 8 610,00 4900,05 4165,04
przetargowej
SUMA 8 610,00 4.900,05 4165.04
Mot o na " . T T : 5 dnie z W
y Yy ie proj (z nadzoru nad ymi) zg z Wytycznymi w 351 567,23
kwallflkowalno$cl wydatkéw w ramach PO |i§ 2014-2020)
OGOLEM w projekeie (wydatki ywiscle p ) 5950 052,93 3386 241,05 2 878 304,88
8  |Wydatki ponoszone w ramach zadan
Wydatkl
Zadanie Wydatkl ogélem Dofinansowanle
[PLN] > kvnlmkov::lnc [PLN] {PLN] **
Zadanie 4 - Termomodernizacia budynku Instytutu Fizyki Molekularnej PAN 5 830 369,40 3318 127,83 2820 408,65
Zadanie 2 - Dzialania informacyjno-promocyjne 5 535,00 3 150,02 267752
Kosaty posrednie:
3 Zadanie 1 - Nadzér inwestorski 7171353 40 812,97 34 691,02
4 Zadanie 3 - Ekspertyza omitologiczna i chiropterologiczna 9 225,00 5 250,05 4462,54
5 Zadanie 5 - Opracowanie audytu expost 24 600,00 14 000,13 11900,11
8 Zadanie 6 - dok a przetargowe) 8 610,00 4 900,05 4 165,04
Ogolem w projukcio (SUMA) 5950 052,93 3386 241,05, 2 878 304,88
C  |Wydatkip W h kategoril wydatkéw
Wydatki
Kategoria wydatkow W"’['p‘t‘u‘;!f"'" Kwalifikowalne [PLN] Udzial % *
~n
Kategorie dotyczace zadan w projekcie, dla ktérych zmiana oplsu dzialah NIE WYMAGA zmiany umowy o dofinansowanle w fomle aneksu
(mote wymaga¢ zgody wiasciwej IP/IW):
1 Roboly budovdane 5830 369,40 3318 127,83 97,99%
2 Zakup $rodkdw trwalych | warlosct niematerialnych i na state w proj;
3 Dzialani ip i 5 535,00] 3150,02 0,09%
Kateg yczice zadad w proj , dla ktérych zmiana opisu dzialan WYMAGA zmiany umowy o dofinansowanie w formie aneksu:
4.1 |Zakup ni i - nabycie ¢l lub nabycie prawa vieczystego uzytkowania nieruchomosci (limit)
42 Zakup nieruchomosci - nabycie Innych tytuldw p ych do ni 4ci (Pp. prawo najem,
= |uzytkowanie, trwaly zarzad) (limif)
43 Zakup nieruchomosci - inne wydatki i prawa krajowego (np. dodatki 2wigkszajace odszkod zu
i opuszczenie nieruchomasci) (fimit)
4.4 |Zakup homoécl - obi k wykup nieruch Sci wynikajacy 2 obszaru i g (limit)
4.5 {Zakupni i- nier Jako wkladu niepienigznego (lim:)
4.6 |2akup nieruchomosci - adaptacja lub remont budynku lub budowti nabytych w ramach wry,
4.7 |Zakup ni ¢ci - wydatki zwigzane z naby h
a8 |2k 5 jace 2 obszan og Uzytkowani i z Y
N wykupu nisruchomosci
5 Zakup $rodkow trwatych | wartosci ni i tp ych nie na stale w projekcie
6 Amortyzacja Srodkéw trwatych oraz wartosct niematenalnych i prawnych
7 Leasing i inne technii fi nie d przi prawa 4ci lub naty prawa
8 Wkiad niepieni¢zny (bez uwzglednienia wkiadu w postaci nieruchomosci) (limit)
9 Inne kategorie wy v (UWAGA! Szc 4 nazwe b nalezy wpisa¢ przed nazwq kosztu np. Digitalizacja - zlecenie ustuci
digitalizacji zbieréw bibliotecznych)
Koszty posrednie - zmiana opisu dzialan WYMAGA zmlany umowy o dofinansowanie w formie aneksu:
101 |Przyg prejektu - op dok lacji projel |
10.2 |Przyg projektu - of la dok ac i 33 825,00 19250,18 0,57%
10.3 {Przyg projektu - op ie studium wyk i (W tym analizy finansowo-ekencmicznej)
104 |Przygy projektu - op p 00s$
105 |Przyg projoktu - 3 pr. | 8610,00 4900,05 0,14%
Przygotowanie projekiu - inne dokumenty (np master plan - jesli jest edny lub w przyp proj przy iczych opi
10.6 acl przyrodnicze])
10.7 |Przygotowanie projektu - oplaty zwi ZK decyzji na etapia prz) ia p iewziaci:
11.1 |Zarzadzanle projekiem - nadzér nad robotami budowlanymi 71713,53 40 812,97| 1,21%)|
11.2 |Zarzadzanie projektem - koszty ogdine (lime)
113 | i - wydatki osobowe (imit)
11 Z proj - koszty Z wykoer 0 ycZnyen wsp jacych zarzadzanie i
4 (limit)
11.5 projeb -7 wydalki zwiazane 2 przygs fub q projektu (limit)
D |Wydatki ponoszone w ramach kategorii wydatkéw podiegajacych limitom
Wydatki
K y podiegajaca limitom e Udziat %
Fodtath na zakup ni e, o0 500
Wkiad (wklad 0,00 0,00
Cross-financing 0,00 0,00
Z proj (z wyl nad b ymi) 0,00 0,00
IV |Struktura wlasnosci majatku wytworzonego w ramach projektu
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Wiaéciclelem przedmiotowe] lnwasrycji po zakoficzeniu jej realizacji bgdzle Instytut Fizyki /| j PAN. Za eksp jg projektu | blciqu y inlr ktury p lej w ramach
zadania in yeyj bedzie Dyrukmr, zln;\du]qcy budynkiem. Poslada on [} wledzq I i do ka oraz
Nlnruchomnsc wchodzaca w sklad prn]ektu ]l sigw Fizykl I j PAN. ynek jest ujety w ewidencjl srcdkéw trwa)ych oraz ksiggach rachunkcwych
Instytutu Fizykl Molekularnej PAN. Po zakonczeniu reallzac i zadaﬂ lem\omndemuuc nych, warlnsé budynku zostanie powigkszona o warto$¢ oniesionych nakladéw.
v Sposob wykorzystania K w ier ji projektu oraz w okresie 5 lat od daty platnosci koncowej (w przypadku uznania
VAT za wydatek kwalmkowalny. nalety r6wnloz oplsac sposéb wykorzystania maquku pod katem kwalifikowalnosci VAT)
Sposob y jatku wy w ramach projektu w okresle relllzacﬂ pro]ektu oraz w okresie 5 lat od daty platnoicl koncowe] nie ulegnie zmianie. Podmiotem odpowiedzialnym za
( poml:r. y i iké produklu I p h we ku bgdzie IFM PAN. Cala yc); bedzie ze ko ych oraz ze Srodkéw
pochodzacych z Programu POIIS i i do pr i trwalosci jest jego trwaloS¢ org jna i finar Trwaloé¢ projek i co najmnliej w
okresie 5 lat od daty zakerczenia pro;aktu. w parspektywm lc] pro]ukt hedzl- spalnlal kryteria | nurmy jzujace w UE ie pler P ia i wy y la. Zadne $ci nabyte
podczas reallucu projektu nie zostana zbyte, a y it Jektu bgdzie odby ¢ sie zgodnie z i ku | umowy o ie. Z: y zatem ie tytul i
i le oraz zap! i Srodki p e na utrzymanle yciji | eksp i go sprzgtu. Z ie rownieZ
ognnlczanw cmls]l co2 wtkaune w audycla ex ante. Oznacza to, it zgodnie z pi i art. 71 Rozp F F | Rady (UE) nr 1303/2013) projekt nie zostanie poddany
zasadniczej modyﬁkac]l ma]qc-] wplyw na kter lub warunki izacjl projektu lub p j dnionej i przez p lub podmiot oraz wy ja
ze zmlany ' intrastruktury albo z zap i Inosci pr jnej. Wyzej wy opis ma ie réwniez dia czgsci podalku VAT, ktéry zostal uznany
za wydatek kwahﬂkowany.
Przedmiotowy projekt dotyczy ynk Y Fizyki Mol nej PAN, w ktérym wystepuje p hnia gospod: w i Jl prawa ji (of i lub ustug na
rynku). Powierzchnia 192,04 m2 jest wynaj i zostala wylqs z kwalifiks ych do fa, wige i ycji nie st i p y P j. Projekt zatem
nie padili w ie p y P J, gdyz nie spetnia przestanki t].: nie zakiéca konkurencji na rynku i nie wptywa na wymiang 3 pomigdzy krajami kiml Unil
Eurupe]skloj Inslylul Fizyki ] Polskiej il Nauk zgodnie ze swoim Jjest Na ym Polskiej Akademii Nauk. P y Jestp i{
badan naukowych w ie fizyki oraz up ienie wy tych badad. Instytut nie jest p w ku z tym Instytut prowadzi dzlalalnoé¢ o charakterze naukowym, ktéra nie
VI |Uzasadnienie faktyczne i p kwalifik Ino&ci podatku od towaro i uslug VAT (jesli VAT jest kwalifikowalny w projekcie)
IFM PAN nie posiad: | mozliwoscl y ia podatku VAT w 1zku 2 projek w zwiazku 2 tym ie z pismem Mi ju z dnia 22 lutego 2016 1. skierowanego
do Mmlstarstw: Ennrgll k VAT w proj h hw iu 1.3.1 Prog Op yi Infrastruktura | Srodowisko na lata 2014 - 2020 przez: p: ] ki
q oraz lub podlegle organy i ] ki or jne moze by¢ kwalifik Wystegpujacy VAT nickwalifikowany dotyczy 6w komercji wylq
z dofinansowania.
Beneficjent Instytucia Po;raunlcz;calera:a‘gca
| —
; | n . 7N
Podpis Data: Podpis Data: LA \\; S
DYREKTOR
r
Instytutu szykl Mo.ekulaknel p
A 1 /1
kig] Akagem ' B /
PP% NFOSIGW /1
t i
' oy iepOWgE0 f
wiepo B
f. dr hab. Bogdan Idz L}wwsk‘l\ p.o. Glow goksit ( / l{
i s /Artur Michalski
Janus Top ,‘ Wiceprezes Zarzadu
{ n": lowego bund "‘~mr
' Srodowiska i Gospodarki W
Instytut Fizyki Molekularnej [ Soor Gospodarki Wodncj TR
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Zatacznik nr 9 do umowy 0 dofinansowanie nr POIS.01.03.01-00-0028/16-00

SRR |- JEER TP TR
(miejscowos¢, data)

(nazwa i adres Beneficjenta)

OSWIADCZENIE
03 ZIAIANIE sanyesisrmonmasiuesivaissnpmsion st ibiiisessassiesmatisfephgaiseeshosmsn mimeagyssjreiiys 1
Oswiadczam, ze w dniu s e st s WG i ey« SO RES Fug e i s
(data zawarcia umowy bankowej) (miejsce zawarcia umowy bankowej)
zawarta zostata pomigdzy BENefiGIENEM @ ...oovvervecreice i s ier s s s e s
(nazwa i siedziba banku)

umowa o prowadzenie rachunku bankowego o0 numerze.

e il bankoWega), 7
Ww. rachunek bankowy wykorzystywany bedzie przez Beneficjenta dla potrzeb
......2 w ramach

przekazywania
umowy o dofinansowanie nr e e e B S s ek R EHE Py ok BSAIR
(numer i nazwa umowy o dofinansowanie)
ZAWANE] W oo enrnveesevreenncnneesenes o (1= g T it e T
(miejsce zawarcia umowy) (data zawarcia umowy)

(Podpis/-y osoby/os6b
uprawnionych do reprezentowania Beneficjenta)

Zatgczniki do Oswiadczenia:
TR R AP RRE ......% - kopia potwierdzona za zgodnosc¢ z oryginatem.

SR UPRUPR PRSPPI ...4 - kopia potwierdzona za zgodnos¢ z oryginatem.

! Nalezy wybra¢ jedno z ponizszych:
1.rachunku bankowego Beneficjenta dla potrzeb przekazywania zaliczki w formie dotacji celowej
2. rachunku bankowego Beneficjenta dla potrzeb przekazywania zaliczki w formie ptatnosci
3. rachunku bankowego Beneficjenta dia potrzeb przekazywania refundacji poniesionych wydatkow
2 Nalezy wybra¢ jedno z ponizszych:
1. zaliczki w formie dotacji celowej
2. zaliczki w formie ptatnosci
3. refundacji poniesionych wydatkéw
3 Nalezy wskaza¢ dokument, z ktorego wynika umocowanie Beneficjenta do ziozenia o$wiadczenia.
4 Nalezy wskaza¢ umowe z bankiem lub zaswiadczenie z banku o prowadzeniu wskazanego W oswiadczeniu rachunku

bankowego

N
ju)]
Y




Fundusze Narodowy Fundusz . s e,
Europejskie Ochrony Sradowiska Unia Europe_!slgq e 4
infrastruktura i Srodowisko /. i Gospodarki Wodncj Fundusz Spdjnosci e s”

Zatqcznik nr 10a umowy 0 dofinansowanie nr POIS.01.03.01-00-0028/16-00

Poznan, 25.04.2017 1.
Miejscowos¢ i data
Beneficjent
Instytut Fizyki Molekularnej Polskie) Akademii Nauk

Adres beneficjenta
ul. Smoluchowskiego 17

60-179 Poznan

Tytut projektu ., Termomodernizacja budynku Instytutu Fizyki Molekularne] PAN w

Poznaniu”

Harmonogram uzyskiwania decyzji niezbednych do uzyskania pelnej gotowosci
technicznej

Beneficjent oswiadcza, Ze:

— Rozpocznie projekt w terminie do o$miu miesigcy od zawarcia umowy o dofinansowanie,

przy czym termin roZpoczecia projektu oznacza zawarcie umowy z wykonawca,

— Harmonogram uzyskiwania decyzji/dokumentow niezbednych do uzyskania peine;
gotowosci technicznej przedstawia si¢ nastepujaco:

|
l
|

|

Lp.  Nazwa | Opis ‘I Planowana _ data | Uwagi/dodatkowe |
[ t decyzji/dokumentu [ decyzji/dokumentu !l uzyskania | wyjasnienia 1
1 | | (czego dotyczy) | decyzji/dokumentu | t
L ‘i ! H
e ; Inwentaryzacja ! Dokument ] Ekspertyzy

| przyrodnicza oraz | stwierdzajacy ; | ornitologiczne 1
| ewentualne wystepowanie lub | } chiropterologiczng
| ] zezwolenie ] niewystgpowanie na | | zostang
| whasciwego RDOS. | obiektach ujetych l dostarczone przed |
' ‘ | w przedsigwzigeiu | rozpoczgeiem i

| 11 kwartat 2017

! |
’ | zwierzat objetych
{

|
|
i

| pierwszych prac
ochrona gatunkowa na |
podstawie ustawy | | nych.
o ochronie przyrody | i
z dnia 16 kwietnia ' |
2004 r. z poZn. Zm., Z€ | ,

| » o |
| termomodernizacy]




*
3

Fundusze Narodowy Fundusz . . e
Eu ropejskie Ochrony Srodowiska Unia Eu rope_!skq
Infrastruktura i Srodowisko 11[# i Gospodarki Wodnes Fundusz Spéjnosci e

]

szczegolnym ‘I
uwzglednieniem !
| ptakow i nietoperzy. |
. W przypadku, gdy ;; ‘!
| inwentaryzacja |
I przyrodnicza '!
| potwierdzi ¥
% wystgpowanie }
| gatunku chronionego.

' kopia wniosku 0

| zezwolenie na i . ,
czynnosci podlegajace l
zakazom w stosunku i
do gatunkow objetych
ochrona, ztozonego do | : |
| whasciwego ‘z '
terytorialnie | ! ‘

T
i
|
|
%

regionalnego |
dyrektora ochrony |
srodowiska, na :
podstawie przepisow %
Ustawy o ochronie | i

!

|

przyrody z dnia 16
kwietnia 2004 r. Art. |
56. |

Wszystkie pozostate niezbedne decyzje zostaty dostarczone wraz z zatacznikami do wniosku

w tym:
1.

[US I )

[nne pozwolenia lub decyzje nie dotycza przedmiotowego projektu.

Zghoszenie na budowg z dnia 29.03.2016 1.

Uzupetnienie do zgtoszenia na budowe z dnia 11.04.2016 1.

Opis Techniczny- opis prac budowlanych dla inwestycji polegajacej na montazu
konstrukcji wsporcze) rekuperatora na dachu budynku IFM PAN

| DYREKTOR
nsfytutu Fizyki Molekularnej
! Fizy Hle) ne
olskiej A'n:a%famii AQuk :
Al E 2, \D
. dr hab. Bogdan Idzikowski

4

Podpis osoby upowaznionej

N




r POIS.01.03.01-00-0028/16-00 z dnia 5‘\/ Zad }2’

Zatacznik nr 11 do umowy n
o dofinansowanie projekiu , Termomodernizacja budynku Instytutu Fizyki Molekularnej PAN

w Poznaniu”

Instytut Fizyki Molekularnej Polskiej Akademii Nauk

ul. Smoluchowskiego 17
60-179 Poznan Poznan, dnia 28.04.2017 r.

Nazwa i adres beneficjenta (miejsce i data)

OSWIADCZENIE O KWALIFIKOWALNOSCI VAT

Oéwiadczam, iz realizujac powyzszy projekt nie moge odzyskaé w zaden sposéb
poniesionego kosztu podatku VAT w zakresie, w jakim we wniosku o dofinansowanie zostat
wskazany jako kwalifikowalny. Jednoczesnie zobowigzuje si¢ do zwrotu zrefundowane;j
w ramach projektu czeséci poniesionego VAT, jezeli zaistnieja przestanki umozliwiajace

odzyskanie tego podatku!’

DYREKTOR
Instytutu Fizyki Molekuayna
olskiej f/&adar i @l« '
(ot
prof. dr hab. Bogdan Idzikowski

(podpis i pieczatka)

Zast Dy F
Lastepea Dyrektira TFM PAN
ds. Ekonomiczng-Finansowych
Glowna Ksifxowa
{
{
nﬂus-\l)ahmwn

mgr Justyna

' Dotyczy projektow, w ktorych VAT zostat uznany za wydatek kwalifikowalny. Jezeli Beneficjent
upowaznit inny podmiot/ inne podmioty do ponoszenia wydatkow kwalifikowalnych, o$wiadczenie
nalezy ziozy¢ w odniesieniu do kazdego podmiotu.




Zatacznik nr 12 do umowy o dofinansowanie nr POIS.01.03.01-00-0028/1 6-00

Zestawienie wskaznikow do monitorowania postepu rzeczowego Projektu

Nalezy zastosowac wszystkie wskazniki
do monitorowania postepu rzeczowego
http://www.pois.gov.pl' jako obligatoryjne
Poddziatania).

W wyjatkowych przypadkach, za zgoda Instytucji bedacej

dodatkowe wskazniki charakterystyczne dla danego proje

zamieszcza sie w wierszach przeznaczonyc

Wartosé bazowa, zaréwno W przypadku wskaznikéw produktu,

rezultatu bezposredniego, wynosi zero.

strong umowy, mozna zastosowac
ktu. Wskazniki te, co do zasady,

wskazane w Katalogu wskaznikow obowigzkowych
projektéw publikowanym na stronie internetowe;
dla danego Dziatania (w stosownych przypadkach

h dla wskaznikéw informacyjnych.

jak i wskaznikow

Rok
i Jednostka |Wartos¢ osiggniecia
2
Nazwa wskaznika miary docelowa® wartosci
docelowej*
I. Wskazniki produktu
. 1. Wskazniki produktu istotne dla celow interwencji
Doqafckowa zdolnosc wytwarzania energli MW 0,036 2018
ze zrodet odnawialnych
Liczba 'zmodernlzowanych energetycznie it 1 2018
budynkéw
Powierzchnia uzytkowa budynkéw 5
poddanych termomodernizacji m = 2100 2018
I. Wskazniki rezultatu bezposredniego
II. 1. Wskazniki rezultatu bezposredniego istotne dla celéw interwencji
S;acowgny roczny spadek emisjl gazow Mg COz/rok 390,75 2018
cieplarnianych
Zmniejszenie zuzycia energii koncowej GJ/rok 3191,66 2018
Zmniejszenie rocznego zuzycia energii 1 318 653,14
pierwotnej w budynkach publicznych kWhjrok 2018
llosé zaoszczedzonej energii elektrycznej MWh/rok 277,00 2018
llos¢ zaoszczedzonej energii cieplnej GJ/rok 2194,47 2018

1 adres  publikacyjny:

http://www.pois.gov.pl/stro ny/skorzystaj/katalog-wskaznikow-

obowiazkowvch-do-monitorowania—postepu—rzeczoweqo-proiekthj

2 Kazdy wskaznik z zatwierdzonego Wniosku o dofinansowanie nalezy zamiesciC w

odrebnym wierszu.

3 \Warto$é docelowa musi by¢ kazdorazow
wskaznikéw nalezacych do kategorii

o rézna o

wskazniki informacyjne

d zera. Zasada ta nie dotyczy jedynie
" (w przypadku braku zwigzku

miedzy celem projektu a obligatoryjnym wskaznikiem informacyjnym, jego wartos¢ docelowa

moze byé okreslona jako Zero).
bezwzglednych.

Wartosé docelowg nalezy podac w wartosciach

W przypadku wskaznikow rezultatu bezposredniego, dla ktorych mozliwe jest okreslenie

stanu bazowego (tj. sytuacja bazowa
docelowg nalezy okresli¢ zawsze jako

N

)

wykazuje cechy mierzone wskaznikiem), warto$¢
roznice pomiedzy stanem docelowym a bazowym.

A, [
M



(Przyktadowo wskaznik dot. liczby oséb korzystajgcych z modernizowanego obiektu: w roku
bazowym z obiektu skorzystato 7 tys. oséb, w roku docelowym planuje sie, ze w wyniku
modernizacji z obiektu skorzysta 10 tys. oséb, wéwczas wartoéé docelowa wynosi: WD = 10
tys. - 7 tys = 3 tys. (a nie 10 tys.)).

Wartos¢ docelowg nalezy okreslié kumulatywnie uwzgledniajgc wszystkie lata realizacji
projektu. Zasada ta nie dotyczy wskaZnikéw, ktérych jednostka miary wyrazona jest w
formule [.../rok]/rocznie. W przypadku wskaznikéw podawanych w jednostkach na
rok/zawierajgcych w nazwie okreslenie ,roczny/roczna/rocznie” wartosé docelowg nalezy
okresli¢ jedynie dla roku docelowego.

* Postep w realizacji projektu wykazywany jest we wniosku o ptatnos¢ w czesci dotyczacej
stanu realizacji projektu.

DYREKTOR ‘ ~— o~ 2001)

In t)”iut;. F;{: Z‘,?J.‘?kual‘iwej p.o. Gig NFOSiGw Yo et 7 )
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Zatgcznik nr 13 do umowy o dofinansowanie nr POIS.01.03.01-00-0028/16-00

OBOWIAZKI INFORMACYJNE BENEFICJENTA

1. Obowiazki informacyjne beneficjenta

Aby poinformowac opinig publiczng (w tym odbiorcow rezultatébw projektu) oraz osoby
i podmioty uczestniczgce w projekcie o uzyskanym dofinansowaniu beneficjent musi:

a) oznacza¢ znakiem Unii Europejskiej i znakiem Funduszy Europejskich:

i.

wszystkie dziatania informacyjne i promocyjne dotyczace projektu (jesli
takie dziatania bedzie prowadzi¢), np. ulotki, broszury, publikacje, notatki
prasowe, strony internetowe, newslettery, mailing, materiaty fimowe, materiaty
promocyjne, konferencje, spotkania,

wszystkie dokumenty zwigzane z realizacjg projektu, ktére podaje
do wiadomosci publicznej, np. dokumentacj¢ przetargows, ogtoszenia,
analizy, raporty, wzory umow, wzory wnioskow,

dokumenty i materialy dla osob i podmiotéw uczestniczacych
w projekcie, np. zaswiadczenia, certyfikaty, zaproszenia, materiaty
informacyjne, programy szkolen i warsztatéw, listy obecnosci, prezentacje
multimedialne, kierowang do nich korespondencje, umowy,

b) umiesci¢ plakat lub tablice (informacyjng i/lub pamiagtkowa) w miejscu
realizacji projektu;

c)

umiescié opis projektu na stronie internetowej (jesli posiada strone
internetowa);

przekazywaé osobom i podmiotom uczestniczacym w projekcie informacije,
7e projekt uzyskat dofinansowanie, np. w formie odpowiedniego oznakowania
konferencji, warsztatéw, szkolen, wystaw, targow; dodatkowo moze przekazywac
informacje w innej formie, np. stownej.

Beneficjent musi dokumentowa¢ dziatania inforfnacyjne i promocyjne prowadzone w ramach

projektu.

2. Jak nalezy oznaczy¢ dokumenty i dziatania informacyjno-promocyjne
w ramach projektu?

Beneficjent musi oznacza¢ swoje dziatania informacyjne i promocyjne oraz dokumenty
zwigzane z realizacjg projektu, ktore podawane sg do wiadomosci publicznej lub
przeznaczone dla uczestnikow projektéw. Miejsce projektu takze musi by¢ oznaczone.

Kazdy wymieniony wyzej element musi zawiera¢ nastepujgce znaki:

Znak Funduszy Europejskich (FE)

ztozony z symbolu graficznego, nazwy ztozony z flagi UE, napisu Unia Europejska

Znak Unii Europejskiej (UE)




Fundusze  Europejskie  oraz  nazwy |i nazwy funduszu, ktéry wspétfinansuje
programu, z ktorego w czesci lub w calosci | projekt.
finansowany jest projekt.

Przyktadowe zestawienie znakéw — uktad poziomy:

Fundusze Uni ;
e nia Europejs
Europejskie : pel ka
g undusz Spéjnosci
InFrastruktura i Srodowisko

Fundusze Unia Europejska
Europejskie Europejski Fundusz
Infrastruktura i Srodowisko Rozwoju Regionalnego

Wzory zwtasciwymi oznaczeniami dla kazdego programu sg dostepne na stronie
internetowej programu: www.pois.gov.pl oraz na www.funduszeeuropeijskie.gov.pl/promocija.

Znajdujg sig¢ tam takze gotowe wzory dla plakatéw i tablic, z ktérych powinni korzystac
beneficjenci.

Nie ma obowigzku zamieszczania dodatkowej informacji stownej o programie, w ramach
ktérego realizowany jest projekt oraz o funduszu wspoétfinansujgcym projekt. Zestaw znakéw
zawiera wszystkie niezbedne informacje.

W  przypadku reklamy dostepnej w formie dzwiekowej bez elementéw graficznych
(np. spoty/audycje radiowe) na koncu tej reklamy powinien znalez¢ sie komunikat stowny.

3. Jak nalezy oznacza¢ miejsce projektu?

Obowigzki beneficjenta zwigzane z oznaczaniem miejsca realizacji projektu zalezg
od rodzaju projektu oraz wysokosci dofinansowania projektu. Beneficjenci (za wyjgtkiem
tych, ktérzy muszg stosowac tablice informacyjne i/lub pamigtkowe) sg zobowigzani
do umieszczenia w widocznym miejscu co najmniej jednego plakatu identyfikujgcego projekt.

Warianty znakowania projektow:

Kto? Co?

Jesli realizowany projekt jest wspétfinasowany z

Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego lub
Funduszu Spédjnosci, ktéry w ramach programu uzyskat
dofinansowanie na kwote powyzej 500 tys. euro i Tablica informacyjna

ktory dotyczy: (w trakcie realizacji projektu)
a) dzialan w zakresie infrastruktury
lub

b) prac budowlanych.

Jesli zakohczono realizacje projektu dofinasowanego Tablica pamigtkowa

na kwote powyzej 500 tys. euro, ktéry polegat na: (po zakohczeniu realizadji

a) dziataniach w zakresie infrastruktury projektu)




lub

b) pracach budowlanych
lub

c) zakupie Srodkow trwatych.

Jesli beneficjent nie jest zobowigzany do:

a) umieszczania tablicy informacyjnej Plakat
lub (w trakcie realizacji projektu)

b) umieszczania tablicy pamigtkowej.

Jesli projekt uzyskat dofinansowanie ponizej 500 tys. euro mozna umiesci¢ tablice
informacyjng i pamiatkowa przy projekcie, ale nie jest to obowigzkowe.

3.1 Jakie informacje nalezy umiescié na tablicy informacyjnej i pamiatkowej?

Tablica musi zawierac:
o nazwe beneficjenta,
o tytut projektu,
o cel projektu,

o zestaw logo —znaki FE i UE,

o adres portalu www.mapadotaciji.gov.pl.

Przygotowano wzory tablic, ktére nalezy wykorzystac przy wypetnianiu obowigzkow
informacyjnych (ramka okresla ksztatt projektu, nie jest jego czescig):

Fundusze Uni ; Fundusze Unia Europejska [

(i nia Europejska £e Pej 4
Europejskie Fundusz':ptsJ]nDS:l Europejskie Europejski Fundusz
Infrastruktura i Srodowisko Infrastruktura i Srodowisko Rozwoju Regionalnego 2
[Twéj tytut projektu do uzupetnienia] [Twoj tytut projektu do uzupetnienia]

Cel projektu: [Twoj cel projektu do uzupelnienia) Cel projektu: [Twéj cel projektu do uzupetnienia)

Beneficjent: [Twoja nazwa do uzupetnienia) Beneficjent: [Twoja nazwa do uzupelnienia)

Wzory tablic znajdujg sie w internecie na stronie www.pois.gov.pl oraz na
www.funduszeeuropejskie.gov.pl/promocia.

Tablica informacyjna i pamigtkowa nie moga zawiera¢ innych informacji i elementéw
graficznych.

3.2 Jak duza musi by¢ tablica informacyjna?

Wielkogé tablicy powinna zaleze¢ od charakteru projektu ilokalizacji tablicy. Minimalny
rozmiar to 80x120 cm.

Nalezy zwroci¢ uwageg, aby znaki i informacje byty czytelne. Jezeli tablica jest potozona
w znacznej odlegtosci od miejsca, gdzie moga znajdowac sie odbiorcy, to powierzchnia
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tablicy powinna byé¢ odpowiednio wigksza, tak aby wszyscy mogli tatwo zapoznac¢ sie z jej
trescia.

W przypadku projektéw zwigzanych ze znacznymi inwestycjami infrastrukturalnymi i pracami
budowlanymi rekomendowane jest, aby powierzchnia tablicy informacyjnej nie byta mniejsza
niz 6 m? np. infrastruktura kolejowa, drogowa.

3.3 Kiedy nalezy umiesci¢ tablice informacyjng i na jak diugo?

Tablice informacyjng nalezy umiescic w momencie faktycznego rozpoczecia robét
budowlanych lub infrastrukturalnych. Jesli dofinansowany projekt rozpoczagt sie przed
uzyskaniem dofinansowania, tablica powinna stangé bezposrednio po podpisaniu umowy lub
decyzji o dofinansowaniu (nie pézniej niz dwa miesigce od tej daty).

Tablica informacyjna powinna byé¢ wyeksponowana przez okres trwania prac az do
zakonczenia projektu. Obowigzkiem beneficjenta jest dbanie o jej stan techniczny i o to, aby
informacja byla caty czas wyraznie widoczna. Uszkodzong lub nieczytelng tablice nalezy
wymieni¢ lub odnowic.

Jesli materiaty bedg odpowiednio trwate, tablica informacyjna moze nastepnie stuzyé jako
tablica pamigtkowa.

3.4 Gdzie nalezy umiescic tablice informacyjng?

Tablice informacyjng nalezy umiesci¢ w miejscu realizacji projektu — tam, gdzie prowadzone
sg prace budowlane lub infrastrukturalne. Nalezy wybraé miejsce dobrze widoczne i ogdlnie
dostepne, gdzie najwigksza liczba osob bedzie miata mozliwo$é zapoznaé sie z trescig
tablicy. Jesli lokalizacja projektu uniemozliwia swobodne zapoznanie sie z trescig tablicy,
mozna jg umiesci¢ w siedzibie beneficjenta lub w innym miejscu zapewniajacym mozliwosé
zapoznania sie z jej trescig.

Jesli prace prowadzone sg w kilku lokalizacjach, nalezy ustawi¢ kilka tablic w kluczowych dla
projektu miejscach. W przypadku inwestycji liniowych (takich jak np. drogi, koleje, $ciezki
rowerowe etc.) powinno sie przewidzie¢ ustawienie przynajmniej dwéch tablic
informacyjnych na odcinku poczatkowym i koricowym. Tablic moze byé wiecej w zaleznosci
od potrzeb.

Nalezy zadbac o to, aby tablice nie zakidcaly tadu przestrzennego, a ich wielko$é, lokalizacja
i wyglad byty zgodne z lokalnymi regulacjami lub zasadami dotyczacymi estetyki przestrzeni
publicznej i miast oraz zasadami ochrony przyrody. Beneficjent musi zadbaé, by byly one
dopasowane do charakteru otoczenia.

Jesli pojawig sig watpliwosci, rekomenduje sig, aby rozmieszczenie tablic byto ustalone
z instytucjg przyznajgca dofinansowanie.

3.5 Jak duza musi by¢ tablica pamigtkowa?

Tablice pamigtkowe mogg by¢ albo duzego formatu, albo mie¢ forme mniejszych
tabliczek.

Wybér wiasciwej wielkosci tablicy powinno sie uzalezni¢ od rodzaju projektu, jego lokalizacji
oraz planowanego miejsca ekspozycji tablicy. Niezaleznie od rozmiaru nalezy zwréci¢ uwage
na to, by znaki i informacje byly czytelne i wyraznie widoczne.

Tablice pamigtkowe duzego formatu sg wtasciwym sposobem oznaczenia przede wszystkim
inwestycji infrastrukturalnych ibudowlanych. Minimalny rozmiar wynosi 80x120 cm.
Podobnie jak w przypadku tablic informacyjnych, jezeli tablica pamigtkowa jest potozona w
znacznej odlegtosci od miejsca, gdzie mogg znajdowaé sie odbiorcy, to powinna byé
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odpowiednio wigksza, aby odbiorcy mogli odczytaé informacje. W przypadku projektow
zwigzanych ze znacznymi inwestycjami infrastrukturalnymi i pracami budowlanymi,
rekomenduje sie aby powierzchnia tablicy pamigtkowej nie byta mniejsza niz 6 m?.

Mniejsze tabliczki pamigtkowe mozna wykorzystac tam, gdzie szczegdlnie istotne znaczenie
ma dbatosé o estetyke i poszanowanie dla kontekstu przyrodniczego, kulturowego lub
spotecznego. Na przyktad mate tabliczki mogg postuzyc¢ dla oznaczenia realizacji projektow
np. wewnatrz pomieszczen, W poblizu obiektow zabytkowych. Rekomendowany minimalny
rozmiar tablicy pamigtkowej to format A3. Rozmiar tablicy nie moze by¢ jednak mniejszy niz
format A4.

3.6 Kiedy nalezy umiescié tablice pamigtkowa i na jak diugo?

Tablice pamigtkowg nalezy umiescié po zakonczeniu projektu — nie pozniej niz 3 miesiace po
tym fakcie.

Tablica pamigtkowa musi by¢ wyeksponowana minimum przez caty okres trwatosci projektu.
W zwigzku z tym musi by¢ wykonana z trwatych materiatow, a zawarte na niej informacje
muszg by¢ czytelne nawet po kilku latach. Obowigzkiem beneficjenta jest dbanie o jej stan
techniczny i o to, aby informacja byta caly czas wyraznie widoczna. Uszkodzona lub
nieczytelna tablica musi byé wymieniona lub odnowiona.

3.7 Gdzie nalezy umiescic tablice pamiatkowa?

Tablice informacyjng mozna przeksztatcic w tablice pamiagtkowa, o ile zostata wykonana
z wystarczajgco trwatych materiatow. Witedy jej lokalizacja nie zmieni sig.

Jesli tablice pamigtkowe duzych rozmiaréw sg stawiane na nowo, zasady lokalizacji sg takie
same, jak dla tablic informacyjnych. Powinno sie jg umiesci¢ w miejscu realizacji projektu —
tam, gdzie widoczne sg efekty zrealizowanego przedsiewziecia. Nalezy wybra¢ miejsce
dobrze widoczne i ogolnie dostgpne, gdzie najwigksza liczba osob bedzie mogta zapoznac
sie z trescig tablicy.

Jesli projekt miat kilka lokalizacji, nalezy ustawi¢ kilka tablic w kluczowych dla niego
miejscach. W przypadku inwestycji liniowych (takich jak np. drogi, koleje etc.) trzeba
przewidziec¢ ustawienie przynajmniej dwoch tablic pamigtkowych na odcinku poczagtkowym
i koncowym. Tablic moze by¢ wigcej w zaleznosci od potrzeb.

Tablice pamigtkowg matych rozmiaréw nalezy umiescié w miejscu widocznym | ogolnie

dostepnym. Mogg by¢ to np. wejscia do budynkow.

Beneficjent musi zadbac o to, aby tablice nie zaktocaty tadu przestrzennego, a ich wielkos¢,
lokalizacja i wyglad byty zgodne z lokalnymi regulacjami lub zasadami dotyczgcymi estetki
przestrzeni publicznej i miast oraz zasadami ochrony przyrody. Nalezy zadbaé, by byty one
dopasowane do charakteru otoczenia.

Jesli pojawig sie watpliwosci, rekomenduje sie, aby rozmieszczenie tablic bylo ustalone
z instytucjg przyznajaca dofinansowanie.

3.8 Jak duzy musi by¢ plakat i z jakich materialéw mozna go wykona¢?

Plakatem moze by¢ wydrukowany arkusz papieru o minimalnym rozmiarze A3 (arkusz
o wymiarach 297x420 mm). Moze by¢ tez wykonany z innego, trwalszego tworzywa, np.
z plastiku. Pod warunkiem zachowania minimalnego obowigzkowego rozmiaru moze miec
forme plansz informacyjnych, stojakow reklamowych itp.




Nalezy odpowiednio zabezpieczyé plakat tak, by przez caly czas ekspozycji wyglgdat
estetycznie. Obowigzkiem beneficienta jest dbanie o to, aby informacja byta caly czas
wyraznie widoczna. Uszkodzony lub nieczytelny plakat nalezy wymienic.

3.9 Jakie informacje muszg by¢ na plakacie?

Plakat musi zawieraé:

nazwe beneficjenta,
tytut projektu,
cel projektu (opcjonalnie),

wysokos¢ wktadu Unii Europejskiej w projekt,

zestaw logo — znaki FE i UE,

adres portalu www.mapadotacji.gov.pl (opcjonalnie).

Przygotowano wzory plakatéw, ktére mozna wykorzystaé (ramka okresla ksztatt projektu, nie
jest jego czescig):

[Twoja nazwa do uzupetnienia]
realizuje projekt dofinansowany

z Funduszy Europejskich [Twéj tytut
projektu do uzupetnienia]

Celem projektu jest [Twoj cel projektu do uzupetnienia]

Dofinansowanie projektu z UE: [Kwota do uzupetnienia)

Unia Europejska
Fundusz Spoinosci

Fundusze
| Europejskie
Infrastruktuea i $rodowisko

[Twoja nazwa do uzupetnienia]
realizuje projekt dofinansowany

z Funduszy Europejskich [Twéj tytut
projektu do uzupetnienia]

Celem projektu jest [Twoj cel projektu do uzupetnienia)

Dofinansowanie projektu z UE: [Kwota do uzupetnienia)

Unia Europejska
Europejski Fundusz

Fundusze
Europejskie

Na plakacie mozna umiesci¢ takze dodatkowe informacje o projekcie. Wazne jest, aby
elementy, ktére muszg sie znalez¢ na plakacie, bylty nadal czytelne i wyraznie widoczne.

W wersji elektronicznej wzory do wykorzystania sg dostepne na stronie: www.pois.gov.pl

i www.funduszeeuropejskie.qgov.pl/promocia.

3.10

Kiedy i na jak dlugo nalezy umiescié plakat?

Plakat musi by¢ wyeksponowany w trakcie realizacji projektu. Powinno sie go umiescié¢
w widocznym miejscu nie pozniej niz miesigc od uzyskania dofinansowania. Plakat mozna

zdjgé po zakonczeniu projektu.



31 Gdzie nalezy umiescic plakat?

Plakat powinno sie umiesci¢ w widocznym i dostepnym publicznie miejscu. Moze byc¢ to np.
wejsécie do budynku, w ktorym beneficjent ma swojg siedzibe albo w recepcji. Musi by¢ to
przynajmniej jeden plakat.

Jesli dziatania w ramach projektu realizowany sg w kilku lokalizacjach, plakaty nalezy umiesé
w kazdej z nich.

Jesli natomiast w jednej lokalizacji dana instytucja, firma lub organizacja realizuje kilka
projektéw, mozna umiescié jeden plakat opisujacy wszystkie te przedsiewzigcia.

312 Czy mozna sastosowaé inne formy oznaczenia miejsca realizacji
projektu lub zakupionych $rodkow trwalych?

W uzasadnionych przypadkach mozna zwrocié sie do instytucji przyznajacej dofinansowanie
Z propozycjg zastosowania innej formy, lokalizacji lub wielkosci oznaczen projektu. Jest to
mozliwe wytgcznie w przypadkach, kiedy ze wzgledu na przepisy prawa nie mozna
zastosowaé przewidzianych w niniejszym Zafgczniku wymogow informowania o projekcie lub
kiedy zastosowanie takich form wptywatoby negatywnie na realizacje projektu lub jego

rezultaty.

Po zapoznaniu sig¢ z propozycjg beneficjenta instytucja przyznajgca dofinansowanie moze
wyrazi¢ zgode na odstepstwa lub zmiany. Nalezy jednak pamigtad, ze potrzebna jest
pisemna zgoda instytucji przyznajacej dofinasowanie. Nalezy ja przechowywac¢ na wypadek
kontroli.

4. Jakie informacje nalezy umiesci¢ na stronie internetowej?

Jesli beneficjent ma wiasng strong internetows, to musi umiesci¢ na niej:

e znak Unii Europejskiej,

o znak Funduszy Europejskich,

o krotki opis projektu.
Dla stron www, z uwagi na ich charakter, przewidziano nieco inne zasady oznaczania niz dla
pozostatych materiatow informacyjnych.

441 W jakiej czesci serwisu musza byé umieszczone znaki i informacje
o projekcie?

Znaki i informacje o projekcie — jesli struktura serwisu internetowego beneficjenta na to
pozwala — mozna umiescié na gtéwnej stronie lub istniejgcej juz podstronie. Mozna tez
utworzy¢ odrebng zaktadke/podstrong przeznaczong specjalnie dla realizowanego projektu
lub projektéw. Wazne jest, aby uzytkownikom tatwo byto tam trafié.

4.2 Jak wiasciwie oznaczy¢ strong internetowg?

Uwaga! Komisja Europejska wymaga, aby flaga UE z napisem Unia Europejska byia
widoczna w momencie wejscia uzytkownika na strong internetows, to znaczy bez
koniecznoéci przewijania strony w dot.

Dlatego, aby wtasciwie oznaczy¢ strone internetowa, nalezy zastosowaé jedno z dwoch
rozwigzan:




Rozwigzanie nr 1

Rozwigzanie pierwsze polega na tym, aby w widocznym miejscu umiesci¢ zestawienie
ztozone ze znaku Funduszy Europejskich z nazwg programu oraz znaku Unii Europejskiej
z nazwg funduszu. Umieszczenie w widocznym miejscu oznacza, ze w momencie wejscia na
strone internetowg uzytkownik nie musi przewija¢ strony, aby zobaczyé zestawienie znakéw.

Jesli jednak nie ma mozliwosci, aby na stronie beneficjanta umiesci¢ zestawienie znakéw FE
i UE w widocznym miejscu — nalezy zastosowacé rozwigzanie nr 2.

Rozwigzanie nr 2

Rozwigzanie drugie polega na tym, aby w widocznym miejscu umiesci¢ flage UE tylko
z napisem Unia Europejska wedtug jednego z nastepujgcych wzoréw:

Unia Europejska n m Unia Europejska

Unia Europejska Unia Europejska

Dodatkowo na stronie (niekoniecznie w miejscu widocznym w momencie wejscia)
umieszcza sie zestaw znakoéw Fundusze Europejskie i Unia.

W przypadku tego rozwigzania flaga Unii Europejskiej pojawi sie dwa razy na danej stronie
internetowej.

4.3 Jakie informacje nalezy przedstawi¢ w opisie projektu na stronie internetowej?

Informacja na stronie internetowej beneficjenta musi zawieraé krotki opis projektu, w tym:
— cele projektu,
— planowane efekty,
— wartos¢ projektu,
— wkiad Funduszy Europejskich.

Powyzej podano minimalny zakres informacji, obowigzkowy dla kazdego projektu.
Dodatkowo rekomendowane jest zamieszczanie zdjeé¢, grafik, materiatéw audiowizualnych
oraz harmonogramu projektu prezentujgcego jego gtéwne etapy i postep prac.

5. Jak mozna informowac uczestnikéw i odbiorcow ostatecznych projektu?

Beneficjent jest =zobowigzany, aby przekazywaé informacje, ze projekt uzyskat
dofinansowanie z Unii Europejskiej z konkretnego funduszu osobom i podmiotom

uczestniczgcym w projekcie.
Obowigzek ten bedzie wypetniony, jesli zgodnie z zasadami przedstawionymi w punkcie 2.,

oznakowane bedg konferencje, warsztaty, szkolenia, wystawy, targi lub inne formy realizacji
projektu. Oznakowanie moze mie¢ forme plansz informacyjnych, plakatéw, stojakéw etc.



Dodatkowo mozna przekazywac informacje osobom uczestniczacym w projekcie oraz
odbiorcom ostatecznym w innej formie, np. powiadamiajgc ich o tym fakcie w trakcie
konferencji, szkolenia lub prezentacji oferty.

Nalezy pamigtac, ze jesli realizowany jest projekt polegajacy na pomocy innym podmiotom
lub instytucjom, osobami uczestniczacymi w projekcie mogag by¢ np. nauczyciele i uczniowie
dofinansowanej szkoty albo pracownicy firmy, ktérych miejsca pracy zostaty doposazone.
Osoby te powinny mie¢ swiadomosé, ze korzystajq z projektow wspolfinansowanych przez
Unie Europejska. Dlatego beneficjent musi zadbac, aby taka informacja do nich dotarta.

6. Co nalezy wziaé pod uwage, umieszczajac znak Funduszy Europejskich oraz
znak Unii Europejskiej?

6.1 Widoczno$é znakow

Znak Funduszy Europejskich oraz znak Unii Europejskiej muszg by¢ zawsze umieszczone
w widocznym miejscu. Beneficjent musi zwroci¢ uwage, aby ich umiejscowienie oraz
wielkoéé byly odpowiednie do rodzaju i skali materiatu, przedmiotu lub dokumentu. Dla
spetnienia tego warunku wystarczy, jesli tylko jedna, np. pierwsza strona lub ostatnia
dokumentu, zostanie oznaczona ciggiem znakow.

Nalezy mie¢ szczegodlnie na uwadze, aby znaki i napisy byty czytelne dla odbiorcy i wyraznie
widoczne.

6.2 Kolejno$é znakéw

Znak Funduszy Europejskich umieszczony jest zawsze Z lewej strony, natomiast znak Unii
Europejskiej z prawej.

Gdy nie jest mozliwe umiejscowienie znakow w poziomie, mozna zastosowac uktad pionowy.
W tym ustawieniu znak Funduszy Europejskich z nazwg programu znajduje sig na gorze,
a znak Unii Europejskiej na dole.

Przyktadowy uktad pionowy:

Fundusze
Europejskie

Fundusze Europejskie
Infrastruktura i Srodowisko

Infrastruktura i Srodowisko

Unia Europejska

Europejski Fundusz
Rozwoju Regionalnego

Unia Europejska
Fundusz Spojnosci

Zestawienia znakdw dostepne sg na stronie:

www.pois.qov.pl i www.funduszeeuropeiskie.qov.pl/promog‘g.




6.3 Liczba znakow

Liczba znakow w zestawieniu — to znaczy w jednej linii — nie moze przekraczaé czterech,
tgcznie ze znakami FE oraz UE.

Jakie znaki mogg sig¢ znalezé w zestawieniu? (poza znakami FE i UE). W zestawieniu
znakéw na materiatach informacyjnych i promocyjnych (z wyjatkiem tablic informacyjnych
i pamigtkowych) oraz na dokumentach mozna umiescié logo beneficjenta. Mozna umiescié
logo partnera projektu, logo projektu, czy logo instytucji posredniczacej lub wdrazajacej. Nie
mozna umieszcza¢ natomiast znakéw wykonawcéw, ktorzy realizujg dziatania w ramach
projektu, ale ktérzy nie sg beneficjentami.

Inne znaki, jesli sg potrzebne, mozna umiesci¢ poza zestawieniem (linig znakéw FE-UE).
Uwagal Jesli w zestawieniu lub na materiale wystepujg inne znaki (logo), to nie moga
by¢ one wigksze (mierzone wysokoscia lub szerokoscia) od flagi Unii Europejskiej.

6.4 W jakich wersjach kolorystycznych mozna stosowaé znaki Fundusze
Europejskie i Unia Europejska?
Znaki FE i UE powinny w miare mozliwosci wystepowaé w kolorze.

Wersjg jednobarwng wolno stosowa¢ w uzasadnionych przypadkach, np. braku mozliwosci
wykorzystania wersji kolorowej ze wzgledéw technicznych (ttoczenie, grawerunek itp.).

Szczegdinym przypadkiem, pozwalajgcym na zastosowanie wersji achromatycznej (czarno-
biatej), jest druk dokumentéw (w tym pism, materialtéw szkoleniowych itp.), ktére nie
zawierajg innych koloréw poza czernia.

Przyktadowe zestawienie znakéw w wersji czarno-biate;:

Fundusze Unia Europejska JEEEN
Europejskie Europejski Fundusz iR
Infrastruktura i Srodowisko Rozwoju Regionalnego et

Wszystkie dopuszczone achromatyczne i monochromatyczne warianty znakéw — jesli sg Ci
potrzebne — znajdziesz na stronie:

www.pois.gov.pl i www.funduszeeuropejskie.gov.pl/promocja.

6.5 Czy mozna stosowaé¢ znaki Fundusze Europejskie i Unia Europejska na
kolorowym tle?

Najlepiej jest uzywaé znakéw petnokolorowych na biatym tle, co zapewnia ich najwiekszg
widocznos¢. Jesli znak Funduszy Europejskich wystepuje na tle barwnym, powinno sie
zachowac odpowiedni kontrast, ktéry zagwarantuje odpowiednig czytelno$é znaku. Kolory tta
powinny by¢ pastelowe i nie powinny przekracza¢ 25% nasycenia.

Mozna tez zastosowac¢ znak FE na ttach wielokolorowych, takich jak zdjecia lub wzorzyste
podtoza, po wczesniejszym zastosowaniu rozjasnienia tia.

W przypadku znaku Unii Europejskiej, jesli beneficjent nie ma innego wyboru niz uzycie
kolorowego tta, powinien umiesci¢ wokot flagi biatg obwddke o szerokosci réwnej 1/25
wysokosci tego prostokata.

Unia Europejska .

Europejski Fundusz
Rozwoju Regionalneqo
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Jesli w zestawieniu wystepuja inne znaki, nalezy sprawdzi¢, czy mogg one wystepowac na
kolorowych ttach.

7. Jak powinno sig¢ oznaczac przedsigwzigcia dofinansowane z wielu programow
lub funduszy?

W przypadku gdy dziatanie informacyjne lub promocyjne, dokument albo inny materiat
dotycza projektéw realizowanych w ramach kilku programéw — nie trzeba w znaku wymieniac
nazw tych wszystkich programéw. Wystarczy, ze zastosowany bedzie wspdiny znak
Fundusze Europejskie:

Fundusze
Europejskie

Fundusze Europejskie

8. W jaki spos6b beneficjent moze oznaczy¢ mate przedmioty promocyjne?

Jesli przedmiot jest maty (np. diugopis, otéwek, pendrive) i nazwa funduszu oraz nazwa
programu nie beda czytelne, nalezy umies¢ znak Funduszy Europejskich z napisem
Fundusze Europejskie (bez nazwy programu) oraz znak UE tylko z napisem Unia
Europejska. Zawsze stosuje sie pelny zapis nazwy ,Unia Europejska” i ,Fundusze
Europejskie”.

Fundusze

Europejskie ~ Unia Europejska

W takich przypadkach nie trzeba stosowaé stownego odniesienia do odpowiedniego
funduszuffunduszy lub  odniesienia do Europejskich ~ Funduszy Strukturalnych
i Inwestycyjnych.

Jednoczesnie nalezy kazdorazowo rozwazyC, czy mate przedmioty itp. sg na pewno
skutecznym i niezbednym narzgdziem promocji dla projektu.

8.1 Czy mozna oznaczac przedmioty promocyjne w sposéb nierzucajacy sig
w oczy?

Zestawienia znakéw z wiasciwymi napisami muszg byé widoczne. Nie mogg by¢
umieszczane np. na wewnetrznej, niewidocznej stronie przedmiotéw. Jesli przedmiot jest tak
maly, ze nie mozna na nim zastosowa¢ czytelnych znakéw FE i UE, nie mozna go uzywacd
do celéw promocyjnych. Celem przedmiotu promocyjnego jest bowiem informowanie
o dofinansowaniu projektu ze srodkéw UE i realizowanego programu.
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Zalacznik nr 16a d
danych osobowych powierzonych do przetwarzania w ram
Operacyjny Infrastruktura i Srodowisko 2014-2020

Zakres danych osobowych wnioskodawcéw, ben
pracownikow), ktorzy aplikujg o $rodki unijne i rea
Operacyjnego Infrastruktura i Srodowisko 2014-2020 (zakres maksymalny).

Lp.

o

Nazwa wnioskodawcy (beneficjenta)

Nr umowy o dofinansowanie projektu

Forma prawna

Forma wlasnos$ci

ol ||~

REGON

Adres siedziby:

Ulica

Nr budynku

Nr lokalu

Kod pocztowy
Miejscowos¢

Kraj
Wojewddziwo
Powiat

Gmina

Telefon

Fax

Adres poczty elektroniczne]
Adres strony www

Osoba (osoby) uprawniona (uprawnione) do podejmowania dec
w imieniu wnioskodawcy (beneficjenta):

Imig

Nazwisko

Stanowisko sluzbowe
Telefon

Fax

Adres poczty clektronicznej

yzji wigzacych

Osoba do kontaktéw roboczych:

Imig

Nazwisko

Stanowisko stuzbowe
Telefon

Fax

Adres poczty elektronicznej

10

Partnerzy

11

Nazwa organizacji / instytucji

12

Forma prawna

13

Forma wiasnosci

14

15

REGON

16

Adres siedziby:

Ulica

Nr budynku
Nr lokalu

Kod pocztowy
Miejscowos¢
Kraj
Wojewddztwo

o umowy o dofinansowanie nr POIS.01.03.01-00-0028/16-00: Zakres
ach zbioru Program

eficjentéw i partneréw (oraz ich
lizuja projekty w ramach Programu



Powiat

Gmina

Telefon

Fax

Adres poczty elektronicznej
Adres strony www

17

Osoba (osoby) uprawniona (uprawnione) do podejmowania decyzji wiazacych
w imieniu partnera:

Imig

Nazwisko

Stanowisko stuzbowe

18

Symbol partnera

Zakres danych osobowych pracownikéw instytucji zaangazowanych w przygotowanie i
obsluge projektéw oraz we wdrazanie i realizacje Programu Operacyjnego Infrastruktura i
Srodowisko 2014-2020 (zakres maksymalny).

Nazwa

Imi¢

Nazwisko

Stanowisko stuzbowe

Telefon

Adres poczty elektronicznej

Identyfikator / login uzytkownika

Rodzaj uzytkownika

Miejsce pracy

xooo\xc\m-puwh-g

Nazwa wnioskodawcy / beneficjenta

Zakres danych osobowych personelu projektu i uczestnikéw komisji przetargowych (zakres
maksymalny)

Nazwa

Imie

Nazwisko

Imiona rodzicow

Data urodzenia

Miejsce urodzenia

Adres zamieszkania lub pobytu

Kraj

Telefon

©|m|~ mmbmm—x-g

PESEL

10

Forma zaangazowania w projekcie

11

Okres zaangazowania osoby w projekcie

12

Wymiar czasu pracy

13

Godziny czasu pracy

14

Stanowisko stuzbowe

15

Miejsce pracy

16

Zawadd

17

Wyksztalcenie

18

Seria i numer dowodu osobistego

19

Nr rachunku bankowego

20

Wysoko$¢ wynagrodzenia

Zakres danych osobowych oferentéw i wykonawcow realizujgcych umowy o zamdwienia
publiczne (zakres maksymalny)

Lp.

Nazwa

1

Nazwa oferenta / wykonawcy




Kraj

NIP oferenta / wykonawcy (jesli dotyczy)

Imie

Nazwisko

Imiona rodzicow

Data urodzenia

Miejsce urodzenia

Adres zamieszkania lub pobytu

Telefon

PESEL

Miejsce pracy

Zawaod

Wyksztalcenie

Seria i numer dowodu osobistego

slalelalRZ|3e|e|~N|o|o|s|win

Nr rachunku bankowego

Zakres danych osobowych uczestnikow grup roboczych oraz szkolen, konkursow, konferencji
i innych wydarzen o charakterze informacyjnym czy promocyjnym w zakresie realizacji

projektéw w ramach Programu Operacyjnego Infrastruktura i Srod

maksymalny)

owisko 2014-2020 (zakres

Lp. | Nazwa
1 | Imig
2 | Nazwisko
3 | Nazwa instytucji / organizacji
4 | Adres instytuciji
5 | Adres poczty elektronicznej
6 | Telefon
7 | Miejsce pracy
8 | Stanowisko stuzbowe
9 | Nr rachunku bankowego
10 | Specjalne potrzeby
11 | Data urodzenia
12 | Staz pracy




Zalgeznik nr 16b do umowy o dofinansowanie nr POI8S.01.03.01-00-0028/16-00: Zakres
danych osobowych powierzonych do przetwarzania w ramach zbioru Centralny system
teleinformatyczny wspierajacy realizacj¢ programow operacyjnych

Zakres danych osobowych uzytkownikéw Centralnego systemu teleinformatycznego,

wnioskodawcéw, beneficjentéw i partneréw (zakres maksymalny)

Lp. | Nazwa

Uzytkownicy Centralnego system teleinformatycznego
ze strony instytucji zaangazowanych w realizacj¢ programéw

Imig

Nazwisko

Miejsce pracy

Adres poczty elektronicznej

| | W=

Login

Uzytkownicy Centralnego system teleinformatycznego
ze strony beneficjentéw / partneréw projektow

(osoby uprawnione do podejmowania decyzji wiazacych
w imieniu beneficjenta / partnera)

Imie

Nazwisko

Telefon

Adres poczly elektronicznej

Kraj

| W

PESEL

Whioskodawcy

Nazwa wnioskodawcy

Forma prawna

Forma wilasnosci

NIP

Kraj

Q||| W] -

Adres:
Ulica
Nr budynku
Nr lokalu
Kod pocztowy
Miejscowo$¢
Telefon
Fax
Adres poczty elektronicznej

Beneficjenci / Partnerzy

Nazwa beneficjenta / partncra

Forma prawna beneficjenta / partnera

Forma wiasnosci

NIP

REGON

QA AW N -

Adres:
Ulica
Nr budynku
Nr lokalu
Kod pocztowy
Miejscowosé
Telefon
Fax

M L..
’(



Adres poczty elektronicznej

Kraj

Numer rachunku beneficjenta / odbiorcy

Zakres danych osobowych dotyczacych personelu projektu (zakres maksymalny)

c
=

. | Nazwa

Imie

Nazwisko

Kraj

PESEL

Forma zaangazowania w projekcie

Okres zaangazowania osoby w projekcie

Wymiar czasu pracy

XL N[N W N~

Stanowisko

Zakres danych osobowych dotyczacych wykonawcow (zakres maksymalny)

Lp. | Nazwa
1 | Nazwa wykonawcy
2 | Kraj
3 | NIP wykonawcy

N

-1 ¢

[
/
/



Zalgcznik nr 16¢ do umowy o dofinansowanie nr POIS.01.03.01-00-0028/16-00: Wzér
upowaznienia/odwolania  upowaznienia  do przetwarzania  powierzonych do
przetwarzania danych osobowych

UPOWAZNIENIE nr .........

do przetwarzania powierzonych do przetwarzania danych osobowych

Zdniem ... » ha podstawie art. 37 w zwigzku z art. 31 ustawy z dnia
29 sierpnia 1997 1. 0 ochronie danych osobowych (t.j. Dz. U. 22015 r. poz. 2135, z poézn. zm.),
upowazniam  Panig/Pana® ... el s S aE do przetwarzania danych
osobowych powierzonych do przetwarzania przez Ministra Rozwoju na podstawie
Porozumienia zdnia ...................... w ramach zbioru Program Operacyjny
Infrastruktura i Srodowisko 2014-2020.

Upowaznienie wygasa z chwilg ustania Pani/Pana* zatrudnienia / wykonywania pracy na
rzecz / /stazu / praktyk W........ooooooiiiii lub z chwilg jego odwotania.

(pieczqtka i podpis Administratora Bezpieczenstwa
Informacji lub osoby upowaznionej do wydawania
upowaznienia)

Oswiadczam, ze zapoznalam/tem si¢ z przepisami dotyczacymi ochrony danych osobowych, w
lym z ustawg z dnia 29 sierpnia 1997 r. 0 ochronie danych osobowych (t.j. Dz. U.z 2015 . poz.
2135, z péin. zm.), a takze z OROWIGZUTABYIN W - .2 st bt i i o
dokumentami, tj. Polityka Bezpieczenstwa Ochrony Danych Osobowych oraz Instrukcjg
zarzadzania systemem informatycznym, stuzgcym do przetwarzania danych osobowych - i
zobowigzuje si¢ do przestrzegania zasad przetwarzania danych osobowych okreslonych w tych
dokumentach.

Zobowigzuje sie do zachowania w tajemnicy przetwarzanych danych osobowych oraz
Sposobéw ich zabezpieczania, z ktorymi zapoznalem si¢ zaréwno w okresie trwania
zatrudnienia / wykonywania pracy na rzecz / stazu prakyloNe T, e e ;
jak tez po ustaniu tego stosunku prawnego.

...................................................

Upowaznienie otrzymatam / -fem

(miejscowosé, data, podpis)
Czytelny podpis osoby upowaznionej do wydania upowaznienia
* niepotrzebne skreslié




ODWOLANIE UPOWAZNIENIA nr ...........

do przetwarzania powierzonych do przetwarzania danych osobowych

Z ANIEM. ...osvisesonsssissssssssssivens , na podstawie art. 37 w zwigzku z art. 31 ustawy z dnia
29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych (t.j. Dz. U. z 2015 r. poz. 2135, z p6zn. zm.),
odwoluje  upowaznienie  Pani/Pana* ... nr

........................... do przetwarzania danych osobowych, wydane w  dniu
.................... “veviviiven.w ramach zbioru Program Operacyjny Infrastruktura

.......................................................................................................

(miejscowosé, data) Czytelny podpis osoby upowaznionej do odwolania upowaznienia



Zatgcznik nr 3 do umowy o dofinansowanie nr POIS.01.03.01-00-0028/16-00
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